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Przedmowa

W serii pamietnikéw, wydawanych przez Centralng Zy-
dowska Komisje Historyczna, jako jeden z pierwszych ukazuje
si¢ pamietnik mlodego chlopca zydowskiego Leona Weliczke-
ra p. t. ,Brygada Smierci“. Swoja tragiczna Odysseje
w Lwowskim ghetcie, w obozie oraz w druzynie robotnikéw
zydowskich zmuszonych przez Niemcéw do pracy przy
wykopywaniu i paleniu zwlok celem zniszczenia $ladéw
masowych zbrodni dokonanych na terenie Lwowa i okolicy —
opowiada autor. Nam wypadnie skreslic pokrétce dzieje
rekopisu, ktéry oddajemy obecnie do druku.

W  kilka dni '‘po wyzwoleniu Lwowa przez Armie
Czerwona z koncem lipca 1944 r. opowiedzial mi o nim
po raz pierwszy adwokat lwowski Edward Kessler.

,Ostatnie miesiace pod okupacja niemiecka — opowiadal
mi Kessler — przezylem w bunkrze wraz z mlodym chlopcem,
ktéry ma niesamowite przezycia i spisal z nich pamietnik.
Ressler przyrzekl mnie z nim skomunikowaé¢. Nazajutrz zglosil
si¢ do mnie rosly mlodzieniec, ubrany w lfachmany, na wpé}t bo-
sy, o ziemistej cerze bunkrowca. Lecz ten nedzarz z pozoru,
byl w istocie bogaty i Swiadom swego bogactwa. Z duma
pokazal mi swoj skarb — zapiski z pobytu w ghetcie lwowskim,
w obozie Janowskim i w ,brygadzie $mierci“ ,Oto wszystko
com uratowal — rzekl mi po prostu — strzeglem tego, jak oka
w glowie”. Bylo to kilkanascie grubych zeszytéw, szczelnie
zapisangch niewprawna reka. Poczatkowo pisal Weliczker
swe notatki w obozie, ukradkiem. Uciekajac z ,bryggady $mier-
ci“, zdolal zabra¢ ze soba swe zapiski. Siedzac w bunkrze
przez szereg miesiecy, uporzadkowal je i spisal w formie
pamietnika.

Po przeczytaniu tych kilkunastu, oléwkiem nagryzmolo-
nych zeszytéw, doszedlem do wniosku, ze nalezy je jaknajrych-
lej przygotowa¢ do druku i wydaé. Jako czlonek Komisji His-
torycznej Akademii Nauk we Lwowie otrzymalem polecenie
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poczynienia wszystkich koniecznych redakcyjnych poprawek
celem przygotowania rzeczy do opublikowania. Przyczyny
natury technicznej — zniszczenie przez Niemcow calego prawie
przemysltu poligraficznego we Lwowie i elektrowni — uniemoz-
liwily natychmiastowa realizacje tego planu.

| Tymczasem pamietniki Weliczkera zostaly oddane do
dyspozycji Nadzwyczajnej Radzieckiej Komisji Sledczej dla
badania zbrodni niemieckich” we Lwowie. Komisja Sledcza,
po sprawdzeniu danych, zawartych w pamietnikach, uznala
je za bardzo istotny material dowodowy. W urzedowym
komunikacie Nadzwyczajnej Radzieckiej Komisji Sledczej
o zbrodniach popelionych na terytorium wojewo6dztwa lwow-
skiego (Moskiewska “Prawda“ — Nr. 307, 23. XII. 1944 r.)
szereg dat i cyfr opiera sie na zeznaniach Weliczkera. Sam
Weliczker, doskonale obznajmiony z topografia obozu Janow-
skiego, miejsc stracen w jarze obok obozu, w lesie Lesienic-
kim, na Wolce i innych miejscach oddal Komisji Sledczej
w czasie dochodzenia cenne uslugi, jako przewodnik.

Za prace swa Weliczker otrzymal oficjalne podziekowanie
Nadzwyczajnej Radzieckiej Komisji Sledczej.

Dzieki wskazéwkom Weliczkera wyja$niono sprawe stra-
cenia profesoréw wyzszych uczelni lwowskich — Bartla, Stozka,
Ostrowskiego i i., zamordowanych przez Niemcéw w niespelna
tydzien po zajeciu Lwowa, pogrzebanych przez nich przy
ulicy Wuleckiej i spalonych w pazdzierniku 1943 przez bryga-
de $mierci. Dokladne okolicznosci spalenia ich cial zostaly
ustalone gléwnie na podstawie materialéw i wspomnienn We-
liczkera i opublikowane w prasie polskiej i rosyjskiej. (Por.
art. Dr. J6zefa Sieradzkiego: ,,Z kazdym dniem umieraliémy*
Odrodzenie Nr. 47 Krakéw 1945 r. oraz rec. w ,Przegladzie
Zachodnim®“ Nr. 4/5 Poznan, 1945 str. 273) — W Moskwie
znajduje sie w przygotowaniu zbiorowa praca p. t. ,,Los uczo-
nych jednego miasta“, wydawana przez Komitet Radzieckich
Uczonych pod redakcja Wlodzimierza Bielajewa. W ramach
‘tej publikacji- zbiorowej przewidziany jest artykul L. Welicz-
kera p. t. ,,Mogila na Wolce".

Rekopis Weliczkera w miedzyczasie ulegl pewnej korekcie
i zostal uzupelniony przez autora w miare licznych rozmoéw,
ktére przeprowadzilismy z nim na temat jego przezyé. Po
repatriacji Weliczkera rekopis wraz z autorem znalazl sie
w kodzi i tu nareszcie spehlilo sie jego przeznaczenie.
Pamietniki Weliczkera, dotyczace ghetta lwowskiego i obozu
Janowskiego, zostaly starannie przepisane, wlaczone do zbio-
réw archiwum CZKH i stanowia warto$ciowe zrédlo dla historii
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tego okresu. Trzecia, " najcenniejsza czes¢ -tych pamietnikow
p- t. ,Brygegada Smierci“ oddajemy obecnie w rece czytelnika.
Rekopis ,,Brygady Smierci® zostal opracowany, zaopatrzony
objasnieniami i uwagami wstepnymi przez Rachele Auerbach.
W trosce o zachowanie charakterystycznych cech tego auten-
tyku musiano literackie i stylistyczne opracowanie ograniczy¢
do minimum. Zasady tego opracowania i istote przeprowadzonej
korekty referuje Rachela Auerbach w swych uwagach wstepnych.

,Brygada Smierci“ nie jest jedynym utworem, ktéry
w ramach naszych wydawnictw ilustruje gehenne zydostwa
lwowskiego. Ostatnio  ukazaly si¢ w  wydawnictwie
Wojewddzkiej Zyd. Komisji Hist. w Krakowie wspomnienia
Michala Borwicza o obozie Janowskim. W wydawnictwie
CZKH ukazala sie réwniez moja monografia p. t. ,Zaglada
Zydoéw Lwowskich®,dajaca zwiezla historie obozu Janowskiego.

W przygotowaniu sa ponadto pamietniki 12-to letniej
dziewczynki Janki H. z obozu Janowskiego (w opracowaniu
Krakowskiego Oddziatu CZKH). O obozie Janowskim
pisze rowniez w swej monografii St. Szende : , The promise
Hitler kept“ — Londyn 1945 oraz J. Weinberg w broszurze
p. t. ,Tam gdzie $mier¢ byla wulga”“. Bibliografie¢ innych
pomniejszych rzeczy o obozie Janowskim znajdzie czytelnik
we wzmiankowanej pracy ,Zaglada Zydéw Lwowskich.

Zadna z wyzej wspomianych prac nie uwzglednia szerzej
tematu, o ktérym pisze Weliczker. Do bogatego katalogu
zbrodni niemieckich dodaje rzecz Weliczkera rys malo znany
dotad z bezposredniego przezycia i obserwacji, a mianowicie : —
metodyczne usuwanie $ladéw zbrodni oraz caly, oparty
na tym osobliwy przemys! palenia trupow z jego meto-
dami ‘i technika, z ‘jego zwyczajami, z jego gwara i slo-
‘wniciwem fachowym, jednym slowem caly przekréj zycia tego
nowego, dziwacznego srodowiska.

Stad wielkie dokumentaryczne znaczenie tej pracy zar6wno
dla wspdlczesnego pokolenia, ktére bylo swiadkiem i obiek-
tem poczynan hitlerowskiego ,,Nowego Porzadku®, jak i dla sadu
historii, ktéra wyda wyrok na gléwnych sprawcéw i wino-
wajcow tej najwiekszej zbrodni w dziejach ludzkosci.

Dr. FILIP FRIEDMAN






Uwagi wstepne

Jedng z gltéownych plag obozéw miemieckich, magjgcych
jako gléwny lub uboczny cel wyniszczenta Zydow, byly t.zw.
selekcje.

Zawsze gotowe czekato na Zyda w poblizu obozu takie
lub inne, technicznie udoskonalone lub prymitywne, dyskret-
nie zamaskowane miejsce stracenia. Taki lub inny, wiecznie
otwarty, czekat masowy doét. Nad dotem tym SS potrzgsato rze-
szotem o coraz wiekszych okach i coraz mwiej substancji ludz-
kiej ostawalo si¢ procesowti przesiewania. AZ wreszcie naste-
powal niechybny, oczekiwany z niecomylnym pesymizmem
dzien ,likwidacji ‘ostatecznej i wtedy cale rzeszoto obracane
byto dnem do gory. Poza ,mielegalnymi’ wyjatkams, ktore ze-
szty w podziemia ,strony aryjskiej”, z ghetta lub obozu nie po-
zostawato — nic. ;

O dluzszym utrzymaniv sig¢ na dnie rzeszota selekcyjnego
decydowaly rzekomo i niejako oficjalnie mtodosé, zdrowie, zdol-
nosé do pracy, oraz pewne okreslone, przydatne gospodarce lub
celom wojennym Niemiec umiejetnosci fachowe. Wszystko to
w istocie skuteczne wniekiedy, ale tylko na czas pewien, dopdki
nie nastepowalo wyniszczenie organizmu z powodu niedozZywie-
nia 1 rabunkowego gospodarowania jego silg roboczq. Nieofi-
cjalnym wspolezynnikiem utrzymania sie przy zyciu byly pie-
nigdze lub inne walory, majoce znaczenie zaréwno jako okup
dla réinych potentantéw i posrednikéw, zalatwiajgeych za-
trudnienie oraz coraz to nowe stemple i ,,numerki’* niemieckich
placowek pracy, jokotez jako Srodek zaopatrywenie sie w nie-
zbedng do uzupelnienie glodowych racgi, przemycang do 0bozu
Zywnosé. Jeszcze dalszym czynnikiem byl kaprys przeprowa-
dzajgcego selekcje zbira, — ,przypadek’, ,szczescie', ,los“.
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O utrzymanie si¢ na dnie tego wielkiego rzeszota $mierci,
w ktorym znalazte sig ludnosé zydowska pod niemieckq okupa-
¢jq, decydowaly jednak poza wymienionymi, obliczalnymi i nie-
obliczalnymi czynnikami bardziej zewnetrznymi — takze czyn-
niki wewngtrzne, psychiczne. Walory osobiste jednostki, jej
zdolnosci, jej jakosé moralna, jej doza Zywotnosci. Przy wspél-
dziadaniu tych czynnikow warunki zycia obozowego dokony-
waly wsrod Zydow jeszcze jednej selekcji, ktéra w réiny spo-
80b krzyzowala sig lub biegla rownolegle z selekejq dokony-
wang przez Niemcow.

Wiasciwosci formalne funkcyj psychicznych, jako to
tempo myslenia i wykonywania czynnosci, szybkosé orientacyi
i decyzji, elastyczno$é w przystosowaniu sig¢ do coraz nowej
sytuacjr zyciowej t© ponadto 0dpornosé na zmeczenie jako tez od-

~pornosé na tragiczne wzruszenia. Zdolnosé przytepiania wlas-
nej wrazliwoscer 1 tlumienia reakcyj afektywnych. Wszystko to
sprzyjato. wytrzymatosci jednostki wsréd atakujgcych jg ze
wszystkich stron niebezpieczenstw potwornej i groinej kary-
katury bytowania, zowigcej si¢ Zyciem o0bozu.

Kto umial sie ustrzec przed niebezpieczng formq katowa-
nie, kto wmiat si¢ dostatecznie ,,potapaé” w charakterze i mo-
mentglnych nastrojach naganiacza, lub nawet — co gorsza —
zyskaé jego wzgledy, albo tez (bo i to w tych wyjalowionych
ze wszelkich konwenanséw ludzkich warunkach jednak by-
wato) jego mimowolny szacunek — zZyl do jakiego$ czasu.

Kiedyindziej znowwu godna postawa, zbyt rzucajgce sig
w oczy zalety duchowe lub cielesne jednostki budzily zawisé
wladecow obozu © przySpieszaly jeszcze jej zaglade.

i Utrzymaniu sig¢ przy 2yciu sprzyjoty tez cechy moralne
— negatywne. Kto nadat sie do funkcji szpiega, denuncjatora,
narzedzie ucisku v maltretowania wspottowarzyszy, kto nadal
ste do takiej lub innej ,,kolaboracji”, ten oszczedzany byl przez
jakis czas, majge jednak réowniez w perspektywie nastepujacy
w pewnym momencie akt likwidacji Swiadka i wspélnika
zbrodna.

: Stosunek miedzy pozytywnymi cechami uzdolnien psy-
chicznych i negatywnymi cechami postawy moralnej, o moz-
noscig utrzymania sig przy zyciu byl nastepujocy:
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Oczywidcie nie wszysey ludzie, ktérzy powuzej wymienio-
ne cechy posiadali ostali sie przy Zyciu. Nie ostato sie ich moze
nawet dziesieé¢ procent. Natomiast wszysey ci. ktérzu sie przy
2yciu utrzymali, cechy te lub ich cze$é posiadaé muszq. Moéwi
sie, ze wytrzymali © wyszli Zywecem z rok niemieckich ludzie
podli lub wyjatkowo zdolni i Zywotni. Faktycznie linia po-
dziatu nie przebiega tu tak jednoznacznie. Sama podlod$é nie
wystarczy. Muszq jej tozvarzy§zyé pewna sprawnosé. spryt itd.

I tak ci, ktorzy ocaleli, sq to prowie w stu procentach lu-
dzie duzych zalet funkcjonalnych, a dopiero pod wzgledem
swoich waloréw moralno-spolecznych roznadajq sie na dwie ko-
tegorie:

Zdeprowowanych pod wzgledem moralnym i moralnie
zdrowych. Ta druge kategoria. zwazywszy szkote upodlenia,
przez ktora przeszli, nie poddajac sie jej pokusom ni presji —
sa to juz jednak przewaznie ludzie o wartosci etycznei zgola
nieprzecietnej.

Spotkalam iuz caly szereg tego rodzajiv ludzi 2ydowskich,
ktorzy wyszli z bagna okupacii 1 teroru miemieckiego mnieze-
psuci: jak dab pod woda zahartowani jeszcze. zwareci w sobie,
uedpornient przeciwko moralnemu rozktadowi. Jednym z tych
ludzi jest Leon alias Arje Lejb Weltczker, autor nimiejszych
pamietnikow.

Jak z autobiografii jego wynike, zdolnosé radzenia sobie
w trudnym 1 nmiebezpiecznym polozeniu wystepuje u niego
w wysokim stopniu. Bedqc wielokrotnie ztapany przez Niem-
cow, wmie on im za kaidym nazem — wuctec. Noawet, gdy stoi
juz rozebrany nad grobem w szeregu ludzi gotowych do roz-
strzelania, w dodatku cieiko chory — nie daje on za wygrang.
Nie rezygnuje z Zycia, nie poddaje sie fatalizmowi grawitacyi
do zagtady, ktére; tylu Zydéw somnambulicznie ulegalo. Pro-
buje sie ratowaé i szczesScie mu sprzyja.

Mialam okazje zapoznaé sie z pamietnikiem Weliczkera
dotyczgeym jego pobytu w obozie Janowskim i na innych pla-
cowkach pracy. Wyuezyl sie on w tym okresie catego szerequ
rzemiost, umial wybié sie wsrod wspilttowarzyszy. Znam tez
inmageh. obozoiwwcdw Zydorwskich, ktdrzy wynezyli sie po . kolei
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réznych rzemiost i sprawnosei swojej w tym rzemiosle zawdzie-
czali przez czas. pewien swoje Zycie. Bylam raz obecna na po-
siedzeniu lodzkiego Oddzialu Komisji Gléwnej Badania Zbrod-
- mi Niemieekich przy przestuchaniv pary polskich obozowedw—
b. wieinia Buchenwaldv i b. wiezniarki Ravensbriicken. Oboje
byli przed wojng skrommnymi pracownikami biurowymi, mio-
dymi ludzmi, ale jakq inteligencje, sprawnosé umystowq i rze-
czowosé ujawnili oni chociazby w swych sprawozdaniach.
W obozach ich trzeba bylo pracowaé po kilkanascie godzin
dziennie w tempie przyspieszonym. Wszystko robwno biegiem,
przy bardzo napietej wwadze. I ich system nerwowy fo wytrzy-
mal, odnosne funkecje ich mabraly wprawy. Byly to przejawy
wybitnych waloréw aparatw psychicznego, ktory w obliczu ko-
niecznosei Zyciowej potrafil podolaé wygdérowanym do maksi-
mum wymogom czynnosciowym. U innych ludzi, ktorzy wyszli
zwyciesko z egzaminu niemieckiej okupacji, rzuca sie w 0CRY
nieprzecietna odwaga i taka zdolnosé ryzyka i szybkiej decyzji,
o jakg by ich w normalnych czasach nikt nie posqdzil.

Rownoezesnie wystepuje w ludzi tych zdolnosé jaknajbar-
dziej celowego akomodowania swoich afektéw, zdolnosé unika-
nia tego wszystkiego, co mogloby spowodowaé t.zw. zalamanie
psychiczne.

Gdy wybuchta wojna niemiecko-sowiecka Weliczker liczyt
lat pietnascie. Byt najstarszym synem wsrod siedmiorga dziect.
Procz nauki szkolnej pobieral przez dwa late nauke w jeszybo-
cie lwowskim pm. Tiferet Jisroel (,0zdoba Izraela”). W tra-
dyecji rodzinmej Zywa byla pamieé i splendor dziadka, wybit-
nego talmudysty, reb Josla Mojszy Reissa z Krystynopola.
Po ukoriczeniu szkoly powszechnej oddano Lonka do gimna-
zjum handlowego, gdzie mial sie sposobié¢ do zawodu ksiego-
wWeQo.

, Straszliwe nieszczescie. ktére sie zwalilo na Zydéw lwow-
skich z wkroczeniem Niemcéw, wymage oden jednak kwalifi-
kacji zgola innych, niz te, ktorych sie zZqda od pomocnike han-
dlowego. I Weliczker kwalifikacje te szybko zdobywa. O wiele
szybeiej 1 sprawniej od miejednego ze starszych, od wlasnego ;
sweqo _ojea. nczy sie sprostaé wymogom sytuacii. Ten miodo-
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ciany, ledwo z okresu pubertacji sie wygrzebujqcy chlopak,
ilez wykazuje rzutkoscei, ile, rzeklabym, dojrzalosei zyciowej!

Grunt, to jednak jego dojrzalo$é meralna.

Po przeréinych perypetiach, pozostawszy sam jeden z ca~
tej rodziny, Weliczker weielony zostaje w czerwew 1943 roku
do t.zw. brygady $mierci, figurujace] w ewidencji niemieckie]
pod sygnaturqg Sonderkommando 1005, a majqcej za zadanie
oczyszezenie okregu lwowskiego z masowych grobow, spalenie
2najdujacych sie w nich dziesigtkow tysiecy trupow i zatarcie
wszelkich Sladéw, dokomywanych od dwu lat na tym terenie
morddéw. : VTR

W towarzystwie rej wodzacych w brygadzie zawodowych
zlodziei i rzezimieszkow z pl. Solskich we Lwowie, w atmosfe-
rze jakze dostownej bliskosei grobu, majge ko wychowawedw
i przewodnikéw zyciowych, obrabiajgeyh jego dusze kazaniami’
i przykladami bestialstwa, patentowanyh zbiréw shynnej lwow-
skiej szkoly katéw obozowych, mlody chlopak"® chroni czule
w swym sercu wyniesione z domu maksymy moralne, kazde
stowo zastyszame z ust motki. Plawige sie w straszliwej, wie-
ziszezalne] tesknocie za utraconym zyciem rodzinnym, ideali-
zuje je we wspomnieniu i snach, jak potrafi tylko bol nienasy-
conego, niewyzytego dziecinstwa.; wyobrainia przedwezesnego
sieroctwa. W tesknocie i idealizacii tej znajduje on skuteczny
pancerz przeciwko napierajqce; norn zewszo¥ podloscei. :

Dwa wyrazenia Weliczkera zafrapowahy mmie podezas
moich z nim rozméw. Razu pewnego opowiadaiac mi o jednym
2 tynéw- 2ydowskich pracujacych ,ma piaskach, scharaktery-
zowal ao w sensie negatywnuym tymi slowomsi:  brzydko sie
wyrazal o trupaeh®. — I kiedys to — pomySlatam — zdazyles
sie nauczyé tego, ze o trupach nie naleiy sie brzydko wurazaé?
Inmym razem méwit o pewnuym lotrze. ocalalym 2z bryeedy
Smierci, ktéory dawal sie w obozie we znaks koleqom. ..synal’,
katowal, wydawal na $mieré i w pelni zashzulby na striyezek,
adyby obecnie zloiué man doniesienie do wladzy. Weliczker
spotkal go po wyzwoleniu, jednakie 2ameldowania nie ztozyt.

— ,,Nie wolno mi bylo teao zrobié — owiadezul w roz-
mowie ze mna. — Tomten ma Zone i dwoie dzieei... Identycz-

ny skruput avyrazit jeden z bytych wieiniGw Treblinki w sto-
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sunku do pewnego gajowego, ktéry ma na sumieniu ograbienie
1 wydanie w rece Niemecow wielu zbiegéw z Treblinki. Jest to
— obstrahujac od jego problematycznosci w tym wypadku —
skrupul etyczny typowo zZydowski.

- Jako wajwyiszq madrosé zyciowq i dostojenstwo osobiste
w czasach chaosu i podtosci pielegnuje Weliczker w swym stio-
sunku do ludzi zasady zZydowskiej etyki ludowej. Uczucia dla
rodzicéw, obowigzki wzgledem mtodszych braci, wzgledem cho-
rych towarzyszy, pelna litosci kontemplacja meki ofiar zbioro-
wych egzekucyj, ktéryeh autor byl Swiadkiem — przemawiajg
2z kart jego pamietnikéw niesfalszowamq wmowq wuczciwego
serca 1 szlachetnych instynktow spolecznych.

Wiele naiwnych refleksji jego, zahaczajgcych o ten
temat, zmuszona bytam wykreslié. Inne pozostawilam w pier-
wotnej, niezaradnej ich postaci, aby Swiadczyly o wzniostej
.postawie moralnej milodego Zyda, stanowiqcej najcenniejsze
dziedzictwo i wlasnosé jego wuratowang z zaglady.

Ilez to doébr takich zmarnowanych 1 zniszczonych zo-
stafo bezpowrotnie w wmasowych dolach, gdzie legty miliony
ludzi!

W opracowaniu pierwotnego tekstu pamietnikéw Welicz-
kera niejedno musiatam skreslié. Majac na oku to, ze obok in-
nych funkeji, majq, one tez spetnié funkcje lektury zdatnej do

czytania, zmuszona bylam do licznych zmian. Polegaly one

w pierwszym rzedzie ma usumieciu powtérzen i dluzyzn wie-
istotnych, po wtére na ppoprawkach jezyka i stylu, ktéry w swej
surowej, z zZydowska zaprawionej lwowszezyinie bylby dla
wiekszodei czytelnikéw niestrawny. NaleZalo sie liczyé z tym,
ze warto$é tego autentyku, jakkolwiek stamowr on bezsprzecz-
nie cenny material dla badan psychologii mlodziezy, polega
w pierwszym rzedzie nie na jego indywidualnych wlasciwo-
Seiach stylistycznych i jezykowych, ani no specyficznych cie-
kawostkach psychologicznych, tylko na jego zwiqzku z odzwier-
ciadlong w nim ,epokq’, na jego stosunku do rzeczywistodet,
stworzonej przez Niemcéw na zajetych przez mich terenach.
Na zewartych w nim opisach zbrodni.

Na wiarygodnym $wiadectwie masowych mordéw.
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Na precyzyinym, doktadnym, niemozliwym w swym reo-
lizmie do sfingowania opisie badz to dokonywanych w bezpo-
sredniej bliskosci autora masowyeh egzekucyj, badz to zaciera-
nia  Sladow przestepstw — oprozniania mogit i palenia tru-
pow — w ktorym sam brat udzial.

Dokumentaryczna warto$é pamietnikéw Weliczkera po-
lega tedy na dwu momentach:

1) Na faktografii ogélnej wytepienia Zydéw lwowskich,
a czedciowo tez i mordéw dokonanych na Polakach. *)

2) Na opisach form Zycia i pracy, stworzonych przez
Niemeéw dla robotnikéw zydowskich. Na przedstawieniv dzie-
jow pewnej brygady roboczej mie gorszej, raczej lepszej pod
wzgledem traktowania i wyzywienia robotnikéw — anizeli inne
niemieckie zespoly pracy — ale jakze mimo to zdumiewajqces,
jesli chodzi o dawne, niehitlerowskie, choéby najbardziej ty-
rafiskie formy stosunkéw miedzyludzkich.

Mamy przed sobq obraz catkowitego przewartosciowania
wszelkich wartosei, wszelkich ludzkich konwencyj.

Kiedy zabija sie z wyroku sqdu zbrodniarza — po nie-
udane] egzekucji — kara powieszenia zostaje mu Zamieniond
na kare doZywotniego wiezienia. Nie uznaje jednalk procedury
tej kat miemiecki, mordujqcy niewinnych ludzi. Niedostrzelent
Zydzi zasypani zostajq Zyweem; lub spaleni Zywcem na stosie,
na réwni z martwymi. Weliczker opiswje, jak Zydowska obstuga
prébuje ratowaé po egzekuciach tego rodzaju ,fywe trupy®,
zabierajgc dla nich w kieszeni kombinezonéw roboczych pienig-
dze 1 kostki cukru i pozostawiajge ne noc na placw ubranie
1 obuwie, dla ulatwienia im ucieczki. Juz znoalezienie czegokol-
wiek w kieszeni robotnika grozito kulg, ,,nie moéwige o tym, coby
im sie dostalo za zbrodnie ratowanie ludzi“. Kula oczywiscie
takze tu jeszcze mie jest rzeczq najgorsza.

Mimowolny byé moze sarkazm przytoczonego powiedze-
nie jest sarkazmem wielkiej mocy. Dl autora powiedzenie ta-
kie jest prostym, nawet nie specjalnie zaakcentowanym okre-

%) Mord elitarny z dwia 4 linca 1941 ma prof. Bartlu i towarzy-
szach, ktérych zwloki wuczestnicy ,brygady S$mierci zidentyfikowali po

wykopanin ich ma rozkaz Niemcéw z ukrytej pod plantacjg burakow mo-
gity. (Porown. objasnienia Nr 99).

2. Brygada Smiecrci ]7



Sleniem znanych mu stosunkéw. Czytajgc jego opisy trzeba do-
piero gwaltem, na chwile bodaj odzyskaé dawne nawyki w oce-
nie zjawisk, ten ,dystans®, ktéryby nam pozwolit ujrzeé feno-
meny te we wlasciawym Swietle. }

Nie wiadomo bowiem czlowiekowi, omroczonemu suge-
stig w prymitywny sposéb, jako cos zupelnie naturalnego
i zwyktego przedstawionej rzeczywistosci, jak ma te zjowiska
zdefiniowaé. '

Nie wiadomo, czy sq one w tej dla katéw zaréwno jak
dla ofiar naiwnej poniekad, samo przez sie zrozumialej pow-
szedniodci bardziej zdumiewajgce, czy bardziej potworne.

Charalkterystyczne niezmiernie sq wysitki pewnych zbirdéw
niemieckich pogodzenia swoich funkcyj katowskich z normal-
nym_ samopoczuciem 'przyzwoitego czlowieka. Przerzucenic
mostu miedzy potworng robotq, a konwenansem czystego su-
mienia poczeiwego filistra. Arcycennym przyczynkiem do anali-
2y tej znanej © skadinad postawy psychicznej przecietnych ludzi
niemieckich, urobionych ma niebezpieczne bestie, na pelnych
zimmej krwi funkejonariuszy miemieckiej miachiny morderczej
— sq pod tym wzgledem ¢zesto eytowane przez Weliczkera
przemowienia. szefa brygady Smierei — Untersturmfiihrera
Scherlacka.

W pracach Michala Borwicza o obozie Janowskim jest
mowa, o tym, jak oprawecy zapewniajq wcicz, ze sa ,,dobrzy“.
Wedle nelacji Weliczkera o tym samym obozie byly skrzypek
kawiarniany Slgzak Rokita, rekordowy strzelec do zZywych ce-
low, Swiadezy na przemian dobro i zlo wieZniom obozu i Huma-
czy Tm po pijanemu, ze im nic zlego nie Zyczy, ale swoje robié
musi. ,Ich bin doch SS-mann, ich muss schiessen — jest
SS-mamem wiee strzelaé musi. Dowddea brygady s$mierci do-
chodzi do coraz wiekszej zazylosci z robotnikami zydowskima,
na ktérych patrzy bez nienawiser, jak dobry gospodarz na by-
dto wchodzqce w sklad jego Zywego inwentarza. Dba o nich,
o ich higiene i wyzywienie. W celu zaopatrzenia ich w odzie?
sprowadza od czasu do czasu dla ,likwidacji* te lub inng pla-
cowke zydowskq z miasta i darowuje swoim robotnikom, zdjetq
na rozkaz przed zastrzeleniem garderobe i obuwie innych Zy-
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déw. Thumaczy im nawet w lirycznym podehmieleniu, %e osta-
. teeznie cala trupia robota wygrzebywania i palenia trupdéw
dawnych, papranie sie w gnijocych zwlokach, tgcznie z zabija-
wiem © paleniem trupéw Swiezych nie jest rzeczq przyjemng —
- ale ¢z robié,! Wszyscy wykonywujg rozkaz. Zaréwno on, jak
i jego podwladni. W ten sposéb wszystko razem weiete stanowi
harmonijng catosé. Grunt to, aby czlowiek byl uczeiwy i mial
nieobceiqzone sumienie. v
- Nur anstindig wund sauber” — tylko czysto a przy-
zwoicie — ¢ wszystko bedzie w porzadeczku.
5 Od czasu do czasu z takiej lub innej przyczyny trzeba
kropngé kilkw robotnikéw, mwp. daé Zydom pogladowq lekeje
nieuciekania albo wyekspediowaé tego lub owego na ogiert
z powodu choroby, co sie tu wielce doweipnie nazywa
~wysytaniem do Krankenhousu, czyli do szpitala. Ale to
ogdlnej harmonii ani pogody ducha Untersturmfiihrera
wie " zakloca. Jedyng troskq, ktéra go trapi jest —
orkiestra. Ambicja jego jest zainstalowaé wreszeie w Swoim
mintaturowym obozie orkiestre taka samq, jak posiadaje wiel-
kie, prawdziwe obozy. Z wrlopu przywozi dla swojej brygady
w ' prezencie instrumenty muzyczne, skrzypee, harmonie. Ko-
rzysta z okazji, by sposréd ludzkiech odpadkéw obozu Janow-
'skiego wytowié sobie paru muzykusow. I w kowicn postawit na
swoim. Juz brygada jego $piewa wychodzqe do pracy, ji# wy-
prowadza jo kapela stajgce do apelu, juz wita jo powrecajocy
2 roboty. Na jesteni zanosi sie na Ukwidacje reszty Zydow ja-
nowskiego obozu, ale brygadae Scherlacka ma jeszeze na dlugi

czas roboty poddostatiiem. Wyrobil sobie pierwszorzedng mar--

ke. Liczy na to, ze po obrobieniu Lwowa, wyjedzie jeszeze na
prowincje. (Aby tylko mie na front!). ,Mamy jeszcze roboty
na 100 lat — powtarza wecigz. Sam cieszy Sie i chee, aby sie
cieszyli ,,jeqo’‘ Zydzi. :

Sposrod nieuzytkow ludzkich, przeznaczonych ne stracenie
mozna sobie wybraé co sig chee. Dodaé do kapeli grabarzy jesz-
~cze paru. dobrych wirtuozow. Ongi znenych artystow estrado-
wych. Obecnie ,,szmelc. Scherlackowy Zywy inwentarz.

Tylko, ze Zydzi nie umiejq si¢ odwdzieczyé za tyle dbalo-
Sei o0 ich rozrywki. Wieczorami cze$é stucha muzyki, czes$é $pie-
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wa t tanczy, ale wszystko tylko w tym celu, aby zamaskowaé
odbywajqce sie potajemmne narady nad ucieczkq. — W kocu
dochodzi ona do skutku. Cze$é Zydow sie ratuje, wieksza cze$é
ginie, ale ginie tez troche Niemcow. Untersturmfiihrer musial
byé szezerze oburzony na taki obrot sprawy. Czyz nie stworzyl
dla nich idealnych warunkéw bytowanie az do samej $mierci?
Co za lekkomyslna banda! -Dokad pognali, skoro u niego bylo
vm tak dobrze?!.

Weliczkera nie sta¢ na komentarze lub na Swiadome za-
mierzenia literackie i moze dlatego wlasnie codzienne to, usan-
kcjonowane juz przyzwyczajeniem potoczne szatanstwo zapro-
wadzonych przez Niemcéw porzadkéw ludzkich, dziala tak
wstrzasajgco. Dlatego wlasnie ujownia tak bezposrednio prze-
dziwny 1 przepotworny Swiat rzeczywistosci stworzonej przez
Niemcow.

Nazwalismy utwor jego pamietnikiem.

Powstal on czeSciowo z notatel zapisanych podczas po-

Dbytu w brygadzie, czeSciowo z rekonstrukeji pamieciowej. Jak

wyjasnia Weliczker, w drugiej fazie istmienia brygedy, gdy

_ przeniosta sie ona z ,Piaskow” do Lasu Krzywickiego, petnil

on funkeje porzadkowego i ponickad magazyniera. Pozostawal
wiec w barakw, gdy inni wychodzili do roboty ¢ mial moznosé
notowania waziniejszych wydarzen. Papier © oléwek posiadal,
przeckowugjac te przybory do uzytku rachmistrza, zapisujgcego

przy stosie tlo$é spalonych trupéw. Notatki swe wyniost przy

ucieczce wraz z pieniedzmi, ktore sobie nasziykowal byl przed
wypadem.

'

Co sklonito Weliczkera do notowaenia wydarzen i przecho-
wywania notatek? Co go sklonilo mnastepnie do spisania
pamietnika, gdy znalazl sie w kryjowee, w domu polskiego
gospodarza, a jeszcze poiniej do szukania drogi dla publikacii
swiych wspomnien, do stuzenia Sowieckiej Komisji Badania
Zbrodnr Niemieckich za gorliwego przewodnika i pomocnika
ne terenie lwowskim?

Sadze, Ze poza wystepujoce czesto w tym wieku skton-
noseiq do prowadzenia notatek, do pisania dziennikéw, powo-
dowal Weliczkerem w pierwszym rzedzie naturalny’ instynkt
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Zyda, ktory wwaia za swiéj obowiqzek narodowy, jako jeden
z mnielicznych ocalalych swiadkéw, dokonaé oskarienia zbro-
dniarzy miemieckich o straszliwy gwalt 1 krzywde wyrzqdzong
swemu narodowt. Weliczker cytuje nawet sam pewnego obo-
zowca, ktory nie chege probowaé wucieczki, do ktérej sie szyko-,
wali inni, zdecydowany pozostaé na miejscu i zgingé — przy
pozegnaniu w - krytyczng noc zZyczy uciekajgcym powodzenia
i zaleca im w razie odalenia, ,,0powiedzieé¢ Swiatu, co wi-
dzieli. *) '

Spotykamy sie bardzo czesto z oswiadczeniem uratowa-
nych zydoéw, ze sensem i celem ich ocalenia jest oskarzenie
v zemsta nad Niemcami.

Nie jest- to pusty frazes. U Weliczkera Swiadomosé
i uczucia narodowe, na réowni z uczuciami rodzinnymi jako tez
religijnymi sq bardzo rozwiniete. :

Précz notatek postugiwal sie Weliczker wlasng pamieciq
1 to SWiezq, spisujgc swe wspommnienie. w glownych zarysach
quz w r. 1948. Warunki pamieciowe posiada on zvythkoécro
sprzyjajgce. -Przeprowadzone z wim rozmowy 1t - badania
ujawnity zachowanie jeszcze czeSclowo przez niego wlasciwe]
dziecinstwuy, 1 rzadko tylko wystepujacej w wieku dojrzalym
t.zw. pamieci eidetycznej. j

Weliczker widzi dokladnie i wmie dowolnie odtworzyé
w pamiect raz widziane obrazy. Widzi cyfry i stowa raz
ujrzane na paplerze.

Posiada on réwniez szczegiolne uzdolnienie do matematyksi.
Podreczniki matematyczne ,,czyta” i w ten sposob przyswaja
sobie bez wiekszego wysitku ich tresé. ;

W opracowaniv moim staralam sie jak najmnej wari-
szyé tekst oryginatu. Zmieniatam tylko to, co wwazalam za naj-
niezbedniejsze.

Poza poprzednio wymientonymi poprawkami i skrotami,
dokonatam tez pewnych przestawien, podzielitam nierozezton-!

kowany rekopis ma rozdzialy, zaopatrujac je w pochodzgee

ode mnie podtytuly, ktére dajg w przyblizeniu dyspozycje tresci.
*) por. str. 120-121
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Rozdzialy te, stanowige czesto polgczenie tresei dosé luzne,
zawierajq przewainie tylko etapy chronologiczne toku wyda-
rzei, a jedynmie niektore z mich traktuje o'jednolitych zjawis-
kach. Uzywany przez autora w opisach czas teraéniejszy,

mimo, Ze pochodzq one. przewainie z retrospelcji, pozostawi-

dam ze wzgledu na to, ze oZywia troche monotonie stylu.

Zwracam uwage czytelnika na dramatyeznosé niektorych

- scen, nma charakterystyczny opis ,wykoficzenia’ ,morowea’’
v sitacza Lufki, ktéry o$mielit sie cheieé posiadaé ,Na pias-
kach cos wlasnego. Z jakq wyrazisto$ciq przemawia w swej

~ prostocie opowiadanie o jego kaini!

: Wpleéibny tu i dwdzie wystepuje niekiedy takze motyw
przyrody. Raz jest to nekajgcy deszezyk, ktory kropi bez kanca
i podkresla bezradne wyczekiwanie przez grupe obozoweéw
niewiadomego losu. Innym razem wspominag Weliczker o esie-
2yew odbijajgcym sie w katuzach wybojow na godcinicu, kté-
Q‘ rym kroczq, d'{va.j bezdommni nie wiedzqcy dokqd sie udagé zbie-

gowte: jak wuciec sledzqcym ich z coraz to innej strony. Op's

przyrody pojawia sie tu w momencie, w ktorym sie samorzut-
nie nasuwa. Podobnie bywa u Weliczkera i u innych naiwnych,
literacko miewyrobionych autoréw wojennych wspomnien takie

— z metaforq. Nadchodzi taki moment narrecgi, w*ktérym od-

czuwagq jej koniecznosé i daja jq pierwsza lepszq, banalng albo

v falszywa, ale czyniq to w tym miejscu, ktére jej naprawde

wymaga. Bdajby pisarze zawodowi byli tak oszezedni z tym

“elementem. Lektura primitywéw tego rodzaju moze byé bardzo

pouczajgca, jesli chodzi o genetyke, zZe tak powiem, zjawisk
literackich.

Zwracam tez u'ivagg czytelnika na element humoru i ironii
pelnej nienawisci tam, gdzie Weliczker wprowadza przemdwie-
nie Untersturmfihrera, bolesnej tam, gdzie moéwi o niezdol-
nosei do ryzyka, do ‘)drucho’w oporu u ofiar, ktére bezposrednio
w obliczu Smierci weigZ jeszeze jakoby sie wahajq przed czyms,
jakoby oczekujq czegos..,

Na taki jeden natrafitam w pamietwiku Weliczkena ustep,
ktérego doprawdy miéglby sie mie powstydzié niejeden dobry
pisarz.  Jest to na str. 101 i 102 opis powtdrnego zlapania
zbieglego w nocy z miejsca egzekucji ,Zywego trupa’.
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Mo6j Zyciorys,

Urodzitem sie 10-go marca 1925 r. w Stojanowie w wo-
jewédztwie lwowskim. W roku 1931 rodzice moi zapisali mnie
do szkoly. W r. 1933 przenieslismy si¢ do Lwowa, gdzie dalej
uczeszezalem do szkoly. W r. 1938 ukonczylem 7-mio klasowq
szkole powszechng i wstgpilem do Gimnazjum Kupieckiego.
Po wkroczeniu Armii Czerwonej do Lwowa uczeszczatem do
tei samej szkoly. W roku 1940 przeszedtem do szkoly ogélno-
ksztateqcej © w r. 1941 zdalem egzamin wstepny na politech-
nike. Studia moje przerwal wybuch wojny niemiecko-sowieckiey.

Po wkroczeniu Niemcow do Lwowa zostaje 2-go lipca
aresztowany. Przez trzy dni przebywam w wiezieniu bez
jedzenia, nawet be» kropli wody. Bijqg mnie strasznie, podobnie
zresztq, jok siedzqcych wraz ze mng 5.000 Zydéow. W pigtek
4-go lipea wiekszos¢ aresztowanych rozstrzeliwujq, a ja i jesz-
cze kilku wieczorem uciekamy. W sobote, 5-go lipca na wpot 2y-
wy leze schowany w domu. W niedziele, dnia 6-go lipca odbywa
sie w naszym domu rewizjo, mnie znajdujg Ukraivicy © zabie-
rajg na zZolkiewskq rogatke do roboty. Bylo nas tam stu.
Osiemdziesieciu oSmiu z powodu tortur zmarlo na wmiejscu,
a dwunastu wrocito do domu. ByliSmy na wpot Zywi. Jeden
prowadzil dritgiego pod ramie. W tym to dwniu, kiedy jeszcze
wiegkszo8¢ Zydow mnie wiedziada, o tych strasznych rzeczach,
kiedy jeszcze miatem calg rodzing, marzeniem moim bylo, Zeby
mnie rozstrzelalt bez melki.

Tydzien odpoczywam w ukryciu. Po tygodniu zostaje
ponownie aresztowany, ale w drodze do wiezienia uciekam.
Teraz odpoczywam przez 5 tygodwni. Dnia 27. sierpnia, w dniu
,rocznicy Petlury' ') przychodzq do nas do domu z listq, na
ktoreg jest nazwisko mojego ojca z rozkazem aresztowania ¢o.
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Ojciec moj lezy chory.. Ma odbite pluca. Zbili go 3-go lipca,
kiedy ja bylem aresztowany. Poszedl do mmie do wiezienia,
lapali go i strasznie zbili. Zglosilem sie na miejsce mego ojea.
W tym to dniu zostalo zabitych ponad 1.000 o0s6b, a ja znéw
uciektem. Kiedy organizujq pierwszy, najstraszniejszy obéz na
terenie Wschodniej Galicji we Lwowie przy ulicy Janowskiej,
znowu przychodzq wzigé mego ojca. Zglaszam sie po raz drugi
zamiast ojca i zabierajqg mnie do obozu. W obozie Janowskim
jestem do dnia 8. czerwca 1942 r. Dwia 5. czerwca zachoro-

-watem na tyfus © dwustronne zapalenie plue. Dnia 8. czerwea

biorq mnie wraz z 180 ludimi wa rozstrzelanie. Kopie sobie
sam przy 41 stopniach gorqczki, nago, gréb. Juz rozstrzeliwujg
ludzi z naszej grupy i kolejka prawie juz dochodzi do mnie,
jednakze uciekam i na wpét nagi w krétkich plazéwkach do-
cieram do domu. Leze trzy tygodwie wieprzytomny. Gdy wra-
cam do przytommnosci, zegnam sie z rodzicami i rodzenstwem
— caly dom placze — odchodze do lasu. Jestem na Wolyniu
przy L Judenfrei®). W o grudniu tego roku dowiledzialem ste,
e matka 1 cztery siostry zostaly zabite. Méwie sobie: ,,co
bedzie z ojcem 1 dwoma braémi, to bedzie i ze mng“. Wracam
do Lwowa.

We Lwowie jest juz ghetto. Nie znam adresu moich. W tym
tez dniu jest ,,akcja obozowa' ¢ odrazu zostaje zabramy do
obozu,, W obozie jestem jeden dzien i wciekam. Krece sie po
gheteie 1 widze zdaleka, jak biegnie ktos, niby cieit mego brata.
Dopadam do niego. Jest to mdj najmiodszy brat. Prowadzi
mmnie do domu. Ojea juz od czterech tygodwi nie ma, zostatem
tylko z dwoma braémi, z ktérych jeden ma lat 12 a drugi 14.
W ,,ghetcie’ akeja za akecjg, poswiadczenie pracy kosztuje
tysigee, a ja dziekuje Bogu, kiedy moge bodaj *grosz zarobié
czy to rgbaniem drzewa, czy inng pracq, aby mieé na kawalek
suchego chleba dla mmnie © dla moich braci. Nareszcie dostaje
zupelnie bezplatnie poswiadczenie pracy. Bracia moi przecho-
dzq tyfus i czerwonke, ja ich trzymam w ukryciu, bo kto jest
chory w ghetcie na tyfus, biorq go do szpitala, ¢ ze szpitala
nago wywoiq na rozstrzelanie. Takze po wyzdrowieniu aZ do
likwidacji ghetta trzymam braci w ukryciu, poniewaz ten co
nie pracuje, zostaje tez rozstrzelany, nawet dziect.
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Przy likwidacji ghetta wraz ze wszystkimi Zydami za-
bierajq mnie z dwoma braémi ,na piaski’.

Bylo to 3. czerwea 1948 r. Jeden brat podezas préby
ucieczki zostaje zastrzelony kolo drutéw tego placu, na ktérym
jestesmy zebrani. Ja z drugim bratem zglaszamy sie sami na
smieré, ale mnie oddzielajg od niego. Jego posylajq na $mieré,
a mnie do obozu. W obozie jestem do 15. czerwca 1943 r. Od
15. czerwca do 20. listopada jestem w ,brygadzie $mierci.
20. listopada 1943 r. uciekam z tej straszmej brygady i prze-
bywam w ukryciu do 27. lipca 1944 r. t. zn. do przyjécia Armii
Czerwoney do Lwowa.

Wychodze ma Swiat juz wolny. Ale mwieszczescie moje
teraz wtasnie poczutem w calej peilni. Nie mam dokqd pojsé,
nikogo nie mam na Swiecie, nNikogo nie nam, grosze nie Mam
przy duszy. Nawet staé na nogach nie moge, gdyz po 8-miu
miesigeach stedzenia bez ruchu w ukryciu © wilgoct, dostatem
oslabienia mie$ni. Nareszcie po catodziennym blakaniv sie po
ulicach miasta decyduje sige poéjéé do mnaszego mieszkania,
w ktorym mieszkaliSmy do 1942 r. Ide tam. W mieszkaniu
naszym mieszka pewien szewe, Polak, ktory mieszkal przed
wojng naprzeciwko naszej kamienicy. Oddaje mi jeden pokdj.
Bylem w mieszkaniv tym przez dwa dni. DluZej zostaé tam
nie moglem, gdyz stale miatem obraz mej tragedit przed
oczyma. Mieszkania nie mam, wiec przez kilka mocy Spie na
schodach w réinych kamienicach, az wreszcie zapoznaje Sie
z pewnym chlopcem zZydowskim z Charkowa 1 razem obejmu-
jemy wmieszkanie w centrum wmiasta. Od tego czasu postano-
wilem nigdy juiz mie i8¢ do tej dzielmicy, gdzie mieszkalem
wraz z rodzicami. Jest to dla mnie zanadto bolesne. !

W jaki$ czas poéiniej zaczqlem pracowaé yalco buchalter.
w Zarzgdzie Odbudowy Lwowskich Warsztatéw Kolejowych.

W sierpniu 1945 r. jako polski repatriant opuscilem

Lwéw i przenioslem ste na Slgsk, do miaste Gliwice.

Leon Weliczker.
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Rozdzial L

OSTATNI DZIEXN W OBOZIE.

15 czerweu 19438 7.

Dzienn zaczyna sie, jak zwykle. O godzinie 4-tej nad ra-
" nem pobudka, predkie ubieranie sie, wypychanie sie z baraku
poprzez tlumy obdartych i wynedznialych obozowcéw. Kazdy
spieszy sie, bo wnet apel. Po drodze stychaé¢ zewszad rézne
gtosy: ,, Komu smarowaé, komu? Za jeden zloty. Goraca kawa,
cukier, masto, kietbasa, ¢wieré chleba, porcja chleba“. Z po-
wodu braku pieniedzy u obozowych konsumentéw sprzedawcy
— niebogatsi zreszta od kupujacych — sprzedaja chleb porcja-
mi dziesieciodekagramowymi. Ten system sprzedazy odpowia-
da zaréwno kupujacym, ktorzy nie moga sobie pozwolié¢ na wie-
cej niz jedna porcje za dwa zlote, jak i sprzedajacym, ktérych
‘kapitat z reguly nie przekracza moznosci kupna jednego bo-
chenka, kosztujacego 18 zlotych. Z zysku zatem ze sprzedazy
moze sprzedawca osiagnac dla siebie dziesieciodekowa porcje t.].
tyle, ile wynosi racja chleba, otrzymywana przez obozowca na
caly dzien.

Wipélnie z innymi $piesze zatatwié, co potrzeba. W kloze-
cie uformowal sie wielki ogonek. Przy drzwiach zamieszanie,
ze ani wejsé, ani wyjS¢é. Nareszcie dostaje sie do srodka. - Tu
batagan jeszcze wiekszy niz u wejs$cia. Stychaé krzyki: ,nie
oblewaj mnie, nie przewracaj mnie‘“. Za kawalek papieru
mozna otrzymac’ miejsce do siadania, oczywiécie w kucki,
gdyz inaczej siadaé¢ tu wogole nie mozna.

Koto kazdego chw1lowego wiasciciela miejsca stoi ogonek.
Kazdy z wyczekujacych swej kolejki trzyma spodnie w rekach.
Klbca sie, kto pierwszy vprzyszedl. Wszyscy. iak jeden, krzy-
cza na tego, ktéry sie zatatwia: ,,no, predzej! Dokoniezysz noz-
niej przy pracy!“ Niejeden prébuje nawet grozba: ,,jezeli ty
sie natychmiast nie vodniesiesz, to cie®*wsadze*. Drugi grozi
siedzacemu, ze go obleje, jezeli natychmiast nie ustani. Pierw-
szy, ktéry stal w kolejce szykuje sie do zajecia miejsca, ale
niestety, ni stad ni z owad wyrasta kto§ nowy: ,, dam kawal

29



papieru i pu§é mnie na swoje miejsce’. Ten zgadza sie, zaczy-
naja sie nowe ki6tnie i grozby. Okazuje sie, ze ten nowy jest
bardziej morowy od tamtych. Nie pomagaja zadne prosby,
zadne grozby. Nie boi sie oblania, ani wsadzenia go do katu.

Moéwi, ze dziekowalby Bogu, gdyby go zostawiono w-spokoju,
jak ten kal.

Nareszcie wysuwam. sie z klozetu i spiesznym krokiem
przepycham sie przez tlum do ,,Waschraumu‘®). I tu zastaje
wielki batagan. Za kilka groszy kupié¢ mozna menazke wody
u wynedzniatego obozowca, ktéry wevnchnatl sie do §rodka i na-
bral menazke wody, ale nie moze sobie nozwolié na jej zuzycie,
gdyz musi z czego§ zy¢. Z 10-cio dekagramowej porcji chleba
i jednego litra wodnistej zupy z trzema krunami nie moze sie
wyzywié, a kapitalu zadnego nie nosiada. W dodatku pracuje
w brygadzie lagrowej.') Gdy ma dobry dzieh i uda mu sie na-
braé pie¢ lub sze§¢ razy wody oraz dostaé na te wode¢ odbior-
coéw, to zarobi na 10-dekowa porcje chleba.

Kupuie sobie menazke wody i myje sie. Po obmyciu ku-
puje za poét zlotego porcie kawy. O wzieciu kawy w kolejee
nie ma mowy, bo z tego biedacy obozowi ciagna swoje marne
zyski. Przechodzac zreszta koto kuchni. mozesz sie narazié¢ na
oeumowe patki T.agerpolicyst‘6w,’) ktérzy mysla, ze rowniez
idziesz ,,na grande® i kilka razy pchasz sie po kawe.

Teraz biegne poszukaé brygadiera. zeby mi dat} moja
porcje chleba, gdyz pobiera on chleb dla calei brvegady. Bryvea-
diera zastaje na placu apelowym, gdzie zaczvnaia sie juz for-
mowaé piatki. Kazda brygada ma swoje stale miejsce. Shizba
porzadkowa i ,.Lagerpolicy$ci“ z patkami. gumowymi w reku
spedzaja juz ludzi na apel.

,Panie brygadierze prosze o méj fasunek chleba‘.

»Ty$§ jeszeze nie wzial?“ — pyta mnie brygadier i spo-
glada na kawalek papieru. gdzie zavisuje kto dostal chleb. bo

niektérzy lubia go w bltad wprowadzaé i braé porcje po dwa
razy.

#

Staje odrazu w mojei niatce 1 zabieram sie do iedzenia.
Nie zdazylem jeszeze ugrvzé kesa. a iuz zanwazvl to iaki§ bie-
dny obozowiec 1 nie zwazajac na to, ze ustawiaia sie do avelu,
przvbieca do mnie i prosi bym mu réwniez pozwolil ugryzé ka-
watek chleba.

Wreszcie jesteSmy ustawieni do avelu. Na podwérzu obo-
zowym zalega grobowa cisza. Na wielkim placu stoimy w piat-
kach, brygadami w formie prostokata, w ktérvm brak jednego
boku. Kazda brygada ma swoje stale miejsce. Stoimy zwréceni
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twarzami naprzeciwko siebie. Po prawej stronie kazdej bry-
gady stoi osobno jeden obozowiec z z6tta, niebieska, czerwona
albo biala opaska na lewym ramieniu. Jest to brygadier. Z twa-
rzy i ubrania mozna mniej wiecej poznaé przy jakiej pracy
dana brygada jest zatrudniona. Np. pracownicy ,,Ostbahnu‘
t. zn. ci, ktérzy pracuja na kolei nosza przewaznie czarne, wy-
smarowane sadza ,ferszalungi‘“) i sa bardzo wymizerowani.
Praca jest tam ciezka i przy tym bardzo bija. Handlowaé tam
bardzo trudno, tak, zZe nie ma z czego zy¢. Inna brygada jest
porzadniej ubrana, bo pracuje w mieScie w jakiej§ dobrej fir-
mie. Niecierpliwie oczekujemy chwili opuszeczenia lagru na
caly dzien. :

Za bramg zaczyna gra¢ muzyka.”) Kapela sklada sie
z szeSédziesieciu ludzi. Kazdy z nas cheiatby juz jak najpredzej
znalezé sie po tamtej stronie ,bramy S$mierci“.’) Wiemy, ze
przy jej przejsciu niejednemu z nas dzi§, jak codzien, muzyka
odegra ,,tango Smierci®.

Nareszcie brama otwiera sie i wehodza trzej SS-owey. Na
lewym ramieniu M.P.’) w prawej rece nahajka, a kolo nich
kroczy wielki pies.

Rozlega sie komenda: ,,Achtung, Miitzen ab“.!)

Wszysey, jak jeden maz zdejmuja prawa reka czapke.
Kazdy wstrzymuje oddech, kazdy czeka na nadejs$cie rozkazu.
Kazdy ma przestraszona twarz, bo w razie jakiego§ drobnego
uchybienia lub nieprzewidzianego kavnrysu mordercy moga za-
strzeli¢ kilkudziesieciu, albo nawet kilkuset ludzi.

Nagle slychaé komende: , Nieder“.')

Kazdy jak stal, pada w miejscu. Powtarza sie to kilka-
naScie razy. Po67niej nastepuje chwila przerwy i stychaé¢ wez-
wanie dla pierwszej brygady do wyjScia. Za nia kroczy bry-
gada druga, trzecia itd.

Kazdy czeka z nieciernliwoscia i cheialtby juz brame mieé
poza soba. Nareszcie przychodzi kolej na nasza bryeade. Sty-
chaé ,Links um, im Gleichschritt marsch®!®?) — Maszeruje-
my, jak zolnierze. Tuz po przejsciu przez brame stychaé: ,,Ko--
lonne halt“.’*) Stajemy. Przed nami mordercy. Na twarzy ma-
ja ironiczny uSmieszek. Kolo nich stoja askarzy') w czarnych |
mundurach i patrza w twarz szefa obozu.

Szef obozu nazwiskiem Willhaus wysoki, szezuply, zaw-
‘sze z zlowrogim u$miechem na ustach, w randze Untersturm-
fithrera. Na dany znak askarzy okrazaja brygade i prowadza
ja droga dobrze znana kazdemu. Droga, ktéra setki ludzi prze-
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chodza, a muzyka im gra do taktu. Kazdy z nich wie, Ze za
kilka minut uslyszeé moze komende: ,,ausziehen‘*), a w chwile
p6zniej: ,,dreh dich um‘*®) i kula zaswista mu w ty}t czaszki.

Brygadier méj melduje ilu ludzi posiada i dostaje rozkaz,
zeby dalej maszerowaé. Maszerujemy na plac przydziatu pracy.
Tu czeka juz kilka brygad. Nagle przychodzi inzynier, ten sam
ktory bywa codziennie, z SS-owcami i wybiera 75 ludzi ze
wszystkich brygad. Jestem wséréd wybranych. Mowi zebySmy
czekali na auto, pojedziemy budowaé droge miedzy Kulikowem
a Zoétkwig. Czekamy tak kilka minut, ale auto nie nadjezdza,
wiec dostajemy rozkaz, zeby p6j§é na razie nosi¢ cegly, a gdy
zawolaja: ,,Strassenbau Kulikow — Zotkiew‘!’) mamy zebraé
sie na uméwionym miejscu. Naszym bryeadierem zostal znany
bokser lwowski Gross, uratowany juz kilkakrotnie od $mierci
przez Willhausa, szefa obozu, kiedy cala brygada jego poszia
,na piaski“®).

Zaczyna padaé drobny deszcz.

Wchodze do warsztatu .,Instalacii wodociagowej‘. Tam
zwykle zachodzilem i pomagalem w robocie, a inzynier, ktory
przydzielal roboty. pozwalal mi zamiast noszenia cegiel nraco-
waé jako pomoenikowi przy warsztatach. Tam radze sie star-
szych ludzi. czy teeo. ze mamy jechaé do Z6tkwi, nie nalezy
uwazaé za jaki§ trick?). Ciagle vatrze nrzez okno warsztatu,
skad widaé miejsce. na ktérym mamv sie zebraé, a auta iak
niema tak niema. Przez okno widaézs iak ludzie sznurem. iedna-
kowym krokiem ze spnszezonymi i smutnvmi twarzami niosa
przed soba po pieé ceoiel na rekach. Widaé tez, jak wskazowki
zegara obozowego, ktéry wisi przy bramie obozu, posuwaja sie
pomatu naprzod. p

Zbliza sie godzina obiadowa, a deszez ciagle kroni. Kro-
nle te nadaia na noliezki 1nd7zi noszacveh ceolv 1 no noliezkach
Seiekaia na ziemie. jak lzv. Jakbv natura wiedziala, ze ludziom
zabraklo juz tez i pomagala im plakac.

Godzina dwnnasta. Rrveadier zhiera nas na obiad i kro-
czvmvyv nienazereoowani w kievrunlnn knehni, Nacole slvehaé kag-
damn dohrze 7nane clawn _sechg®) Kazdy wie, co to oznaeza,
Kto§ 7z dozoredw nadehadzi. Bez ooladania sie w oka momienin
formuiemyv niatki, Rozleoa sie glos bryeadiera ,Achtune
Miitzen ab!11%) Kazdv wvnrostownije sie i maszerniemy dalei.
jak #Zolierze. Po chwili slvehaé  Miitzen anf‘*'). Teszeze
chwila maszerniiemv. iak zolierze. a7 SS.owiee nddala gie
i nA7nioi znown idziemy w ewohodnym azvkn, Przed hrama
brvoadiar hierze lrartke. na térei wypisana jest ilo§é osdb,
zeby pobraé¢ w kuchni tylez obiaddéw.
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Wchodzimy do tej czesci obozu, gdzie mieszkamy i jemy.
W tej czeSci obozu panuje cisza, niema jeszcze nikogo. Wsze-
dzie czysto. Widac stojace rzedami baraki, a naokoto nich ogro-
dzone trawniki. Tu i 6wdzie stoja ,,Ordnerzy‘*®) z gumowymi
patkami w rekach. Slychaé odglosy naszego stapania po go-
§cincu wybrukowanym kamieniami, z ktérych wygladaja na-
pisy ze ziotych liter. Sa to kamienie nagrobkéw z cmentarza zy-
dowskiego. T.zw. ,Friedhofskolonne‘*®) rozbija nagrobki,
a z rozbitych kamieni uklada goSciniec.

Podchodzimy do budynku, gdzie znajduje sie kuchnia.
Tu przed okienkiem stajemy w kolejce, z naczyniami w reku,
a z boku okienka brygadier, ktéry sprawdza ilo§é¢ wzietych
obiadéw. Kazdy patrzy z zaciekawieniem na lyzke porcjowa,
jaka tez zupe dostanie. Czy przynajmniej bedzie mial kilka
krup, gdy przed nim jeden mial tyle szczeScia, ze dostat kawa-
lek kartofla wielkosci fasoli.

Mam juz obiad, teraz spiesze na poszukiwania, by kupié
kawalek chleba do zupy, ktéra wiasciwie nie jest niczym wie-
cej, jak zagotowana woda. Ale nie kazdy moze sobie pozwolié
na kawalek chleba do zupy. Teraz tu nic nie kupisz, oprécz
u Ordnera w klozecie kilka papieroséw. Nareszeie przychodzi
druzyna z cmentarza i u jednego z tej brygady kupuje éwieré
chleba. Tymeczasem ,,zupa‘ moja wystygla. Siadam, jak wszyscy
na ziemi kolo budynku, gdzie znajduje sie kuchnia i jem obiad.
Tuz przede mna przechodzi obozowiec, ktéremu udalo sie dwa
rary wziac¢ zupe i chce jedna zupe sprzedaé, aby za nig kupié
* porcje chleba. \

Zjadam obiad. Ide do Waschraumu?®), aby obmy¢. szal-
ke*). Teraz i tu pusto. Obmyta szalke zawieszam, jak wszyscy,
na pasku, ktérym jestem opasany.

Konczymy obiad i grupujemy sie, aby wyjs¢é z powrotem
do pracy. Wychodzimy poza brame. Tuz po tej stronie bramy
naprzeciwko budki z zegarem, przy wiezy na ktorej straz pelni
askar'), stoi jeszcze przywiazany do belki chlopak okolo lat
osiemnastu. Jest sino-czerwony. Milczy, bo juz nie ma sﬂy
do placzu. Catle Jego cialo jest ciasno skrepowane sznurami,
ktérymi go przywigzano do belki, tak, ze nie stoi na ziemi lecz
wisi w powietrzu. Przed tym powieszeniem dostat 25 nahajek.
Kazdy wie, ze sa to cierpienia przedSmiertne, bo gdy go odwia-
73, to nie bedzie moégl od razu pracowaé. Bedzie , kaput®, czyli
niezdatny do pracy — wiec kula. Kazdy udaje sie do swoich
przedpotudniowych zajeé, ale przed rozejsciem sie brygadier
przypomina, ze gdy nas zawola, mamy sie odrazu zebraé, by
nie potrzebowal dtugo czekac.
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Udaje sig, jak zwykle, do warsztatu instalacji wodociago-
wej. Tu naradzam sie jeszcze raz ze starszymi — co mam ro-
bié¢? Jechaé, czy nie . Czy nie jest to jaka$ zasadzka? Ale gdyby
cheieli nas wzigé ,,na piaski“ — rozumujemy — toby nas wzieli
byli z rana, tak jak wszystkich. Poco te ceremonie — jaka$ Z6t-
kiew? I poco nam auto? Czy pieszo nie mozemy poj$é, jak
wszysey ? Radza mi wiee, zebym jechal, bo wiedza, ze chce lada
dzien uciec z obozu i ruszyé w droge. A wyjechaé poza Lwéw
autem i do tego z obozu jest — powiadaja — wielka rzecza.
Powinienem wykorzystaé okazje.
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Rozdzial IL

W BRYGADZIE SMIERCI.
WIEZIENIE SMIERCI. CO ROBIONO W WAWOZIE?

Tymezasem, gdy tak rozmawialem, na plac tuz przed war-
sztaty zajechaly dwa ciezarowe samochody. Brygada nasza jest
juz zebrana i ludzie wsiadaja. Przypadkowo wyjrzalem przez
okho warsztatu i widze to wszystko. Rzucam jeszcze raz pyta-
nie, czy mam po6js¢ czy nie? Odpowiada mi brygadier warszta-
tu: ,,jezeli jedzie Gross, ktory zostat tyle razy wyratowany, to
i ty mozesz jechaé‘.

Wybiegam z warsztatu i predko wskakujema auto, gdzie
znajduje sie nasz brygadier Gross. Z szoferki wychodzi wyso-
ki, szczuply mezczyzna w randze Scharfithrera®) 1 pyta,
kto z nas jest stolarzem. Kazdy podnosi reke i krzyczy. Ten, ze
jest stolarzem, tamten, Ze jest murarzem, a inny znéw mala-
rzem itd. Czy na to, aby otrzymaé kule w kark ,,na piaskach*
trzeba mieé¢ jaki§ zawod? Nareszeie stychaé z tylu glos: ,,Ge-
nug, genug‘“’). Patrze: ten ktéry wola jest mezczyzna tegim,
przystojnym, w randze Untersturmfiihrera®). Przyszly K nasz
szef. Oblicza nas. Zamiast 75 jest nas 44, ale méwi, ze to na-
razie mu wystarczy, jutro weZmie sobie wiecej ludzi. Siada do
sroferki i bez zadnego nadzoru auto rusza.

Glowna zelazna brama otwiera sie przed nami. Wy-
jezdzamy na goSciniec. Czy do Zo6tkwi, niestety nikt z nas nie
wie. A deszcz ciaggle kropi. Patrzymy wszyscy z zaciekawie-
niem, dokad auto jedzie. Az tu przed ulica Pilichowska, ktéra
proswadzi ,,na piaski“ podnosi sie strzatka, ktéra pokazuje, ze
fu auto skreca. Wszyscy umilkli. Stychaé tylko slowo: ,zeska-
kujemy*! Pierwszy wyskakuje nasz brygadier Gross, za nim

rugi 1 trzeei. I ja' juz trzymam jedna noge za klapg, az tu ni
stad ni zowad wyrasta auto z szupowcami *), ktérych jest 80.
Padaja strzaly; auto zatrzymuje sie. Dwéch dalszych, ktorzy
zeskoczyli, wskakuje z powrotem na auto. Czlowieku poco
- wskakujesz na auto, czy i tak nie jedziesz na $mieré? Czy nie
lepiej pa$¢ na drodze za wolno§¢, niz tam ,,na piaskach‘*®)
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rozebra¢ sie 1 widzie¢c przed soba ogien, ktory spala po-
przednie ofiary? Auto rusza dalej, przy szoferce zwrécony do
nas twarza stoi Scharfiihrer **) i nad naszymi glowami trzyma
rewolwer. Za nami jedzie auto z szupowecami **), ktore czekato
na nas na rogu ulicy Pilichowskiej.

Podnies glowe czlowieku i napluj przynajmniej w twarz
mordercom! Nikt tego nie robi, bo i ¢6z z tego bedzie mial.
Chyba tylko przed$miertne tortury. A moze to przySpieszy
Smieré? A moze nie nalezy jeszcze wyrzekaé sie zycia? Moze
stanie sie jeszcze jaki§ cud, ktéry nas uratuje? Cud, na ktory
nadarmo czekalo tyle setek tysiecy ludzi przez dwa lata,
a ktory teraz Jeszcze w ciagu tych kilku minut, ktére mamy
przed soba, mialby sie spemié?

Mys§le nad tym, czym ja bardziej od innych zawinitem,
ze danym mi bylo wpierw ujrzeé Smieré moich rodzicow
i rodzenstwa, by teraz p6j$é samotnie ich §ladem. Czemuz
bodaj nie poszedlem z ostatnimi dwoma swymi braémi? Ja
podly tchoérz, bojacy sie Smierci ,,ratowatem sie“ do obozu,
patrzalem, jak bracia rozbieraja sie na Smieré, aby w dwa-
nascie dni pézniej samemu pé6jSé ta sama droga. Ale c6z, nie
moge by¢ lepszy, niz ci, ktoérzy mnie otaczaja, ktorzy dzieko-
wali Bogu za kazdy przezyty dzien i liczyli kazdego dnia na
to, ze przyjdzie zbawienie. Zawsze moéwili, ze wyzwolenie jest
bliskie, ale niestety Smieré byla jeszeze blizsza.

Deszez dalej kropi.

Stajemy. Auto okrazaja szupowey z M. P.?) i SS-owcey,
ktérzy z nami jechali, z rewolwerami w reku. Untersturm-
fithrer daje rozkaz ,,Aussteigen®®), Wszyscy, jak jeden maz
wyskakujemy i ustawiamy sie w piatki. Z wielkiego, bardzo/
gltebokiego wawozu, ktéry ciagnie sie na kilkaset metréow;
bucha gesty, cuchnacy, czarny dym. Wawé6z ten jest jednyrn
wielkim ' grobem masowym, mieszczacym tysiace trupovv.
7Z boku na goérze leza stosy drzewa. Opodal stoi maszyna,
ktéora obsluguje szupowiec w czarnym ferszalungu ¢). Kolo
maszyny widaé polaczone z nig rurami aluminiowymi beczki
z oliwa. Maszyna pompuje ohwe. ktéra aluminiowymi rurami
Wprowadzona zostaje do ognia. Ogien syczy. Czy moze sycza
ci, ktérzy sie pala? A moze pala ich zywecem? Za kilka chwil
bede pewnie wiedzial wszystko.

,Habt keine Angst“®*) — zaczyna Untersturmfiithrer
swoje przeméwienie. ,,Bedziecie tu pracowali, a gdy skonczy
sie ta praca péjdziecie z powrotem do obozu‘.

Stuchamy z niedowierzaniem. Juz my ich dobrze znamy.
Czy wszyscy wywiezieni na §mieré nie pojechali réwniez na
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,robote“? Nareszcie kaza nam wszystko, kto co ma w kie-
szeni, oprocz chusteczki i papieroséw, oddaé. Méwia, ze dobrze
umieja szukaé i wiedza, gdzie sie co chowa, wiec radza nam
bySmy sie nie narazali na kule i wszystko wylozyli przed nimi
na ziemie. Wyrzucamy wszystko, co posiadamy, nawet chus-
teczki “1 papierosy, bo przekonani jesteSmy, ze idziemy na
$Smieré. Nastepnie pada pytanie: ,,wer war von euch  Vorar-
beiter *'). Wystepuja dwaj — jeden mlodszy blondyn, péz-
niejszy nasz ,,Oberjude“®) Herches i drugi, starszy, liczacy
okoto lat 40, niejaki Lustman.

I ktéz nie zna ,ich trickéw? Z pewnoScia jeden bedzie
prowadzil swoja brygade do jednego paleniska, drugi do
drugiego. Bo sa tutaj dwa paleniska.

»Wer ist von euch Tischler*®) pyta dalej oficer.
Bez namystu wyciagam reke w gére, bo i tak przeciez nic do
stracenia nie mam. Moze pojade na Pelezynska — tam jest
Dienststelle **) — aby tam pracowaé, bo chyba tu' do trupéw
nie potrzeba im stolarzy. A tam juz sobie dam rade. W kaz-
dym razie dlugo by¢ tam nie zamierzam. Wraz ze mna wy-
ciaga rece jeszeze kilku. Mnie, jako tego, ktory sie wybija
wzrostem, biora pierwszego, a po mnie jeszcze dwoch. Pod
nadzorem dwoéch szupoweéw i Scharfiihrera z M. P. idziemy
do miejsca pracy, zostawiajac reszte za soba. Nie myS§leé, czy
tak jest dobrze, czy zle! Co moze by¢ zlego, skoro dzieje sie.
juz to najgorsze? Moze dlatego wybrat tylko trzech, zeby tam
pozostala okragla liczba 40, a nas zaprowadzi osobno do ognia ?
Poco mysSle¢? O ucieczce teraz mowy nie ma. Nareszcie sta-
jemy. :

,»Tu — objasnia mnam Scharfiihrer — bedziecie budo-
wali ,,Unterkunft‘*), w ktérym bedziecie mieszkali®.

Miejsce to znajduje sie niedaleko wawozu. Z dwoéch
stron wznosza sie wzgoérza o stromych zboczach, a w $rodku
rozciaga sie plaszezyzna o powierzechni okolo 120 m?®.

Wchodzimy na ten plac. Tu juz kto§ zaczal budowac, bo
juz cze§¢ budynku postawiono. Byly tu przed nami trzy
brygady, kazda z nich pracowala nie dluzej, niz trzy dni (tak
opowiadano w obozie). Wiec wiemy juz wobec tego dokladnie,
jak sie rzecz przedstawia. Scharfiithrer objasnia nam, Ze po-
winniSmy uwaza¢, jak budujemy, bo sami bedziemy w tym
baraku mieszkali. Ale c6z? Znamy juz cala prawde. Zapewne
i my pobudujemy kawalek, a po trzech dniach péjdziemy do
ognia. Pézniej przyjdzie inna brygada, nowe ofiary, ktérym
powiedza réwniez, ze jada do Zétkwi, czy Bébrki, az z kolei
i oni stana przerazeni na tym przekletym miejscu.
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Dostajemy narzedzia i ogélne instrukcje od Scharfiih-
rera, jak ma wygladaé¢ budowla. Bierzemy narzedzia do rak.
Jeden na drugiego patrzy pytajacym wzrokiem: Moze ty
jeste§ stolarzem? Okazato sie, ze wszyscy mieli ten sam po-
mysht. Kazdy liczyl na to, ze moze kto§ drugi jest naprawde
stolarzem, wiec mozna sie bedzie jako§ przy nim krecié. Sto-
larzem jednak nie byt Zaden. Nagle jeden z nas odzywa sie
do Scharfithrera, ktéry zauwazyl, ze zadnego pojecia nie
mamy o stolarce i powiada, ze tam wsSréd reszty ludzi znaj-
duje sie prawdziwy stolarz. Niemiec pyta o nazwisko i za
chwile zjawia sie ten stolarz. Pod jego kierownictwem zaczy-
namy robote, chociaz on sam réwniez nie duzo wiecej umie
od nas. Ale jakos$ zaczeliémy. Kazdy z nas byl ciekaw, co sie
dzieje tam, gdzie pozostala reszta Zydéw,.jednak baliSmy sie
pytaé, bo nie wolno bylo rozmawiaé. UslyszeliSmy tylko, jak
ten stolarz syknal: ,alez tam pieklo®.

Nagle Scharfithrer kaze nam przerwaé robote i skladac
narzedzia. Ustawiamy sie czwoérkami i kaza nam zej$¢ pod
nadzorem do wawozu, gdzie sie pali ogien. Za chwile ujrze-
liSmy reszte ludzi, ustawiajacych sie piatkami. Ogien uderza
w twarz, dym piecze w oczy, smrod zatyka gardlo. Ogien
trzaska i syczy. Lezac w ogniu, niektére trupy wyciagaja
rece, jakby prosily aby je wyratowaé. Naokolo pelno trupéw.
Maja usta otwarte, jakby chcialy powiedzie¢: ,,przeciez
jesteSmy waszymi matkami, ojcami, ktérzy was wychowali
i troszezyli sie o was, a teraz sami nas palicie, bez litosci rzu-
cacie nas w ogien“. Gdyby im pozwolono méwié, tor by moze
co$ takiego powiedzialy, ale i im z pewnos$cig nie wolno mé-
wié, bo i ich stale pilnuja. A moze powiedzialyby, ze nam
wszystko przebaczaja. Wiedza, Ze niczego nie robimy z wlas-
nej woli, ze stoimy pod nahajka i rewolwerem tych samych
bandytéw, ktérzy ich zastrzelili. Przebaczyliby nam, bo prze-

‘ciez matki czy ojcowie, ktérzy tu leza, znie§liby napewno

z ochota najwieksze tortury, gdyby tylko wiedzieli, ze to ich
dzieciom co§ pomoze. Ale ¢6z:

Ojeze, jezeli i tys tu byl przyszed}
Czy nie moglem zginaé wraz z Toba
I mieé juz wszystko za soba?

Nie stalbym dzi§ samotny nad grobem
I przed $miercia spalat Twoje cialo.

Stoimy miedzy trupami, noga przy nodze wsréd skrze-
péw krwi. Czekamy nie wiedzac, czy to na Smieré, czy moze
dzi§ jeszeze na razie na powrét do ,,wiezienia Smierci, gdzie
bedziemy tej nocy spali, jak te trzy brygady przed nami.
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Naokoto nas na gorze stoja szupowcey z karabinami w re-
kach, jakby do ataku, sltyszymy, jak jeden wola do drugiego:
»hast du genug Kugeln?“?*) Patrzymy po sobie: czy to dla
nas? Ale byly to kule przeznaczone do pllnowama nas po
drodze.

Nasz Oberjude Herches melduje stan ludzi. Jest nas 42.
Stychac¢: Rechts um *); kazdy obraca sie w prawo. Obraca-
nie sie to nie odbywa sie jednak tak sktadnie, jak w obozie,
bo przeszkadzaja nam trupy, wsréd ktérych stoimy.

Pada rozkaz: ,,Unterhacken®®). I tak piatkami wspi-
namy sie po stromej, §liskiej Scianie ku goérze. Zapowiedzieli,
ze jesli kto§ pusSei ramie drugiego, to z miejsca dostanie kule.
Po chwili jesteSmy juz na gérze, tam gdzie byliSmy przed
trzema godzinami. Dopiero teraz ludzie o$mielaja sie puscié
pare z ust. Naczelnik szupoweéw méwi nam, jaki regulamin
obowiazuje nas w chodzeniu. Za najmniejsze wykroczenie
grozi kula. }

1. Jeden drugiego musi trzymaé pod ramie;

2 Odstf;py od Jedne] piatki do drugle] nie powinny
wyn0s1c wiecej niz 50 cm;

3. Nie wolno sie ogladac;
4. Kazdy ma mie¢ glowe opuszczona;
5. Nie wolno rozmawiac.

Naczelnik przypomina jeszcze raz, ze za wykroczenie
przec1wko regulaminowi, czy nawet podeJrzenle, ze ktos Za-
mierza pope}nlc wykroczenie, grozi kula. Potem jeszcze raz
oblicza nas i° stychaé rozkaz: ,,Vorwirts“?®*). Przy tym do-
daje: ,,aber lang§am“ ). Idziemy wolnym krokiem, piatkami
po Sliskiej, piaszezysto-gliniastej ziemi. Z opuszezonymi glo-
wami, trzymajac jeden drugiego pod ramie. Idziemy jak za
pogrzebem. Idziemy nie ta droga, ktéra tu przybyliSmy, lecz
droga, ktéra stanowi bezposrednie polaczenie miedzy ,,pias-
kami“ a obozem. Ciagle pagérki i doty z woda. Cata ta droga
jest jednym masowym grobem. Cala ta droga wyglada, jak
gleboko otwarta gardziel. Wydaje sie, jakby i nas chciala
potknaé. Jakby jej tych trupéw, ktore tu leza zakopane, bylo
za malo. A moze, gdyby umiala méwié, rzeklaby: ,niestety
i ja jestem w ich rekach tak samo, jak wy*.

Posuwamy sie naprzéd. Deszez ciagle kropi. Z daleka
juz wida¢ wieze obozowa, na ktérej stoi askar 1‘) Moze pOJ-
dziemy do obozu spa¢? W tym wypadku juz mnie wiecej nie
zobaczg! Uciekne!
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Zblizamy sie do obozowych poél. Tu siedza obozowcy,
sortujac kartofle.

Siedza tu takze i tacy, ktérzy mieli jechaé¢ z nami do
Zo6tkwi. Byli na tyle madrzy, ze nie pojechali.

* Kaza im sie odwrécié, bo nie wolno na nas patrzec.
Ludzie z ,,piaskéw*.

Stoimy juz przed drutami obozu. Tu przez furtke, ktéra
wyprowadza sie codziennie obozowcéw na Smieré, wchodzimy
do Srodka. Skrecamy na prawo przez furtke i wychodzimy na
zadrutowany plac, gdzie stoja w jednym szeregu w trzymetro-
wych odstepach baraki®). Tu mieszkaja koblety, pracujace
w ,DAW*“*) lub w pralni, ktéra znajduje sie przy obozie.
Baraki te maja po pietnascie metréw dlugosSei i 6 m szero-
kosci. Kazdy barak jest przedzielony na trzy czeSci, kazda
czeS¢ ma osobno wejscie i trzy okna. Okna pierwszego baraku
od strony furtki, ktéra mysSmy weszli, sa okratowane. Jest to
t.zw. ,,wiezienie Smierci“®). Kto sie do tego wiezienia do-
staje — musi i8¢ na Smieré. Baraki te stoja na palach, tak,
ze miedzy podloga baraku, a ziemia jest odstep 40 ecm. Wecho-
dzimy na plac, ktéry znajduje sie miedzy barakiem wiezien-
nym a drugim barakiem. Plac ten ma okolo 3 metrow szero-
koSci i 17 metréow dlugos$ci. Tu siadamy pigtkami na ziemi,
a raczej w bloto, biorgc nogi pod siebie, po turecku.

Zastanawiam sie, czy nie nalezy tu zaraz, sprébowaé
ucieczki, podsuwajac sie pod barak? Nie! Decyduje, Ze lepiej
bedzie pézniej noca oderwaé deske w podlodze, gdy juz
bedziemy sami i ,,zwia¢“ pod barak. Wacha nie zostanie by¢
moz¢ z nami ha noc, tylko zamknie nas na kluez i odejdzie.

Szupowiec odchodzi po wode do mycia. Siedzimy, a z dru-
giej i trzeciej czeSci wieziennego baraku przez zakratowane
okna wygladaja przestraszone, czerwono-sine i spuchniete
twarze z podbitymi oczyma. Sa to ludzie, sprowadzeni Z ,,aryj-
skiej“ strony, t.zn. tacy, ktorzy sie ukrywali w mieScie. Spro-
wadza sie ich do obozu. W obozie przeprowadza s1(-; sledztwo
przy strasznych torturach, jak np. wsadzanie noza w piersi,
czy w plecy, bicie do nieprzytomnosci Gdy ofiara pada na
ziemie prawie juz nlezywa ratuje sie ja, a gdy wraca do
przytomnosci bije sie ja dalej. W tym czasie jeden SS-owiec,
wysoki szczuply bez jednej reki, nazwiskiem Heine, w randze
Scharfiihrera przyprowadzit mezczyzne, tegiego, wysokiego,
elegancko ubranego. Jest on tak zbity, ze twarzy nie mozna
wogble rozpoznaé. SS-owiec Heine znany jest kazdemu, jako

najgorszy sadysta. Najwieksza jego przyjemnoScia jest ciac
 czlowieka zywecem. Zajmuje on w obozie stanow1sko sedziego
Sledczego.
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Szupowiec wraca, za nim ida kobiety z wiadrami napel-
nionymi woda. Sa to ordnerki*) kobiecych barakéw. Przy-
staja na chwile, patrza na nas, jak na nowe ofiary. Odchodza
1 wracaja niebawem z miednicami w rekach. Stawiaja mie-
dnice. Checa jeszcze raz stangé i popatrzeé na nas, ale szupo-
wiec je odpedza. Teraz bedziemy sie myli. Siedzac, kazdy roz-
biera sie do polowy i potem piatkami, w porzadku idziemy sie
my¢. Dopoki pierwsza piatka nie wraca i nie siada na miejscu,
~ drugiej piatce nie wolno sie podnieéé. Podchodze do miednicy
ze strachem, gdyz bicie nie nalezy tu do rzadko$ci, badz to za
nieprawidiowe myme sie, badz za nieprawidlowe stanie przy
miednicy.

Wszyscy sie juz obmyli. Nadjezdza na wozie kolacja
i zostawiaja ja po tamtej stronie drutéw, bo furmani juz wie-
dza, ze do nas zblizaé sie nie wolno. Juz im o tym powiedziano
w dniach poprzednich przy poprzednich brygadach. Woéz od-
jezdza. Czterech ludzi od nas wychodzi pod nadzorem, by
przyniesé¢ kolacje. Szupowiec odzywa sie: ,,Der Brandmeister
und der Zihler werden das Essen verteilen*). MySle sobie,
znam nazwiska wszystkich ludzi, ale tych dwéch nie znam.
Nie wiedzialem jeszcze o nowym urzedzie ustanowionym na
»biaskach®. Kazdy dostaje dwa litry zupy, geSciejszej niz
w obozie i po 15 dkg chleba oraz lyzke marmolady. Podzieko-
waltbym im za wszystko. Konczymy kolacje i wchodzimy do
trzeciej czeSci wieziennego baraku, ktéra byla pusta. Drzwi
sie zamykaja.

Cela nasza ma okolo 5 m szerokosci i 6 m diugosei. Trzy
zakratowane okna. Sciana mugdzy cela nasza a sasiednia nie
siega pod sam sufit, tak zZe mozna sie przedostac z jednej celi
do drugiej. Naoko}o wszystkich czterech Scian poukiadane sa
na ziemi sienniki. Tuz przy drzwiach stoja dwa kubly. KaZdy
dopada do tych kubtéw, bo od poludnia nikt na strone nie wy-
szedl. Bal sie zglosié, ze potrzebuje. Za chwile kubly sa
przepetnione i przelewaja sie tak, ze cela zamienia sie w ba-
joro. Styszymy glos szupoweca, ktory stoi przy oknie: ,,Was
ist hier? Sofort Ruhe‘ *). Padaja dwa strzalty, ktore trafiaja
w sufit naszej celi. ,,Sofort liegt alles **). W celi zalega gro-
bowa cisza. Po dwoch kladziemy sie bez szelestu na sienni-
kach. Kazdy siennik wielkoSei 1,60 m na 80 cm. Lezymy
w milezeniu. Za Sciang stychaé placz dzieci. Czy to z pragnie-
nia, czy z glodu? Siedza tu bowiem juz od trzech dni. Czekaja,
az sie zbierze odpowiednia ilo§¢ ludzi. Wtedy ich odprowadza
na ,,piaski“. Stychaé jek kobiet i mezczyzn, ktérzy nie moga
ani siedzieé¢, ani lezeé, ani staé, bo tak sa pobici.
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Po kilku chwilach rozpoczynam rozmowe z moim sasia-
dem, od ktérego okropnie cuchnie, gdyz pracowal przy tru-
pach. Nie czujemy nawet kubléw, gdyz won trupbéw zaglusza
smrod kubla. Gdy weszliSmy do §rodka ustyszeliSiny z sas’ed-
niej ,celi wotanie: ,,Fe, cuchnie! Co tu tak czué¢?‘ — chociaz
i tam zalatwiano sie w celi. Rozmowe zaczynam od pytania,
jak sie ratowac¢? Pomalu przechodzimy na temat, jak praco-
wato sie przez te dwie godziny w wawozie?

Opowiadanie swoje zaczyna méj sasiad od stow: ,,Istne
pieklo. Gdy tylko zeszli na d6ét do wawozu, zaraz zawolano
dwoéch ludzi. Poszli do gory. Tam kolo wawozu stalo auto,
a mna aucie lezat trup. Cala czaszka rozstrzaskana. Byl to
Gross, byly nasz brygadier. Ztapali go, jeden za jedna noge,
drugi za druga i tak S$ciagneli go na dét i tu wrzucili
do ognia. W tym samym czasie otrut sie przez zazycie cjan-
kali lekarz, ktory z nami przyszedt. Umart na miejscu. W ten
sposéb z 44 ludzi zostalo 42. Jedna brygada pracowala przy
topacie t.zn. usuwala ziemie, ktéra trupy byly przykryte.
Druga brygada pracowata przy trupach. Byla to straszna
robota. Trupy wyciagalo sie rekoma. f.apalo sie je za rece
lub nogi i tak sie je wyciagalo. Nim wyciagnieto trupa, czesto
sie po kilka razy z rak wyslizgnal, albo tez ciagnacemu skoéra
w rece pozostala. A fu przez caly czas stychaé bylo z géry:
,»l0s, warum so langsam!“*) I po chwili ,,Du, komm schnell
her***). Zawolany biegnie predko ze strachem na gére. Wie co
go czeka—25 nahajek. Nie jego to wina, ze trup mu sie z rak
wySlizgnat. Ale tu usprawiedliwienia nie ma. Tak nosili trupy
we dwoéch, jeden trzymajac je za rece, drugi za nogi. Kazdy
trup wazyt po 70—80 kilograméw. Byly to trupy stosunkowo
sw1eze, z przed 2 tygodni, t.zn. z okresu likwidacji ghetta. Kto
wie ¢zy i moich dwéch braci dzi§ nie spalono?

Trupy zanosili do ognia. Tu z jednej strony stal Brand-
meister **). Jego praca polegala na tym, ze mial uwazaé, aby
przy wrzucaniu trupéw ognia nie przydusié. Podkladal drze-
wo, zgarniajac popiét na bok. Z drugiej strony stal Zihler *),
trzymajac w reku oldwek i papier. Zadanie jego polega na
tym, ze notuje on ilo§é trupéw, ktére sie wrzuca na ogien.
Nawet szupowcom nie wolno mu moéwié, ile trupéw spalono
w ciagu dnia. Wieczorem zdaje Untersturmfiihrerowi dokladny
raport o iloSei spalonych trupéw. Jemu samemu nie wolno
pamietaé, ile trupéw spalono poprzedniego dnia. Gdy Unter-
sturmfithrer pyta sie na drugi dzien, ile trupéw sralono
wegoraj, to musi powiedzieé, ze zapomnial. Trupy nazywa sie
Sfigurami. Wrzucajac trupy, wchodzi sie az pod sam ogien.
Kazdy z praquacych przy tej robocie ma rece, twarz i wiosy
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osmalone. Wiozywszy jednego trupa w ogien, biegnie sie
szybko po drugiego, gdyz chodzié, nawet predkim krokiem,
jest niebezpiecznie. Kazdy boi sie, by nie usltyszeé dobrze zna-
nego ,,Predzej! dlaczego tak pomalu idzie robota ?*.

— ,,Jeszcze jeden dzien takiej pracy, a napewno nikt
z nas nie wytrzyma, chocby go nawet nie zastrzelili“ — za-
konczyt moj sasiad ze wspoélnego siennika.

: UmilkliSmy. Patrzymy jeden na drugiego. Nikt z nas
nie oSmiela sie przerwaé ciszy lub wypowiedzieé¢ my§li drugie-
0. Moze przypomina sobie rodzicéw, czy rodzenstwo. Sa to .
ostatnie marzenia skazanca. Gdyby sie ktéregokolwiek z nas
zapytaé ,,czego sobie zyczysz?“ odpowiedzia}by: ,Hujrzeé jeszeze
przed Smiercia matke, ojeca, braci, %iostry Matke... matke,
ktora wyrwala sobie zlote zeby, by za nie przysy}ac synow1 do
obozu paczki, by nie glodowat.

Do uszu dochodza dzwieki muzyki, ktéra gra przy powro-
cie ludzi do obozu. Pomalu ten i 6w podnosi sie z legowiska
.1 cicho, ostroznie zaczyna spacerowac¢ po celi. Wielu z nas nie
moze lezeé¢, gdyz teraz dopiero odczuwa bél w pobitych na-
hajka przy pracy cztonkach. Powoli posuwamy sie ,do okna.
7Z daleka widaé baraki. Za barakami pelmo ludzi tak, ze przejsé
nie mozna. Teraz wszystko tam dostaniesz, jesli tylko masz
pieniadze. Wszyscy tam handluja. - BadZz to woda lub kawa,
badZ tez zlotem i brylantami. Teraz juz nikt nas nie odpedza
od okna, nie ma bowiem naczelnika szupowecéw. Szupowcy
sami podchodza do okna. Ogladaja sie. czv nikt z SS-owcow
nie patrzy, podaja nam pgpierosy, pocieszaja nas. Méwia ze-
bySmy sie nie bali, ze nie zostaniemy zastrzeleni.

Czy nie dlatego tak méwia, bo chea edciagnaé nas od
mys§li o ucieczce?

A naprzeciwko widaé baraki kobiece. Z okien wygla-
daja kobiety. Chca co$ dla nas podaé¢, ale boia sie szunow-
cow. Szupowcy zauwazyli to. Podeszli do kobiet, pytaiac,
czy chea nam cos przestaé, a i oni sami ogladaja sie, czy nikt
z przelozonych nie nadchodzi, gdyz nie wolno im z Zydami
rozmawiaé. Chca nam podaé chleb, ale dajemy im znaki
z daleka, Ze prosimy o papierosy. Wiele oséb wykrzykuje na-
zwiska, cheae by je podaé znajomym lub krewnym.

Zapada noe. Kazdy kladzie sie na swoje miejsce. Pada
deszez. Dwoéch szupoweéw kreei sie kolo naszej celi.. Moze
wywalié¢ drzwi? Zacznie sie strzelanina. Jest ich dwéeh,
najwyzei wiec padnie cze§é naszych. reszta sie uratuije. Ale
c62? Wydostaniesz sie juz z baraku, ale masz przed soba
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druty. Plot o wysokosci 3 m, przepleciony gesto drutami kol-
czastymi, a o 50 cm. dalej taki sam plot. O przeskoczeniu
wiec nie ma mowy. Pomijajac to, ze co drugi metr masz shup,
na ktérym jest umieszczony reflektor. Za drutami za$ znaj-
duje sie jeszcze plac warsztatéow obozowych'). Plac ten jest
réwniez oSwietlony, tak ze dostrzegalne jest kazde poruszenie
na nim. W kazdym rogu plotu ustawione sa wieze wartowni-
cze, na ktorych stoja wartownicy z karabinami.

Ale musimy co$§ zrobi¢! Narazie stoja, moze poéZniej-
odejda. Tymczasem zasypiam. We $nie widze ojca i matke.

Placza, Ze ostatni syn ich tez ma pa§é od kuli tych samych

bandytéw, co i reszta ich dzieci. Nagle sen sie przerywa.
Budze sie. Mam sie przeciez ratowaé. Podchodze do okna.
Stysze rozmowe szupowcéw. Prébuje obudzi¢ kolegéw. Wszy-
scy Spia ze zmeczenia, jak zabici. Klade sie z powrotem
z myS$la, zZe nic nie mozna zrobi¢. Po uplywie pewnego czasu
zasypiam. Sni mi sie znéw matka, gdy zostala zabrana na
$mieré. Méwi komu§ o tym, jak ona sobie mySlata woéwezas,
ze zostawia na Swiecie siedmioro osieroconych dzieci, a teraz
po 11 miesiacach ja, ostatni z rzedu, bliski jestem tego same-
go losu, ktory spotkal reszte braci i siéstr. Rozezulam sie nad
soba, placze. Widze, jak ciagna jej martwe cialo i spalaja.
Matka, najdrozszy skarb na Swiecie. Widze ojca, siostry
i braci...
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Rozdzial IIL

PRACA ,,NA PIASKACH". ULUBIENIEC UNTERSTURM-

FUHRERA. KIEDY BELKA Z RAK SIE WYSLIZGNIE...

OBIAD WSROD TRUPO6W. PEWIEN OJCIEC MIAL DWIE
CORKI. SEN. ;

Budze sie. Juz Swita. Przeszla noc, podczas ktérej mia-
tem sie uratowaé, ktora byla ostatnia ma nadziejg. Teraz juz
napewno jestem stracony. Pomatu zaczyna sie budzi¢ cala’
cela. Slycha¢ jeki. Znowu ten przeklety dzién. Ach Boze,
czemzem ja tyle zawinil? Czy nie moge ukarany zostac¢ zwy-
kla S$miercia, ktéra bylaby dla mnie wyzwoleniem? Czy nie
mogta nas tej nocy bomba zabié, bySmy mieli juz wszystko za
soba.

I,)Zi-‘efl nowych tortur i zapewne dzien naszej Smierci.

Podchodze do okna. Przez kraty wida¢ kuchnie w obo-
zie. Obozowy ranek. Tu juz nie potrzebuje sie pchaé do klo-
zetu. Nagle ludzie znikaja, by p6j$é na apel. Juz sie docze-
kalem tego dnia, ze do apelu stawac¢ nie musze. Nie boje sie
juz ,,bramy Smierci‘, na ktéra zawsze tak narzekalem, myslae
o tym, jak jabym Bogu dziekowal, gdybym sie juz pozbyl
przechodzenia przez nia. Dzi§ juz sie tego pozbylem, ale kto
wie, czy nie wraz z zyciem. Stychaé dzwieki muzyki. Tej mu-
zyki, ktéra zapomniala nam weczoraj odegraé ,tango Smier-
ci“7), jakby wiadomo bylo, Ze nas jeszcze tym razem nie za-
strzelg. .

Jest godzina 7-ma. Drzwi sie otwieraja. Stychac¢ glos
naczelnika szupoweéw w randzie Zugsfithrera®™): ,heraus‘“!).
Wszysey wychodzimy. Siadamy piatkami na ziemi, tak jak
wezorajszego wieczora. Zugsfithrer oblicza nas. Liczba sie
zgadza. Przed nami stoi banka z kawa i chleb. Wydaja nam
podwéina poreje chleba, dwa razy wiecej niz w obozie i 1 litr
stodkiej kawy. Jak powiada zydowskie przystowie — ,,przed
Smiercia robi sie lzej“. Sniadanie rozdaja nam w ten sam
spos6b, jak wezoraj kolacje. Konczymy $niadanie. Wstajemy.
Bierzemy sie pod ramiona i maszerujemy. Szupowcy przypo-
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minaja nam regulamin, obowiazujacy przy wychodzeniu. Jest
nas 42, a szupowcéw, ktérzy nas pilnuja jest 40. Kazdy trzy-
ma w rekach M.P.*), z palcem przy cynglu, gotéw do strzalu.
Wychodzimy poza furtke, ktéra wezoraj weszliémy. Tu staje-
my. Czekamy. -Z obozu nadchodzi trzech Scharfithrer6w®),
miedzy innymi tez Heine, ktéry jest obecny przy kazdej egze-
kucji. Za nimi wysypuje sie, jak z worka pelmo askaréw').
Dolaczaja nas do tych ludzi, ktérych wczoraj widzieliSmy
w celi 1 i 2. MezczyZzni stoja osobno piatkami, osobno stoja
tez kobiety z dziecmi — réwniez piatkami. Wacha®) powieksza
sie do liczby okoto 100, jakgdyby 45 bylo za mato. Teraz wie-
my juz napewno, ze idziemy na Smieré, bo kobiety i dzieci
z pewnoscia do pracy nie p6jda. Niektorzy zrzucaja z siebie
kurtki wraz z marynarkami, zeby rozbieranie sie na miejscu
stracenia nie trwalo dlugo i nie narazilo ich jeszcze przed
Smiercig na nahaje. A moze zrobilo im sie ciasno w ubraniu ze
strachu i chea sobie ulzy¢ w ten sposob? Idziemy ta sama
droga, ktéora wezoraj przyszliSmy. O jakie§ 50 m. przed wa-
wozem, w ktorym weczoraj pracowaliSmy, kobiety i dzieci
wraz z askarami pozostaja. MezczyZzni, ktorych jest 43, ida
dalej z nami. Zostawiaja dzieci i zony, braci, siostry i matki,
z ktorymi razem udalo im sie ukrywaé przez pewien czas. Sa
to przewaznie ludzie z firmy ,Feder-Daunen‘“®) przy ulicy
Zrédlanej. Tam dyrektor niby to ich chowal przez kilka dni,
zabral im wszystko co posiadali, a wreszcie sam ich wydat
w rece katéow. Schodzimy do wawozu, w ktérym weczoraj pra-
cowaliSmy. Szupowcy zostali na go6rze i okrazyli wawoz.
W wawozie siadamy na trupach piatkami, jak na lawkach.
Siedzimy tak, ze mokre, przegnile trupy przemaczaja nam
spodnie. Pozostajemy w tej pozycji przez pewien czas. Nagle
nadjezdza samoch6éd. Wychodza z niego dwaj Scharfiithrerzy,
jeden Sturmmann, dwaj Hauptscharfithrerzy, jeden Sturm-
scharfiihrer i nasz szef Untersturmfithrer‘ ).

Wstajemy, obliczaja nas. Jest nas 85. Scharfiihrer,
ktéry prowadzit wezoraj z nami budowe, wywoluje nas i po-
wieksza nasza brygade do 20-tu ludzi. Dzi§ jest miedzy nami
dobry stdlarz. Wychodzimy piatkami na gére, i udajemy sie
na wezorajsze miejsce pracy. Tu nowy stolarz tlumaczy Schar-
fiihrerowi, ze wezorajsza nasza praca byla do niczego i zapa-
da decyzja, zeby rozpoczeta budowle z powrotem rozebraé.
Pod jego kierownictwem rozbieramy wszystko i zaczynamy
robote na nowo.

Dzi§ przyszedt do nas milody, 19-to letni chlopak, wysok1
blondyn w butach. Do tego czasu przebywa} w ,,aryjskiej
dzielnicy. Na imie ma Marek, nazwiska nie pamietam. Ze

46



wzgledu na jego mila powierzchowno§¢, Untersturmfiihrer
kazal mu daé lekka prace i nie bi¢ go. Pracowal jako pomoc-
nik maszynisty. Scharfithrer dawal mu papierosy, chleb
z mastem i szynka., Chlopak uchodzil za szcze$liwca. Wszy-
scy go lubili. Gdy Scharfithrer go pytal, czy umialby wydac
schowanych Zydéw, odpowiadal pytaniem mna. pytanie: ,,czy
gdyby Scharfiihrer byl na jego miejscu i, wiedzial, ze tak czy
owak czeka go Smieré, wydatby swoich braci?*

Po takiej rozmowie Marek podchodzil zwykle do nas
i méwit o tym, jak on sie nie daje zlapa¢ na niemiecka przy-
nete, przeciez i tak go w koncu zabija. Nasz Scharfithrer byt
nieco wyzszy niz S$redniego wzrostu, ' przystojny, szczuply,
z zawodu budowniczy. Znal sie takze troche na mechanice.
Nie byt on najgorszym sadysta i bit mniej niz inni. Nazywatl
sie Jelitko, bylo to jednak jego nazwisko partyjne. Pochodzil,
jak wiekszo§¢ przydzielonych do nas Niemeoéw, z Berlina.
Gdy kto§ z jego kolegéw nadchodzil, udawal, ze krzyczy na
nas i nagania nas do pracy. NajczeSciej wpadat do nas pe-
wien szupowiec nazwiskiem Konig, obstugujacy maszyny i bil
paltka kazdego, kto mu sie tylko pod reke nawinal, bez wzgle-
du na to, czy pracowal czy nie. Wygladal on na wieSniaka,
_ale pochodzil z Berlina. Byl donosicielem na szupowcéw do:
SD%), tak ze nawet szupowcy obawiali sie go i strzegli sie
przed nim.

Razu pewnego zdarzyl sie taki wypadek. Nioslem za
wspomnianym szupowcem 6 metrowa belke na budowe. Przy
budowie stali dwaj Scharfiihrerzy, Hauptscharfiihrer i Unter-
sturmfithrer™). Przez nieuwage wypuscitem z rak belke, ktéra
wpadta miedzy stojacych. Krzykneli z wscieklo§ci. Zaczynam
sie usprawiedliwiaé, alé nic mi nie pomaga. Kazdy z nich daje
mi po 10 batéw. Bylem pewny, ze mnie zastrzela. Ale — po-
my§lalem sobie — nic nie szkodzi, zaoszczedza mi tylko dal-
szej meczarni. Jeszeze kilka minut i bedzie po wszystkim.
Jednakze do tego nie doszlo. Zamiast wystrzatu karabinowego
ustyszalem stowo ,,hau ab*“*). Powloklem sie ostatkiem sit
na budowe. Tu wzialem deske do rak, udajac, Ze podaje ja
stolarzowi i tak jako§ wytrzymaltem do obiadu. O godzinie
12-tej przerywamy na rozkaz naszego Scharfiihrera robote.
Ustawiamy sie pigtkami. Obliczaja nas — liczba sie zgadza.
Schodzimy do wawozu gdzie od swedu kazdy dostaje zawrotu
glowy. Trudno sobie wyobrazié, jaki tam panowat smréd.
Na smré6d ten skarzyli sie mieszkancy wszystkich okolicznvch
wsi. iakkolwiek dochodzit on do nich dopiero z odleglodei kil-
ku kilometrow.

Takze w wawozie ludzie przerywaja robote i szykuja sie
do obiadu.
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Pot leje sie z nich strumieniami. Ich rece tak sa upa-
prane w trupiej cieczy, ze same przypominaja rece trupow.
Spod grubej, szarego koloru warstwy zaschlej ropy tylko tu
i 6wdzie przeSwieca jeszcze platek skéry zywego czlowieka.

Ustawiamy sie razem piatkami. Licza nas. Zgadza sie.
Jest nas 82. .Ale przeciez sie nie zgadza. Pamietam, ze rano
byto nas 85. Widocznie zapomnieli. Ale c6z to mnie obcho-
dzi? Mileze. I tak rozmawiaé nie wolno. Po obliczeniu kaza
nam usia$é. Siadamy tak, jak rano, na ciatach. Wolaja dzie-
sieciu ludzi na gére. Wstaja pierwsze dwie piatki i ida na
gore. Tu z auta wyladowuja banki z obiadem przywiezionym
z obozu. Znosza te banki na dét. Stawiaja je miedzy trupa-
mi. Ci sami, co dzielili wezoraj kolacje, na rozkaz Schar-
fihrera dziela dzisiaj obiad. Wszyscy, tak jak siedza, podcho-
dza pojedynczo po obiad, wracajac siadaja z powréotem na swo-
je miejsce. Rak do jedzenia nikt nie myje. Wody nam nie
daja, a mylilby sie tez ten, ktoby myslal, ze pora obiadowa
byla dla nas wytchnieniem od nahajek. Co chwila kogo$§ in-
nego wotano na gére i oktadano pejeczami, choé¢ ani my, ani
oni sami juz nie wiedzieli za co. Bito i juz. j

Pierwsza godzina — koniec obiadu. Ustawiamy sie,
obliczaja nas jeszcze raz, zgadza sie. Na rozkaz Untersturm-
fuhrera wraca kazda brygada do swojej przedpoludniowej.
roboty. Nasza brygada pod eskorta 8-miu uzbrojonych szu-
powcOw idzie znéw na budowe.

O godzinie 5-tej na rozkaz Scharfiihrera konczymy ro-
bote. Ustawiamy sie piatkami, obliczaja nas i pod eskorta
wprowadzaja nas do wawozu, gdzie juz stoi uszykowana
reszta robotnikéw. Czy moze dzi§ na Smieré? Obliczaja nas.
Jest nas siedemdziesieciu dziewieciu. Kaza nam usig§é¢ w po-
rzadku takim, jak przy obiedzie. Siedzimy i czekamy. Cazy
to na Smieré? Chyba tak. Bo na c6z wiecej? Na trupach,
jak ‘na lawkach, w glebokim wawozie, siedzimy w gluchym
milezeniu. Nikt nie rusza 'sie, jakby zamart, bo za najmniejsze
poruszenie groza tortury. Kazdy ma jeden i ten sam wyraz
twarzy. Svouszezona glowa, oczy jakby patrzyly do wlasnego
wnetrza. Nikt w tei chwili o niczym nie my$li. Siedzimy.
Nagle stychaé ,,Aufstehen‘“’). Wszyscy wstaja jakby bez zy-
cia, glowy nikt nie podnosi. Dostajemy rozkaz wyjscia na
gbére, przy czym przypominaja wezorajszy regulamin, obowia-
zujacy przy chodzeniu.

Stoimy juz na goérze. Obliczaja nas jeszcze raz i na roz-
kaz Untersturfiihrera idziemy wolnym krokiem naprzdéd.

A zatem 1 dzisiaj jeszcze nie.

Idziemy ta sama droga, ktéra przyszliSmy dzi§ rano.
Przychodzimy do obozu na ten sam plae, na ktéry przyprowa-
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dzili nas wezoraj wieczorem. Kolacja, mycie sie. Dzi§ w calym
baraku wieziennym mikogo nie ma. Ludzie, dzisiaj przyprowa-
dzeni z miasta, t. zn. z ,aryjskiej* strony, siedza na placu,
ktory znajduje sie za drutami. Jest to plac, na ktorym zbiera
sie wieksza ilo§¢ ludzi przeznaczonych na $mieré. Wiezienie
jest za male. Tak samo robili podczas likwidacji lwowskiego
ghetta.

Wechodzimy do tego samego baraku co wezoraj, ale nie
" do jednej celi, tylko do dwéeh. Wyznaczono do jednej celi
czterdziestu, a do drugiej reszte. Cela jest sprzatnieta. Pow-
tarza sie scena z kublami, hle nie zwracamy na to uwagi.
Klade sie na sienniku. Obok mnie z jednej strony lezy przy-
stojny jegomos$é, ktoérego dzi§ rano przylaczyli do naszej bry-
gady. Ma lat 46, wlosy przyproszone siwizna, niejaki Brill.
Miat przed wojna jeden z najwiekszych magazynéw maki we
Lwowie, a sam mieszkal w okolicy ulicy ILiyczakowskiej.
Z drugiej strony lezy niejaki Roth, mlody chlopak urodzony
w r. 1925, wysoki, szczuply, pochodzacy z Bielska. Ojciec
jego, adwokat, byl przedstawicielem amerykanskiej firmy ,,0Oil
Company‘‘ na Polske. Lezymy w milczeniu, ktére przerywaja
tylko glebokie westchnienia, odzywajace sie z coraz to innego
siennika.

Zwracam sie twarza do Brilla: ,,co dalej robimy?“ Od-
powiada mi — ,,chce pozby¢ sie zycia® i przechodzi do opowia-
dania przejs$¢ swoich z dzisiejszego dnia. Opowiada pomatu,
jakby wciaz kogo$ widzial przed soba. UsSwiadamia sobie, czy
to on — ten sam. Do kazdego slowa dodaje dlugie, glebokie
,»0j“. Czesto tez urywa w pét stowa, polyka co§, a pdzniej
zamiast koneczyé to stowo dodaje jeszcze jedno ,,0j.

,,Pracowatem we firmie ,,Feder-Daunen* pyzy ul. Zrod-
lanej 5 wraz z moimi dwiema® cérkami. Jedna miala lat
siedemnascie, druga pietnascie. Od likwidacji ghetta byliémy
w tej firmie ukryci. Po kilku dniach dyrektor od nas wszy-
stko zabral. Przyszilo gestapo i oddali nas do obozu. Tu mnie
i moje dzieci (dluga przerwa) dano do Wle;mema Smierci. Bylo
to onegdaJ, a dzis prowadmh nas z wami ,,na p1ask1 i odia-
czyli mnie od core (Przerwa)

»Jak 1 wszyscy inni, zeszedlem na dét do wawozu. Stad
po kilkunastu minutach wybrano kilkunastu ludzi, mnie mie-
dzy nimi i zaprowadzono nas na miejsce, gdzie zostawiliSmy
rano reszte (przerwa). A tam — tam (jek pelen strasznej bo-
le§ei) wszyscy i moje dwie corki miedzy nimi lezeli juz za-
strzeleni. Jakie dwie corki, §liczne blondynki, inteligentne —
ile one mnie zdrowia kosztowaly

Kazali nam zrobic oglen i Wrzucﬂlsmy wszystkie trupy
do ognia. Miedzy nimi i moje dwie corki...
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Jeszcze co§ dalej ‘mowil, jeczal, stekal, rzucal rekoma
i nogami, jak oblakany, ale juz go nie stuchalem. W czemze
moglem mu dopoméc?

Zapanowatla noc, deszcz lal jak z cebra. Ciemno. W ba-
raku naszym cisza, wszyscy §pia. Stychaé, jak we Snie ludzie
stekaja, stychaé ciagle ,,0j¢, ,,0j“. Z daleka sltychaé ‘przyttu-
miony placz dzieci, ktore siedza po tamtej stronie drutéw
i czekaja na Smieré. ' Wstaje, podchodze do okna. Promienie
reflektoréow, ktérymi oSwietlony jest ob6z, posiekane sg kro-
plami deszczu. Kolo barakéw kreca sie szupowcy, ktérzy nas
pilnuja. Wracam na swoje miejsce i méwie do Brilla: ,,A mo-
zebySmy zrobili wypad?“ Odpowiada mi: ,,A, co tam wypad,
chee pozby¢ sie zycia‘“. Po pauzie zaczynam znowu: ,, A kiedy
wypad, to mozna sie pozbyé zycia z honorem*. (Pauza)

»A, co mi tam z honorem, czy bez honoru, wszystko mi
teraz jedno — aby umrzeé®.

Tak, tak — mySle sobie, wezoraj napewno ten czlowiek
inaczej rozumowal, zastanawial sie, jakby to mozna zrobi¢ wy-
pad. Bal sie ryzykowaé, bo ktéras§ z cérek moze pasé. Woleli
zginaé wszyscy razem, zamiast zeby kto§ z nich miat sie ura-
towaé sam. -A teraz czlowiek ten jest niezywy, duszy nie ma.

I ja pomalu zasypiam. Sni mi sie sederowa kolacja.
Wszysey siedzimy przy stole. Matka podaje kazdemu talerz
pachnacego rosotu. Patrzy w twarz kazdego dziecka z uSmie-
chem. Swiece plona dziwnie jasno. Ojciec coraz to inne dzie-
cko o co§ pyta. Ale ja nie odpowiadam. USmiecham sie tylko.
Ach, jakim ja szczeSliwy!.. Budze sie. Deszcz uderza silnie
w dach baraku, a po tamtej stronie baraku siedza na deszczu
ludzie z malymi dzieémi, ktérych ptacz dochodzi do nas i cze-
kaja na wyzwolenie, ktérym ma by¢ §mieré. Zasypiam z po-
wrotem — $§ni mi sie plac, na ktérym siedze z moimi dwoma
braémi i pocieszam najmlodszego brata, ktoéry placze, ze sie
boi. Thumacze mu, ze Smieré¢ trwa tylko minute i Ze pbZniej
bedzie juz wraz z matka, ojcem i innymi. A on odpowiada:
»Ach, jakbym ja juz tego chciat‘. PoéZniej widze we $nie sce-
ne podobng do tej, ktéra raz widzialem na jawie. Jedng matke
zastrzelono, a dziecko siedzi koo niej w katuzy krwi, trzyma-
jac glowe na jej piersiach i §pi. PéZniej podchodzi SS-owiec
i bije je nahajka, by poszlo wraz z innymi dzie¢mi na ,,pia-
ski“, a ono krzyczy: ,,Mamo, boli!*“ Dziecko wstaje, zaczyna
uciekaé, a on idzie za nim. Dziecko krzyczy. Nareszcie mor-
derca decyduje sie zastrzeli¢ dziecko na miejscu. Wyimuje
rewolwer — pada strzal i od strzatlu tego budze sie. Widocz-
nie musiat faktycznie wystrzelié kto§ kolo baraku, a placz
dzieci, i co§ jakby sttumiony szloch dorostych ludzi dochodzi
z placu za drutami, gdzie tamci siedza i czekaja.
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Rozdziatl IV.

JESZCZE NAS NIE ZABIJAJA. POWIEKSZAJA BRYGA-

DE. CHLOPAK, KTOREGO ZLAPANO PO ,,ARYJSKIEJ

STRONIE”“. WIDOKI UCIECZKI. JEDEN SIE POWIE-

SIL, JEDEN UCIEKL. ,,QUATSCH NICHT SO VIEL —
DREH DICH UM!*

Zaszarzal Swit. Pomalu wszyscy wstaja. Kazdy kreci
sie nerwowo po celi' tam i z powrotem. Z daleka dochodzi ruch
obozowego ranka. Pomalu ruch ten ustaje, a zamiast niego
dochodzg odglosy muzyki: ,tango Smierci“. Chyba dzi§ juz
napewno i dla nas graja’). Dzisiaj bedzie trzeci dzien, jak
pracujemy, a wiemy, ze poprzednie brygady, ktore przed nami
pracowaly przy tej samej robocie, po trzech dniach zostaly
rozstrzelane.

Drzwi celi otwieraja sie. Stychaé ,heraus“'). Wszy-
scy wychodzimy, siadamy tak samo, jak i weczorajszego ranka.
Obliczyli nas — zgadza sie. Teraz wypuszezaja ludzi- z drugiej
celi. Tak, jak my i oni siadaja za nami. Dostajemy S$niada-
nie i po $niadaniu pod silng eskorta wychodzimy z placu, na
ktérym znajduje sie wiezienie. Tu za drutem czeka na nas
grupa ludzi, 48-miu, ktérych do nas dolaczaja. Sa to ludzie
z firmy H.K.P.®). Zamiast jak codziennie wyjs¢ do pracy
gléwna brama, dzi$ ida tedy ,,na piaski®.

W ten sposéb powieksza sie nasza liczba do stu dwudzie-
stu dziewieciu. Dzien przechodzi jak zwykle, wieczorem wra-
camy do ,,wiezienia Smierci“. Tej nocy jeden z nas powiesil
sie na drzwiach baraku na pasku od spodni. I tak nasza bry-
gada liczy stu dwudziestu oSmiu. Rano, gdy wyszliSmy do
pracy, czterej ludzie na rozkaz SS-mianéw wynie§li trupa
i wyrzucili go za klozet, skad w godzine pdzniej wraz z inny-
mi trupami wywieziono go do wawozu na palenisko.

Czwartek i piatek mija przy ciezkiej pracy. Dzi§ otwie-
raja jeszcze jeden gréb, w ktéorym znajduje sie tysiac cztery-
sta pieédziesigt trupéw. Wielu z nich, zamiast rozstrzaska-
nych czaszek, ma otwarte usta z wystawionymi jezykami,
z czego wynika, ze zostali zasypani zywcem.
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Wieczorem sasiad méj Roth opowiada mi swoje przezy-
cia w ostatnich dniach. Rotha zlapano po ,aryjskiej* stro-
nie. zyl on jako ,aryjczyk®“ przez 10 miesiecy, az pewnego
razu spotkat go jego kolega szkolny, ktéry tego samego dnia
doniost o nim do Gestapo. Aresztowano go. Wraz z nim zo-
stala aresztowana jego mlodsza siostrzyczka, ktéra sam tu
przedwczoraj spalil.

Tak przechodzi noc. Troche na opowiadaniu, troche na
spaniu. Nie omijamy tez tematu, jak sie ratowaé. Aby wy-
jasni¢ nasza sytuacje i widoki ucieczki, opisze doktadnie polo-
zenie naszego miejsca pracy. <

W zachodniej czeSci m. Lwowa znajduje sie ulica Ja-
nowska, a na rogatce janowskiej znajduje sie piaskownia tej-
ze nazwy. Piaskownia ta ma wysokie piaskowe géry i glebo-
kie wawozy i zajmuje obszar okolo:4 km® Na wszystkich
kraficach tej piaskowni widnieja napisy -w polskim, ukra-
inskim i1 niemieckim jezyku: ,,Wstep na ten teren surowo
wzbroniony. W razie zblizenia sie do tego terenu na odleg-
to§¢ 100 m. od tablicy strzela sie ostro“. Podpisany SS und
Polizeifiithrer. Co pewien odstep stoi na strazy szupowiec.
Na najwyzszym wzgdrzu znajduje sie t. zw. obserwacyjny
punkt. Stoi tam namiot, w ktérym znajduja sie szupowcy
1 amunicja, a takze aparat telefoniczny, dajacy Niemcom lacz-
no$¢ z miastem iz obozem. Znajdujace sie w poblizu domy miesz-
kalne, opréznione z dawnych lokatoréw, zajete sa przez szupo,
ktére pelni tu dyzur. Szupowey peilnia stuzbe przez 24 godzi-
ny, poczem majg 24 godziny wolne. Jest ich u nas powyzej
stu. Ponadto pewna ilo§¢ SD-manéw™. &

Po diugich rozwazaniach o ratowaniu sie zasypiamy.

O godzinie 6-tej budza nas. Zaczyna sie dzien nowych
tortur, a moze i dzien naszej S$mierci. Dzisiejszy dzien wy-
daje sie nam znowu bardziej niebezpieczny od innych, bo dzis
konezy sie tydzien naszej pracy na ,,piaskach®.

Dzien zaczyna sie, jak zwykle. XKazdy jest przy swojej
pracy. Z naszej brygady biora stolarza i jednego pomocnika
do mieszkania szupowcéw, aby im tam co$ zrobili. Godzina
jest 12-ta. Obiad. Nasza brygada, jak zwykle schodzi na dé}
do wawozu na obiad, ale zamiast 20-tu jest nas tylko 18-tu, bo
dwoch przebywa w mieszkaniu szupoweéw. Stoimy gotowi
do apelu, jak zwykle, ale apel sie nie odbywa. Stoimy i cze-
kamy. Na co? Przypuszezalnie na to, by nareszcie dokonal
sie nasz los. Przeciez sami wiemy, ze dzisiaj konczy sie nasz
tydzien. Patrzymy prosto w ogien — w nasza przysziosc.
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Ach, zeby ta Smieré juz wreszcie przyszta! Nic. Stoimy
i czekamy. Czekamy jeszcze na tamtych dwoéch. GdybySmy
jednak mieli pracowaé po potudniu, toby nam tymeczasem dali
obiad, a oni by nadeszli pézniej. Znaczy to wiec, ze do pracy
juz wiecej nie péjdziemy, tylko na $mieré. Nagle widaé, jak
na goérze, tuz obok tego miejsca, gdzie stawialiSmy nasz barak,
idzie szupowiec i zamiast dwoéch ludzi, stolarza i pomocnika,
‘prowadzi tylko stolarza. Naprzeciw mniego ida Untersturm-
fiihrer, Scharfiuhrer, Oberscharfithrer i Sturmmann®). Staja
wszyscy, a miedzy nimi znajduje sie stolarz. Untersturm-
fiihrer zamienit kilka stéw z szupowcem, a poézniej ze stola-
rzem, poczem wyjal rewolwer i zastrzelit go. Wszyscy zrozu-
mieliSmy, Ze pomocnik stolarza musiat uciec. Po chwili roz-
legla sie komenda: ,,Zwei Mann herauf‘“®*). Dwéch z nas po-
biegto predko na gére i znies§li trupa na doét do ognia. Teraz
sam Untersturmfithrer zeszedl na dét. W milczeniu zaczyna
wybieraé 5 ludzi, przewaznie starszych, t. zn. 50-letnich, usta-
wiajac ich w jednym szeregu. Poézniej pyta: ,,Wer von euch
schimpft?*?). Wstaje jeden czlowiek lat 35. ,,Ich“*’) powia-
da, dodajac z cicha: ,,Moze sie nareszcie pozbede tej me-
czarni‘,

Untersturmfithrer wywotuje jego tez i stawia go w tym
samym rzedzie, dedajac jeszcze jednego. Teraz juz stol sié-
demka. Stoja zwréceni twarzami do ognia, jakby patrzyli
w przyszto§é. Do nas odwréceni sa plecami.

Teraz Untersturmfithrer rozpoczyna przemdwienie,
skierowane do nas: ,,Jeden z was uciekl, za niego zostaja teraz
c¢i ludzie rozstrzelani. Od dzi§, jezeli kto§ jeszcze sprébuje
uciec, to za niego zostanie rozstrzelanych 20 oséb. Jezeli sie
dowiem, ze knujecie jakie§ plany ucieczki, woéwczas zostana
rozstrzelani wszyscy*. Po tych slowach odwrocit sie do stoja-
cych don plecami siedmiu ludzi i kolejno strzelit do kazdego, .
kierujac wystrzalt w tyl czaszki i dodajac kopniecie noga, zeby
trup nie upadl w jego strone. Gdy skoniczyl, kazal wystapic
czterem ludziom, ktérzy wszystkich zanie§li na ogien, strzela-
jacy plomieniami, ledwo o pare krokéow dalej.

W tym samym ‘czasie Untersturmfiihrer krecit sie na-
okoto nas, jakby jeszcze kogo§ szukal. Nagle pokazal palcem
na Marka i rzekl: ,)komm* ). .

Marek wstaje — ,,ich“? %)
— ,,Ja, du du“*”) odpowiada mu Untersturmfiihrer.
Y.zy pokazaly sie w oczach chlopca. Idac w strone,

gdzie przed chwilg stala tamta siédemka, pytal jeszcze pla-
czacym glosem: ,Warum doch ich??)
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»Aber quatsch nicht so viel — dreh dich um‘“*, odpo-
wiedziat Untersturmfithrer. Marek odwrécit sie. Za chwile
lezal trup.

»Zwei Mann®! — dwéch ludzi od nas zaniosto go na
ogien. Nim go. wrzucili kazal mu jeszcze Untersturmfiihrer
buty §ciagnaé. Szkoda pary butow.

Teraz wydaja nam obiad. Po obledz1e, w- brygadme
liczacej tylko 122 ludzi maszerujemy do wiezienia. Dzisiaj po
potudniu nie pracujemy.
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Rozdzial V.

NOWY TYDZIEN SIE ROZPOCZAL. ,,BRYGADA POPIO-
LOWA®“. NA WLASNYM GOSPODARSTWIE — OBOZ , NA
PIASKACH". ,,ANSTANDIG UND SAUBER‘.

Tematem rozméw sobotniego popotudnia i wieczora byla
ucieczka naszego kolegi i §mieré Marka. Kazdy zyczy ucieki-
nierowi szczeScia. Niech przynajmniej ktokolwiek z nas sie
uratuje i opowie Swiatu, co sie tu dzieje. I tak weczeSniej czy
pézniej wszyscy p6jdziemy na Smieré. Ustalamy, ze kto bedzie
mégt uciec — niech ucieka. Niech sie ratuje i nie zwaza na
to, Ze za niego zastrzelg 20 ludzi. Marek jest naszym symbo-
lem. Niby to nas lubi Untersturmfiihrer, niby to nam przy-
rzeka ,dlugie zycie“, stara sie dla nas o jedzenie, a koniec
bedzie ten sam — niespodziewana Smieré. Wtedy ten czy 6w
bedzie mégl pytaé: ,,Warum doch ich?“%) I sam sobie odpo-
wie: ,,Bo jestes Zydem*.

Niektorzy przypominaja sobie ubiegla sobote w obozie,
ktéra w poréwnaniu z dzisiejsza byla dniem szczeSliwym. Ale
tak juz bywa, Ze czlowiek czuje sie nieszcze§liwy, a dopiero
gdy przychodzi wigksze nieszczeScie, wtedy widzi, ze przed
tym byl szczeSliwszy.

Mingt' sobotni i niedzielny dzien i znéw mamy przed
soba nowy tydzien pelen cierpien i ciezkiej roboty. Kto wie
zreszta, czy to tydzien caly? Moze tylko pare dni, a moze tylko
godzina? I c¢6z — znéw dzien, znéw noc... Blizej wyzwolenia,
a jeszcze blizej Smierci.

Poniedzialek 21 czerwea. Dzieh zaczyna sie, jak zwykle
§niadaniem, przemarszem do wawozu, siedzeniem na trupach.
Po apelu udajemy sie do pracy. O godzinie 10-tej nadjezdza
auto. Wolaja nas. Mamy co§ wyladowaé. Na aucie leza wiel-
kie kamienie. Sa to nagrobki, przywiezione z zydowskiego
cmentarza. Kazdy kamien wazy 300 — 400 kg i te kamienie
trzeba przetransportowaé na dét do wawozu. Zaznaczyli, ze
kto upuseci kamien, téemu glowe rozwala.
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SzezesSliwie przetransportowaliSmy kamienie. UtlozyliSmy
je w kwadrat, potem wszystkie szpary zalaliSmy cementem.
O kilka krokéw dalej wyplantowaliSmy niewielki plac. Plac ten
stuzyt do spalania kosci, ktére sie wynosito z ognia. Po prze-
ciwnej stronie wyplantowaliSémy miejsca na popiél, a z trze-
ciej strony na kosci, ktére nie moga przejsé przez sito. Obok
tego miejsca umieSciliSmy lawki do siedzenia. Jest to nowa
placéwka pracy, na ktérej pracuja stabsi ludzie — ,,Brygada
popiotowa* czyli ,,Aschkolonne. Brygada ta ma za zadanie
tluczenie koSci na calkiem drobny mial, cienki jak luksusowa
maka. Przy tym trzeba wyja¢ osobno wszelkie metale na-
potkane wsrdéd koSci. Rzeczy wartoSciowe, jak zloto i platyne
kazano rzucaé¢ osobno do specjalnego sita, ktére znajdowalo
sie kolo lawek. Wieczorem brygadier brat to sito do géry, od-
dajac je Untersturmfiihrerowi, ktory przesypywal jego zawar-
to§¢ do Inianego woreczka, oddajac sito z powrotem.

Robota ,,Aschkolonny“ ”) wyglada w nastepujacy spo-
s6b: kilku ludzi przynosi koszem popiét na plac. Tu podchodza
inni, nabieraja ten popiét do swoich sitek i ida z nim na
miejsce przesiewania. Drobny popiét przechodzi, a koSci i me-
tale zostaja w sitkach. (Sa to sitka, przeznaczone w normal-
nym gospodarstwie do przesiewania maki). Po pierwszym
przesianiu popiolu ludzie siadaja z sitkiem na lawce i szukaja,
czy wsSréd pozostaloSci nie ma metali. Nastepnie rzucaja
pozostate koSci na plaszezyzne, ulozong z kamieni i tu tlukami
z bukowego drzewa tluka je tak dlugo, jak dlugo daja sie
rozbijaé. Nastepnie oczyszezaja plyte, wyrzucajac niedotlu-
czone resztki mialu kostnego na kupe, z ktorej pierwszy raz
nabrali popiét. Stad mial znowu wraca do sitek, ktérymi sie
go przesitkowuje jeszcze raz. Kosei, ktére i tym razem nie
przeszty przez sito, wracaja jeszcze raz do ognia.

Od pracy tej ludzie wracaja wieczorem czarni, jak mu-
rzyni, bo przez caly dzien unosi sie nad placem gdzie pracuja
okropny kurz, powstajacy z sitkowania.

Wtorek 22 czerwca. Wiezien, ktéory siedzi za kratami.
zaluje, ze nie przebywa na swobodzie jak inni ludzie, ale
zawsze jest mu lzej, niz gdy wywoza go na jakas wyspe, cat-
kowicie odcieta od reszty Swiata. Tutaj, gdme my praquemV
oprécz trupéw, naszych mordercéow, ognia i goér, naokolo nie
ma nikogo i niczego. Nie ma tu lacznoSci z miastem, ktéra
w obozie jednak istniala. Mam to poczucie, ze juz nigdy nie
zobacze zywego czlowieka, oprécz moich towarzyszy, teraz
stajacych sie jedna rodzina. 122 ludzi, dzielacych wspélny los,
wspblna prace i wspélna my§l. MySélimy jak dozyé; by pomscié
Smieré naszych rodzin.
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Jak zwykle opuszezamy wiezienie i udaJemy s19 do pracy.
Wilasciwie nikt z SD nam nie powiedzial, ze juz wiecej wie-
czorem nie wrécimy do obozu, ale dwoch szupowcéw zdradzito
nam ten sekret. Nieliczni spoSréd nas w to wierza, a reszta
nie chce wierzy¢. Jak zwykle nasza brygada z wawozu udaje
sie na budowe Dzi§ konezymy odrutowanie placu, na ktérym
znajduje 516; Swiezo przez nas wybudowany bunkier. Ze szcze-
gblnym napieciem oczekujemy godziny 4,30 t.j. konica roboty.

. O godz. 4,30 kolo naszej furtki, ktéra -sie wchodzi do
bunkru, staje fura a na niej siedzi szupowiec, ktory zwykle
nas pilnuje. Jest to dla nas kolacja. A wiec tak — zostajemy
tutaj!

Tu, w tym bunkrze bedziemy mieszkaé. Bunkier ma
10 m dlugosci, 514 m szerokosci i tylko 1% m wysokoSci,
jakby naumyS$lnie, by czlowiek nigdy nie mégt glowy podnieSé.
Do $rodka wchodzi sie schodami w dét. Jedna Sciane — natu-
ralng — stanowi Sciete stromo zbocze géry. Druga i trzecia
§ciana jest usypana i ubita, az po sam dach z ziemi. Z drogi
prowadzi 6 schodéw na podworze, ogrodzone drutem kol-
czastym.

Naprze(:lwko furtkl znajduje su; wejScie do bunkru.
Odlegtosé od wejscia do furtki wynosi okoto 2 m. Odlegtos¢ od
drutéw wynosi okolo 4 m. W bunkrze na dachu sa umieszczone
3 otwory, przez ktére dostaje sie Swiatto i powietrze. Wnetrze
podzielone jest na dwie czesci. CzeS¢ pierwsza jest dwa razy
wieksza od drugiej. Obie czeSci oddzielone sa przejSciem sze-
rokosci 20 cm. W tej szerszej czeSci Spimy w dwéch rzedach,
nogami stykajac sie ze soba.

Wiec dzi§ zostajemy tu. Ruch, gwar, kazdy bije sie
o miejsce. Nareszcie ukladamy sie jak Sledzie. Wszysecy musza
lezeé na boku. Nogi skulone. Dzisiaj narazie zZadnego innego
otworu w budynku nie ma précz wejscia, tak ze z braku po-
wietrza nieomal mozna sie udusi¢. Z powodu strasznej cias-
noty klada sie niektérzy w przejSciu i nawet w samym wejsciu,
tak, ze gdy kto§ w nocy musi wyjsé nie jest w stanie sie prze-
dosta¢. Tu juz wychodzimy zalatwia¢ sie do klozetu, ktéry
znajduje sie na placu. Gdy kto§ w nocy wychodzi, musi sie
przy wyjsSeiu meldowaé wachmajstrowi, ktory stoi za drutem,
naprzeciwko wejscia do bunkru. Wachmajster melduje dru-
giemu wachmajstrowi, ktéry tez stoi po tamtej stronie dru-
téw, ale naprzeciwko dluzszej Sciany bunkru. Ten odprowadza
idacego do klozetu $wiatlem reflektora na miejsce. Przy tym
zalatwiajacy sie musi pamietaé¢ o tym, by trzymac sie blisko
Sciany bunkru. W odleglo$ci okolo 30 m od naszego baraku
znajduje sie namiot szupowcdw, ktérzy beda przy nas pehili
staly dyzur. W namiocie ich nagromadzono zapas amunicji.
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Sroda 23 czerwca. Dzisiaj rano o godz. 7-mej odbywa sie
juz apel, jak w obozie. Ustawiamy sie piatkami. Odliczamy.
24 piatek i jeden czlowiek luzem, précz Herchesa. Herches
melduje szupowcowi stan ludzi i po apelu rozchodzimy sie po
naszym podwoérzu. Nadjezdza Sniadanie z obozu autem, pro-
wadzonym przez SS-owca. Wychodzi 10-ciu ludzi do wytado-
wania baniek, ale w aucie oprdocz S$niadania leza zabici po-
przedniego dnia w obozie. Tak codziennie wraz z $niadaniem
przywoza nam zabitych. Odnosimy ich do ognia i wrzucamy
ich tam, nie czekajac na rozkaz, bo juz sami wiemy, co nalezy
z nimi zrobié¢. Inni wnoszg tymeczasem S$niadanie do Srodka.
Wydzielaja Sniadanie, kazdy zjada swoja porcje i zbieramy
sie powtdérnie na apel. Godzina 8-ma. Nadchodza Scharfiihre-
rzy i Untersturmfiihrer. Herches melduje stan ludzi i bryga-
dami wychodzimy do pracy. Nasza brygada, zatrudniona do-
tychczas przy budowie, zostala rozdzielona miedzy inne bry-
gady za wyjatkiem jednego czlowieka, ktory miat zrobié otwér
w dachu bunkra. Ja, bojac sie strasznie robét przy trupach,
nie wychodze, tylko zostaje w bunkrze bez niczyjej wiedzy,
niby to dla zaprowadzenia porzadku. Co mi moga zrobié?
Najwyzej zastrzelic! Ale ja sie tego nie boje.

Nadchodzi godzina 12-ta. Dzi§ juz nie jemy obiadu
w wawozie, tylko brygady schodza sie na gére do naszego
obozu. Tu odbywa sie jeszcze raz apel, ktéry odbiera Haupt-
scharfiithrer, zastepca Untersturmfiihrera. Nazywa sie Rauch.
Szczuply, Sredniego wzrostu berlinczyk, ktory liczy lat 21 i jest
bardzo dziecinny.

Zjadamy obiad. O godz. 1,30 znowu apel. Kazda bry-
gada udaje sie na swoja przedpotudniowa placéwke pracy.
Nadjezdza stoma. Pelne auto stomy. Stoma ta nakryte byly
kartofle w obozie i czu¢ ja mocno stechlizna. Zawolano kilku
ludzi z wawozu, wyladowaliSmy stome i zanie§liSmy jg do
bunkra, gdzie rozestaliSmy ja réwno po calym klepisku. Won
stechlizny mozna bylo wytrzymaéc. Gorsze bylo to, Ze wracajac
od pracy przy zwlokach przechodzil kazdy upapranymi w trupiej
cieczy butami do swego postania, wskutek czego sloma prze-
_sigkla odrazu nieznoSnym fetorem. Wdychaé¢ musieliSmy go
we $nie wraz z duszacym odorem zywych cial, stloczonych
w strasznej ciasnocie.

O godz. 5-tej konczymy robote. Znéw apel. Nastepnie
trzeba sie obmyé¢. Dzi§ dostaliSmy wiadra i miednice. Trzeba
pdjs¢é po wode. Kazdy sie chce myé, ale nikt nie ma checi do
dzwigania wody, bo droga do studni jest bardzo ciezka. Wciaz
trzeba i8¢ w dét i do géry. Wobec tego lapie sie 10-ciu mlodych -

-58



chlopeéw, ktérzy pod eskorta udaja sie po wode i po uplywie
godziny przynosza dwadzieScia wiader wody, z ktérych jed-
nak kazdy po drodze troche wody wylal. Kazdy dostaje do
obmycia sie 1 litr wody. Jeszcze z tego poltowe wypijamy, bo
kazdy jest bardzo spragniony. Nadjezdza kolacja. 180 1 kawy,
180 1 zupy i 30 kg chleba. Kazdy dostaje kolaCJe i zasiada do
niej w.kucki na placu obozowym.

« Tak siedzimy do godz. 8-mej. O 8-mej znowu apel. P6z-
niej kazdy wchodzi do bunkru. Mamy sie potozyé spaé. Po
8-mej nie wolno nikomu znajdowaé¢ sie na placu obozowym.
Tymczasem zaczyna padaé deszcz. Na dworze pada, a w ba-
raku leje, jak z cebra, bo w dachu wycxeto dla wentylacji
dziury. Siedzimy skuleni jeden koto drugiego, bo leze¢ w ta-
kim deszczu niepodobna. Jest to dla nas kleska. Czlowiek
catkiem przemokniety, niewyspany i zmeczony po calym dniu
pracy, a jezeli w nocy nie wypocznie i nie bedzie miat sil pra-
cowac, to nastepnego dnia grozi mu niechybne bicie albo kula.
Tak mija noc. Gdy ustat deszcz, troche zdrzemneliSmy sie.

. Czwartek, 24 czerwca. Ranek mija jak wezoraj, Unter-
sturmfithrer zadowolony z wczorajszej roboty, gdyz spalono
-ponad 2.000 trupéw, wyglasza do nas przeméwienie.

Jest to mezezyzna lat czterdziestu, tegi, wzrostu nieco
wiecej niz Sredniego, o Swiecacych nieprzyjemnie oczach.
Prawie zawsze jest pijany, ale mimo to nigdy nie wyrwie sie
z niepotrzebnym stowem. Nazywa sie Scherlack. Pochodzi
z Berlina, ale rodzine t.j. zone i T-letniego syna ma tu, we
Lwowie. Jest on wySmienitym komediantem a przy tym —
dobrym gospodarzem.

Przeméwienie zaczyna od sléw, ktére sie staja pdZniej
jego ulubionym hastem — ,,Nur anstindig und sauber!‘®)
Méwiac ,,sauber ma przy tym na myS$li czyste sumienie, bo
jezeli kto§ ucieknie, to zastrzela za to 20 ludzi innych, wiec
ten, za ktérego przyczyng-to nastapi, nie bedzie miat czystego
sumienia. ,,Jezeli sie bedziecie tych dwoéch rzeczy trzymali, to
bedziecie u nas zyli do 100 lat®. ,,Aber* *) — tu podni6st reke
ze wskazujacym palcem i nawpoét zamknat swe blyszezace oczy
z uSmiechnieta ming — ,,ich werde fiir euch sorgen, wie ein
Vater fiir seine Kinder® ®), Zaczyna wypytywaé, jak nam
smakowalo dzisiejsze Sniadanie, wczorajsza kolacja i zapew-
nia nas, zZe to jeszcze nic w poréwnaniu z tym, co w najbliz-
szym czasie dostaniemy. Kazdy z nas otrzyma jeszcze jedno
ubranie i pare butéw do przebrania sie po robocie. Obiecuje,
7e sie postara o wode do mycia rak, bySmy nie musieli nosié¢
jej z daleka, a co sie tyczy dziurawego dachu — trudno, z ta
niewygoda musimy sie pogodzié, na to ,,niestety” nie ma rady!
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Przy furtce, prowadzacej do naszego obozu, ustawiaja
wanne z woda, w ktorej jest rozpuszczony lizol. Stuzy ona do
myc1a rak. Po drugiej stronie znaJduJe sie sikawka, napei-
niona roztworem lizolu, silniejszym ,niz w wannie. Stuzyé ma
do opryskiwania butéow w tym celu, zeby nikt. nie wchodzil
skazonymi butami do bunkru. Ta sama sikawka stuzyé bedzie -
takze do dezynfekowania baraku, gdyz od dzi§ codziennie
bedziemy dezynfekowali barak. =

Banki po kawie zabiera ze soba szofer do auta. Nalezy on
do SD i ma range Hauptscharfiihrera. Zostal on wraz z autem
przydzielony do komendy naszej jako szofer. Nazywa sie
Ulmer. Sredniego wzrostu, w okularach, nieszczupty, dobry,
zawodowy szofer — mnalezy juz Ulmer, jak slyszalem z jego
wilasnych ust do partii od 12 lat t.zn. od okresu przed powsta-
niem obecnego rzadu. Jezeli on dopada do kogo$, by go bié,
to bije do nieprzytomnosci. Gdy widzi krew ludzka, dziczeja
mu oczy. Nalezy do ludzi zadnych ludzkiej krwi. Za jaka$
godzine przywozi dla nas wode i kaze ja rozda¢ do mycia przed
obiadem, a troche wody chowa do obmycia naczyn. Jednym
stowem w obozie naszym zaczyna sie planowa gospodarka.

Godzina 12-ta. Wszystkie brygady schodza sie na obiad.
Na polecenie Untersturmfiihrera staje u wejscia wraz z jesz-
cze jednym chlopakiem. Zatrzymujemy wszystkich. Kazdy
myje wpierw rece w wannie z rozpuszczonym lizolem, pézniej
podchodzi do sikawki i opryskuje sobie buty. Przy furtce znaj-
duje sie juz tez skrobaczka, przy pomocy ktorej kazdy oskro-
buje sobie spéd butéw. Po chwili wszyscy juz stojg na obo-
Zowym placu do przedoblednlego apelu. Po apelu wszyscy myja
rece i twarz. Kazdy szoruje rece piaskiem. Skéra rak staje
sie czerwona. Ale trupiego zapachu tak latwo usunaé nie
mozna. ChociazbySmy myli rece lizolem i chlorkalkiem ben-
zyny, to jeszcze na drugi dzien beda $mierdzieé¢ trupem.

Apel odbiera dzisiaj Sturmmann. Najmlodszy ranga,
wiec jak zwykle tacy, lubi pokazaé, co umie. Najgorszy ze
wszystkich. Liczy okolo lat 30-tu. Pochodzi z Bolechowa
(Galicja). Méwi dobrze po polsku i po ukraifisku. Nazywa sie
Reiss.

Po poludniu auto przywozi 12 baniek wody, czyli okoto
360 litréw. Kazdy dzi§ wieczorem dostal dostateczna ilo§é
wody, kazdy sie porzadnie umyt.

Tak mija dzien czwartkowy.

60



Rozdzilal VL

NOWE GROBY. SPOSOB WYCIAGANIA I PALENIA
TRUPOW. DOL ZASYPANY, ZIEMIA WYROWNANA,
ZASIANA TRAWA.

Piatek, 25 czerwca. Ranek przechodzi, jak zwykle. Dzi-
siaj jedna brygada zabiera sie do odkopywania nowych gro-
béw. Groby te znajduja sie naprzeciwko dluzszej Sciany na-
szego bunkru w odleglosei jakichs 20 m. Sa tutaj trzy groby
zawartoSci powyzej 700 trupéw. Dzi§ przy wyjsciu do pracy
szef nasz wspomnial, ze od poniedzialku chce styszeé¢ §piew,
gdy bedziemy wychodzili do pracy.

Groby sa zaros$niete, tak jak caty teren. Ale kierow-
nictwo ma plan grobéw. Oprécz tego sa wsréd naszych
SD-manéw tacy, ktérzy obecni byli przy egzekucjach. Gdy
tylko czlowiek si¢ zorientuje, gdzie si¢ gréb znajduje, to zau-
wazy, ze ziemia ktora przykrywa trupy jest popekana i sypka.
Murawa na niej nie tak gesta i zwarta, jak opodal. Trupy leza
w ubraniach. Wrzucone beztadnie, przykryte warstwa ziemi
okolo 1 m grubosci. Na glebokosci jakich 20 em od po-
wierzchni nad ta dolna warstwa lezy kilka trupéw, jakby po-

grzebanych dodatkowo. Sami mezczyzni. Sa to najprawdopo- ..

dobniej ci, ktorzy pracowali przy zagrzebywaniu tamtych.
Zeby za$ nie bylo $wiadkéw, takze ich na koncu zastrzelono
iich juz Niemcy sami nakryli.

Zakladamy palenisko dla palenia trupéw. Wyplantowu-
jemy kawal terenu w formie kwadratu o boku 7 m. Z dwéch
stron robi sie podwyzszenie okolo 1 m wysokoSci. Na tym wy-
plantowanym placu kladzie sie t.zw. fundament t.zn. uktada
sie na ziemi w odstepach grube polana, ktére tworza ruszto-
wanie pod trupy. Chodzi o to, aby trupy nie lezaly na samej
ziemi, aby mialy z dolu powietrze i dobrze sie palily. Przez
dzisiejszy dzien wszystkie trzy groby zostaly odkryte i wszyst-
ko przygotowane do wyciagniecia trupéw i przenoszenia ich
do paleniska do t.zw. ,,Brandstelle”. Przywieziono haki, takie,
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jakich sie uzywa do wyciagania lodu. Beda one stuzyé do wy-
ciggania trupéw. Kolo przygotowan tych pracuje brygada
ztozona z 20 osoéb.

Tak mija dzien pigtkowy.
Sobota, 26 czerweca.

Dzi§ na apelu, ktéry sie odbywa o godzinie 7-mej, Her-
ches na rozkaz Untersturmfithrera wydziela specjalng bryga-
de, ktora sie udaje wraz z wczorajsza brygada do pracy przy
nowych trzech grobach. Reszta ludzi schodzi do wawozu.

W wawozie, w ktérym trupy juz zostaly spalone, prze-
rzuca sie cala ziemie dla zbadania czy nic nie zostato. Po prze-
rzuceniu tej ziemi trzeba o tym zameldowaé Untersturmfiihre-
rowi, ktory dosyé dokladnie kontroluje wykonana robote.
W razie znalezienia w ziemi bodaj jednego wiosa cala brygada
dostaje po 25 bykowcow, a 25 bykowcéw znaczy wiecej, niz

. 100 nahajéw.

Robota przy trzech grobach wyglada w spos6éb nastepu-
jaey: 3 ludzi z jednym hakiem schodzi do grobu, a dwéch stoi
z drugim hakiem na gérze. Troéjka, ktéora stoi w dole whija
hak w trupa i wyciaga go z tego miejsca, w ktérym znajdowat
sie poprzednio. Dwéjka z géry whija hak w odpowiednie miej-
sce tak, zeby trup sie nie przerwal na dwie czesci i wyciaga
go w gére. Tu tragarze klada 2 do 4 trupéw na przywiezione
wezoraj nosze (w rodzaju szpitalnych). Przy kazdych no-
szach pracuje 2 ludzi obstugi, ktoérzy nosza trupy do ,,Brand-
stelle“®), znajdujacej sie tuz przy grobach. Brandmeister*)
nalewa benzyne i oliwe na fundament wezoraj ulozony i pod-
pala go. Tragarze z noszami wchodza na przygotowane pod-
wyzszenia i wrzucajg trupy do ognia. Po jednej stronie para
tragarzy wechodzi, a po drugiej schodzi, aby nie przeszkadzaé
nastepnym parom, ktore ida z trupami za nimi. Tragarz musi
ciggle nacierac¢ rece piaskiem, gdyz od trupéw rece i raczki
noszy staja sie S$liskie. Brandmeister czarny, osmolony od
ognia, z zelaznym hakiem w lewej rece, ktérym ciggle miesza
ogien, kieruje ruchem. Wskazuje on, gdzie rzucié trupy, na
ktore wejsé podwyzszenie, jak rzucié¢ by nie zadusié ognia.
Nie daj Boze, gdy sie zZle rzuci! Trzeba wtedy zejsé do ognia,
wyciggnaé trupa i jeszcze raz rzucié. Ogien jest wielki, tak
ze piecze juz z odleglosci kilkunastu metréw. Tuz -obok
,Brandmeistra® stoi jego pomocnik i Zihler“*). Pomocnik
,»Brandmeistra“ odgarnia spalone koSci i ciagle podrzuca

. drzewo.
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Gdy juz wszystkie trupy z grobu sg wyciagniete, kilku
ludzi (pdzniej specjalna brygada) przeszukuje gréb. Rekoma
wybieraja kazda ko§é i wlos, ktore wkladaja do wiadra
i1 wrzucaja nastepnie do ognia. Po przeszukaniu grobu mel-
duja o tym Untersturmfithrerowi. Untersturmfiihrer prze-
prowadza kontrole. Stojacy w dole oskrobuja zielone od tru-
péw Sciany i posypuja oprézniony doét chlorkiem aby zagluszyé
smrod.

Teraz dét zostaje zasypany i ziemia zaplantowana. PézZniej
przejezdza sie jeszcze po bylej mogile brona, ciagniona przez
nas zamiast konia, nakoniec zasiewa sie na tym miejscu mie-
szanke nasion réznych traw, jakie tu rosng naokolo. Po kilku
tygodniach zarasta to miejsce tak, zZe nie mozna poznaé, ze co§
bylo ruszane. -

Dzi§ pracujemy, jak ubieglej soboty, tylko do godziny
12-tej. Po potudniu. idzie kilka razy — coraz inna dziesigtka
— po wode.

Myje sie, piore bielizne.
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Rozdzial VIL

NAWIAZUJEMY KONTAKT Z SZUPO. KOMENDANT

PRAGNIE WIDZIEC WESOLE TWARZE 1 SLYSZEC

SPIEW. DBALOSC O OPIEKE SANITARNA. ALARM

LOTNICZY I CO POD TYM NALEzY ROZUMIE¢. JAK

ZAOPATRUJA NAS W NOWE UBRANIA. JESZCZE
JEDNO PRZEMOWIENIE.

Niedziela, 27. czerweca.

Dzi§ dziei wolny od pracy. Powoli podchodzimy do
drutow i zaczynamy rozmawiacé z szupowcaml, ktorzy nas pxl-
nuja. Ciagle sie oglqdaJa czy kto§ nie nadchodZI, gdyz Z Zy-
dami im rozmawiaé¢ nie wolno. Pomatu umawiamy sie z nimi,
ze nam wszystkiego beda dostarczali. Masto, kle}basg, jajka,
wodke, papierosy i co tylko zechcemy. Jedyny warunek to
ten, ZzebySmy im dali ztoto. I tak bedziemy z nimi handlowali.
Interesy zatatwiac bedz1e Z szupowcami wy}aczme t. zw. Swita,
t. j. brygadierzy lub inni uqtosunkowam i lepiej kazdorazowo
zorientowani w sytuacji koledzy.

Za zlapanie kogo§, majacego przy sobie kawalt zlota
grozi kula z miejsca, a wykrycie przez SD, ze prowadzimy
z szupo handel, mozemy wszyscy przyplaci¢ rozstrzelaniem.
Trzeba tez wiedzieé¢, z ktérym szupowcem mozna sie wdaé
w konszachty, aby nie doniést o tym do SD. Najwazniejszym
problemem sa dla nas chwilowo papierosy, gdyz jedzenia ma-
my teraz dos¢, papieroséw zas§ wogdble nie mamy. Dla niekt6-
rych papieros jest wazniejsza rzecza od jedzenia.

Szupowey nasi nie sa zawodowymi policjantami, tylko
przydzielona do policyjnej stuzby rezerwa. Pochodza oni prze-
waznie z Berlina. Wiegkszo§é stanowia wsréd nich rzemie$lni-
~¢y. Nie przyszli tu z wlasnej woli. Byli przydzieleni do Tar-
nopola, do putku Nr 23. Jest to puitk, ktéry ma na celu walke
z partyzantami. Stamtad niektérzy zostali przydzieleni do nas.
Przy egzekucjach nie biora oni w rozstrzeliwaniu udzialu. Sa
miedzy nimi socjaliSci. Powiadaja, ze i dla nich stuzba obec-
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na nie jest przyjemnoscia, ale c6z moga zrobi¢? Czegoz czlo-
wiek dla zycia nie zrobi? Na front nie majg ochoty i§é, bo
to pewna Smier¢. Niektorzy z nich nawet nas pocieszaja i obie-
cuja, ze gdyby przyszla jaka$§ zmiana w polityce, to nam da- -
dza znaé¢. Gdy mordercy z SD odchodza i nie stoja nad nami,
woéwczas szupowcy niewiele dbaja o to, czy robimy co, czy nie.
Nieraz zdarza sie, ze nas ostrzegaja, gdy nadchodzi kto§
z SD. Ale nie wszyscy. Niektorzy z nich za$ robia to przede
wszystkim dla interesu. Dostaja oni po 3,60 marek dziennie.
Natomiast, gdy dostana od nas kawatek zlota — wart jest kil-
ka tysiecy. Szupowey doradzaja nam, bySmy byli na pozér
zawsze weseli, bySmy udawali, ze jesteSmy zadowoleni z na-
szej roboty, bo zla mine przyptaci¢ mozemy Zyciem.

Mija przedpotudnie. Niektérzy piora, je§li maja wode,
niektérzy czyszcza swe ubrania. Po poludniu odbywa sie re-
wizja przeprowadzona przez Oberleutenanta™) szupo. Chodzi
o to, czy nikt z nas nie ma przy sobie broni, scyzorykéw, no-
zy 1 t. p. Po kolacji przygotowujemy piosenke do marszu.
Musimy przeciez wypetié rozkaz Untersturmfiihrera. Tak mija
dzien wypoczynkowy. Nadchodzi znowu ciezki tydzien pracy.

Poniedziatek, 28. czerwea.

Ranek mija jak zwykle. O godz. 8-mej wychodzimy do
pracy na te same placoéwki, co w sobote. Spiewamy przy mar-
SVALE: ]
»Hej, j... twoju mat
Czomu$§ me rodyta?
Taki zywot, taki zywot
Ne powerenyta 7™)

Piosenke te nazywaja Niemecy , Russische Karawane™).

Serce placze, a usta $piewaja.

Lekarza nie ma w calej brygadzie, ale za to jest apte-
karz, wiec aptekarz zostaje przydzielony do stuzby w baraku
i jest jak Untersturmfithrer zaznaczyl, odpowiedzialny za stan
zdrowia brygady. Untersturmfiirer nie chce mieé chorych.
Przywieziono nam dzisiaj- apteczke. Dzi§ wieczér robi sie
opatrunek kazdemu, kto ma jakakolwiek rane. Zostaje tez
przydzielony do nas sanitariusz w randze Zugsfithrera®). Za-
wod swoéj zna on doskonale i przy tym ma lekka reke przy
operacjach. Ale jest wielkim sadysta tak, ze sie go wszyscy
boja i wola z nim nie mieé¢ do czynienia.

Dzien jest goracy. Jest to dodatkowa udreka przy ciez-
kiej pracy. Kazdy zrzuca koszule i prawie wszysey dostajemy
porazenia slonecznego i to w silnym stopniu. Wracamy do do-
mu, jak niezywi i nie mozemy sie ruszyé. Aptekarz robi za-
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biegi, ale c6z — piecze. Tak mija dzien poniedzialkowy. Wie-
czorem wielu nie bierze kolacji — maja goraczke. Noc jest
parna. Ludzie wija sie w cierpieniach. Ale z wielkiego zme-
czenia kazdy pomalu zasypia. Nad ranem gdy tylko zaczyna
szarze¢, niektérzy pomalu wysuwaja sie z baraku i kladg sie
spa¢ na dworze. Tak mija noc.

Wtorek, 29. czerweca.

Jak zwykle wychodzimy na robote. Niektoérzy juz nie
moga sie na nogach utrzymaé. Jest ich narazie niewielu —
trzech. Zostaja tu w baraku wraz ze mna. Ja stale zostaje
w baraku do sprzatania. Oni rzekomo tez. Ale c6z — gdyby
byto ich tylko trzech! Bieda w tym, ze choroba zaczyna sie
rozszerzaé, a zostawia¢ wiecej ludzi w baraku nie wolno, bo
wpadng i ci trzej i ja.

Dzi$§ konezy sie plantowanie trzech grobéw, ktére w pia-
tek odkopano. Ogien jest na ugaszeniu. Widaé, jak skrzy-
niami ludzie nosza popiét do Aschkolonny™).

Untersturmfiihrer ciagle przychodzi i pyta, czy jesteSmy
zadowoleni. Kazdy z nas rozumie, Ze nie wolno powiedzieé
»nie“. Przy tym pyta on tego i tamtego, dlaczego ma tak
smutna mine, czy mu sie moze co§ nie podoba, bo w tym wy-
padku moze odestaé go z powrotem do lagru. Wszyscy wiemy,
ze u niego ,,lager® znaczy ogien. PrzypomnieliSmy sobie sto-
wa szupowea, to tez od dzisiaj staramy sie byé ,,wesolego
uspasobienia®“. Stajemy sie komediantami. Serca placza,
a twarz wesola.

Dzisiaj konczymy wczesnleJ, juz o godz. 4-tej. Jak zwy-
kle po pracy odbywa sie apel. Po apelu myjemy sie. Nagle
przerywaja nam mycie. Kazg nam wszystkim wejs¢ do bara-
ku i zastonié wejScie jakim$ plaszczem. Jest alarm lotniczy.
Przy tym szupowey ostrzegaja nas, ze o ile zauwaza, iz kto§
z nas wyglada z baraku to beda strzelali do §rodka.  Kazdy
z nas ma te samg mys§l — niech spadnie tu bomba i zabije nas
wraz z Niemcami. '

Nagle slychaé szczekanie psa. Slyszymy stapanie wiek-
szej iloSci nég, uderzenia nahajek. Nadsluchujemy. ,,Auszie-
hen‘'?). Niektorzy z nas wygladaja przez szpary w dachu.
Raportuja co widza. Widaé gromade ludzi. Rozbieraja sie.
Naokoto stoja szupowey z nahajkami i bija. Stychaé krzyki —
»Los! Los!“") Nagle slychaé glosne ,,0jej!“ To jeden z Zy-
déw odwrdéceil sie i pies go zlapal za noge. Poézniej stychaé —
»Zu funf antreten!“”) Ludzie — nadzy juz — staja piatka-
mi. Kazdy zaklada rece na kark. Wszystko to dzieje sie za
drutami naszego obozu, naprzeciwko diuzszej Sciany baraku.

e
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Piagtkami podchodza ludzie do ognia, ktéry pali sie
w odleglo$ci kilkunastu metréw. Tuz przy ogniu stoi Schar-
fuhrer z obozu — nazwiskiem Siller. W ustach trzyma chu-
steczke nasycona dwutlenkiem wegla, aby mogl zlapaé oddech,
bo tu strasznie Smierdzi. W prawej rece trzyma rewolwer.
Podchodzi piatka — on staje z tylu i kazdemu kolejno pakuje
kule w tyl czaszki i dodaje kopniecie noga, zeby padl w prze-
ciwnym od niego kierunku. Koiiczy jedna piatke — juz pod-
prowadzaja druga. Reszta stoi naprzeciwko i patrzy co sie
z tamtymi dzieje. Stoja jak baranki, nikt nawet nie prébuje
stawiaé oporu. Stoja obojetni — céz im pomoze opdér? Moga
tylko Sciagnaé na siebie bicie, przedtuzenie meczarni przed-
Smiertnej i nic wiecej.

Tak po pdét godzinie wszystko bylo gotowe. Slyszymy
teraz glos szupoweca ktéry stoi na warecie kolo drutéw: ,,Her-
schel schnell!“”). Herches wychodzi. ,Alles heraus!“7).
Wszyscy wychodza, Herches dostaje rozkaz sfqrmowania
brygady z 20 najlepszych robotnikéw wraz z obydwoma
Brandmeistrami. Maja oni jeszeze dzi§ wrzuci¢ wszystkich do
ognia. Czterech ludzi wychodzi do sortowania rzeczy. Szu-
powey kreca sie jak na jakim§ weselu. Szukaja po kiesze-
niach. Ten sobie odklada pare butéw, inny ubranie. Nabrano
cztery wiadra i jedna wielka balie pieniedzy, zlota, brylantéow.

Po godzinie wszystkie trupy sie palily.

Bylo ich 275. Ci, ktérzy ich uprzatali opowiadaja, ze
przezyli straszny moment — kiedy wrzucali jednego trupa do
ognia, ten krzyknal — ,,0j“!, bo byt jeszcze zywy. Tymeczasem
przy takiej robocie nie mozna sie ogladaé, czy zywy czy nie.
Niemcy poganiaja w straszny sposéb, bo wiedza, ze jesteSmy”
przy tej pracy bardzo zdenerwowani. Byli to ludzie z firmy
wZela 19“7®). Przyszli oni do obozu z pracy, jak codziennie.
Napewno nie wiedzieli, co ich czeka. Weszli przez gléwna
brame do Srodka obozu, a potem kazano im wyjS¢ przez te
samg furtke, ktéra mysmy wychodzili dawn'ej i popedzono ich
ta samg droga, ktéra szliSmy codziennie do pracy,  zanim tu
osiedliémy na stale. Takze oni przyszli tu na piechote. Byli
miedzy nimi dwaj, ktorzy sie uratowali z wiezienia §mierci,
dzieki brygadierowi z firmy Zela 19, ktéry byt ich szwagrem.
Kosztowalo to wiele trudu i pieniedzy. Wszyscy im zazdroseili,
ze sie uratowali, a oto taki byt ich koniec.

Sroda, 30 czerweca.

O godz. 8-mej wychodmmy jak zwykle do roboty. Po-
wu;kszona brygada udaje sie na nowe miejsce pracy. Znaj-
duje sie ono o 10 m przed wawozem po przeciwnej stronie
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drogi, ktéra prowadzi na ul. Pilichowska. Sa tu groby
z ostatnich dwoch miesiecy. Ziemia tu jest wilgotna, tak Ze
trupy sa zgnite. Robota trwa dlatego o wiele dluzej, bo za-
miast calego trupa wyciaga su; czesto tylko oddzielne czeSci
zwlok. Czaszki leza przewaznie osobno. Tu licza wiec tylko
ilo§¢ czaszek, za$ trupéw bez czaszek nie licza. Jeden groéb
jest tak przegm}y, ze kosci sie zupelnie rozsypalty. Praca tu
jest paskudna. Ludzie przez caly dzien stoja po kolana w mo-
krych kosciach, w. okropnym smrodzie i rekoma zbieraja ko$ci
do wiader, a potym kazde wiadro z osobna nosza na palenisko
i wrzucaja zawarto§¢ do ognia.

Na placu tymezasem czterech ludzi sortuje ubrania, buty
1 przy tym przeprowadza jeszcze raz rewizje.

Przy apelu wieczornym na ktéorym jest obecny Unter-
sturmfithrer, wyglasza on do nas przemodwienie, ,Te wszy-
stkie rzeczy, ktore macie przed sobga — powiada — sa prze-
znaczone dla was. Jutro rano chce widzie¢ kazdego z was po-
rzadnie ubranego. Kazdy ma mie¢ inne ubranie do roboty,
a inne po pracy, tak zeby nie potrzebowal wchodzi¢ do bunkra
w tym samym ubraniu i butach, w ktérych pracuje®. Przy
tym zaznacza — ,,Alles werde ich fiir euch besorgen, aber
anstindig und sauber — miisst ihr sein! Nur diese zwei Sa-
chen verlange ich von euch, dann wérde ich fir euch sorgen,
wie ein Vater fir seine Kinder. Werdet ihr mich aber ent-
tduschen, dann bin ich fiir euch un-barm-herzig!“?).

: Jak zwykle macha reka, przymykajac swoje §Swiecace

oczy i uSmiecha sie: ,,Passt auf, dann werdet ihr 20 Jahre,
aber was 20? — 100 Jahre werdet ihr leben. Arbeit haben
wir noch viel. Wir werden noch nach Mexiko fahren. Nur
aufpassen, nur sauber und anstindig. Herschel, pass auf, du
sollst die Sachen gut verteilen‘*’). Nakoniec pyta: ,,Habt ihr
verstanden, was ich zu euch gesprochen habe? Also gut“®).
Podnosi lewa reke niby to na pozegnanie i odchodzi. Praw-
dziwy ojciec. Aktor, jakiego Swiat nie widzial. Przyrzekl nam
przed kilku dniami, ze kazdy dostanie jeszcze jedno ubranie
i buty i1 juz dotrzyma} stowa.

Kazdy dostaje bielizne, ubranie i pare butéw. Co bylo
najlepszego, zabrali szupowcy wczoraj. Ale nam tego nie po-
trzeba. My wolelibySmy spa¢ w tych samych lachmanach,
w ktérych przy trupach robimy i podziekowalibySmy za te
ubrania, gdyby nie rozkaz. GdybySmy jednak ubran po zabi-
tych nie wilozyli, wtedy oni gotowiby nas zastrzelié, ho by
powiedzieli, ze my protestujemy.
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Rozdzial VIIL

®

UDAR SLONECZNY, CZY TYFUS? ,KRANKENHAUSY,
»APEL JEZYKOWY“. BRYGADA SIE KURCZY.

Czwartek, 1. lipca.

Nie bede sie zatrzymywal przy opisach codziennych wy-
darzen, gdyz zbytnio sie powtarzaja. Odtad bede notowat tyl-
ko wazniejsze zdarzenia z zycia naszej brygady, bede podawal
kolejne miejsca pracy i gldowne wypadki.

Zaczynam od, dzisiejszego dnia. Dzi§ do apelu Unter-
sturmfiihrer przyszedl uSmiechniety. Kazdy z nas mial na so-
bie nowe ubranie. ,,Na, ich werde noch mehr fiir euch sorgen.
Nur anstzndig und sauber. Ja, lasst zur Arbeit antreten, zur
Arbeit, Kinder, zur Arbeit“®).

Wszyscy wychodzg do roboty. Niektorzy ledwo nogami
powtéeza. Nie moga juz chodzié, bo sa w széstym Tub siéd-
mym dniu tyfusu. Trzeba uwazaé, by Niemcy tego nie spo-
strzegli. Aby tylko przeszli przez droge, to juz przy pracy
jako§ dadza sobie rade. Dostana lzejsza robote, a inni beda
ich kryli. Zreszta wszystkich chorych daje sie do ,,Asch-
kolonne“”®). Tam niby to siedza i szukaja zlota, a zdrowi
caly dzien drobig kosci. Szupowcy wprawdzie widza, ze przy
pracy siedza chorzy, ale z nimi dajemy sobie rade. Brygadier
wtyka im kawalek ztota i mileza. I w baraku samym zorga-
nizowaliSmy pomoc dla chorych. Dostali osobne, wygodniej-
sze miejsce. Ja tez schodze Kkilka razy w nocy z legowiska
i robie im zimne oklady. Kazdym chorym zajmuje sie jeden
zdrowy, myje go i wynosi z pod niego. Wszyscy pomagaja
im, jak tylko moga. Ale c¢6z — nadchodza dnie kryzysu, kiedy
wychodzace do pracy chory zatacza sie i pada. Wtedy Unter-
sturmfithrer pyta sie, co z nim jest? Tlumacza mu, Ze wczoraj
byl goracy dzien, wiec czlowiek dostal udaru stonecznego.
Untersturmfithrer kaze go zaprowadzi¢ do bunkru, aby prze-
lezal dzien.
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Untersturmfithrer zaczyna obserwowaé wszystkich. Do-
strzega, ze ten Zle wyglada, ze 6w ledwo trzyma sie na nogach.
Wieczorem przy apelu pyta, co porabia chory. Herches
mowi, ze mu lepiej, ale gdy Untersturmfithrer wechodzi do bun-
kru — zastaje go nieprzytomnego. Chory majaczy, pali sie
z goraca. Milezac, Untersturmfithrer wychodzi. Weiaz zapew-
niaja go, ze to taki silny udar. Kaze go zostawié¢ do nastep-
nego dnia. Gdy na drugi dzien taki sam wypadek zdarza sie
z jeszeze jednym robotnikiem, Untersturmfiihrer odsyla wszy-
stkich z powrotem do bunkru.

Wieczorem zajezdza auto. Untersturmfiihrer kaze wszy-
stkich chorych wyprowadzié, dobrze ich ubraé¢, gdyz jada do
»Krankenhausu*). Ogarnia nas wielki zal. Ludzie, ktérzy sie
tyle przemeczyli, jeszcze tylko dwa kryzysone dni mieli do
przetrwania, a teraz jada do ,Krankenhausu®.

Zajezdzaja pod sam ogien, otwiera sie tylna klapa. Cho-
ry staje tuz przy otworzonej klapie twarza do ognia. Schar-
fithrer oddaje wystrzat w tyl czaszki. Kopniecie noga i za-
strzelony wpada prosto do ,,Krankenhausu. Do rana nie ma
juz po nim $ladu.

Na drugi dzien przy apelu Scharfiihrerzy pytaja, kto
jest chory. Mowia, ze mu dadza leki, radza nie czekaé, az
z nog bedzie padal, bo wtedy juz bedzie za pézno. Herche-
sowi za$ przypominaja, ze on jest odpowiedzialny za chorych,
gdyz powinien zglosi¢ codziennie stan chorych.

Na drugi dzien przy apelu, w obecnosci szupoweéw Her-
ches pyta, kto jest chory, a gdy kto$ sie chce zglosié, odradza-
ja mu, bo na Smieré nigdy sie nie spézni. Gdy Untersturm-
fithrer pyta Herchesa: ,,Ist.jemand krank?**) wtedy odpo-
wiada mu: ,,Keiner. Ich habe gefragt und keiner hat sich
gemeldet ). Gdy przy pracy jednak powtarzaja sie wypadki,
ze kto§ pada z wycienczenia i Untersturmfiithrer wytyka Her-
chesowi, dlaczego on go nie zglosil, Herches powoluje sie wtedy
na szupowcow, jako Swiadkéw, ze sie pytal, czy kto§ jest cho-
ry, ale nikt sie nie zglosit.

Untersturmfithrer przysyla sanitariusza szupowca i ten
codziennie przy apelu oglada kazdemu jezyk. Kto ma bialy
jezyk, jedzie do , Krankenhausu‘. Tak ginie kilkunastu ludzi,
bez wzgledu na to, czy rzeczywiscie byli chorzy, czy tez mieli
bialy jezyk bez powazniejszej przyczyny. I na to jednak byla
rada. Wszyscy chorzy jedli przed apelem twarda skérke od
chleba i tak sobie pocierali jezyk, ze stawal sie czerwony. Gdy
jednak po t. zw. apelu ,,jezykowym*, ktory wykazal, Ze wszy-
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scy sa zdrowi, przy pracy powtorzyly sie znowu przedwczo-
rajsze wypadki, wtedy Untersturmfiihrer zapowiedzial, ze
jezeli chorzy sami sie nie zglosza, a on ich wykryje, to im
nawet do Krankenhaus‘u pojecha¢ nie da. I tak w sobote
przed apelem obiadowym kaze sie niejakiemu Jaffe rozebraé
i w naszych oczach kladzie go trupem. Dwaj tragarze Zano-
$Zg g0 na ogien.

W ten sposéb ze 122 os6b zostato nas 94. Nie ma nawet
komu robié. Wiec pewnego czwartku i ja poszediem do pracy.
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Rozdzial IX.

STOSY. STOSY.

Nowe miejsce pracy — czwarte z rzedu — znajduje sie
przy samej drodze, aczacej ob6z z wawozem. Odleglosé od
wawozu wynosi okoto 30 m. Robota jest bardzo ciezka, bo
trzeba wyrzucié wagon ziemi, zanim sie znajdzie kilka trupow.
Trupy leza w ubraniach. Sa to obozowcy z przed 6 — 8 mie-
siecy. Leza warstwami. Co jaki$§ odstep znajdujemy war-
stwe 30 do 50 trupéw. Glebokosé nizszych warstw dochodzi
do 8 metrow. Grob ten ma jakie§ 25 m. dlugosci. Przy kon-
cu grobu postawiono z obydwéch stron stupy, ktoére polaczono
siatka druciang. Do tej siatki natkano pelno zielonych galezi.
Siatka wznosi sie na blisko 4 m. wysokosci. Jest to t. zw.
blenda, zrobiona w tym celu, by w obozie nie widziano, co sie
tu robi.

Czy nie wida¢ w obozie, co sie tu robi? Przeciez widaé
dym, przeciez czué straszny fetor. Przeciez my sami wycho-
dzimy poza blende, tak Ze i nas widaé, gdy idziemy do pracy.
Przeciez tak gloS$no $piewamy, ze i tam stychad.

Robota tu idzie, jak w amerykanskiej fabryce. Kazdy
ma swoje wyznaczone miejsce. Kazda lopata ziemi przecho-
dzi przez szereg rak, az dostaje sie na takie miejsce, gdzie
moze leze¢ do skonczenia roboty. Miejsce to wyglada, jak
maly wawoéz, gdyz z obydwu stron znajduje sie wzniesienie,
siegajace 2 m. wysokosci. ,,Brandstelle’®) zostala zalozona
w poblizu wielkiego wawozu. Z powodu tego, ze z obydwu
stron sa wzniesienia, caly dym idzie Srodkiem, gdzie stoja
robotnicy. Trzeba co§ wymy§lié, aby dym skierowa¢ w inna
strone, ale na razie nie ma na to rady.

 Przy tej ,,Brandstelle” robota wyglada inaczej niz po-
przednio. Fundament zaklada sie tu w ten sposéb, ze co metr
kladzie sie pod sznur bardzo grube polano, tak ze iloSé polan
okre§la rownocze$nie wielko§é paleniska. Ile polan ma ,,Brand-
stelle®, tylez m® mniej jeden liczy jej podstawa. Grube polana
roztupuje sie na bardzo cienkie i te polupane uklada sie na
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grubych w poprzek dosy¢ gesto tak, aby trupy nie spadaly.
Teraz kladzie si¢ jedna warstwe trupéow ulozonych w szeregi
nogami do siebie, tak ze po dwoéch réwnolegtych bokach leza
tylko glowy, podczas gdy dwa inne boki, przylegle do tamtych,
gléw nie zawieraja. Aby trupy sie nie zsuwaly, kladzie sie
grubsze trupy na krancach. Gdy juz gotowa jest jedna war-
stwa, o réwnej powierzchni, wowczas kladzie sie znowu pod
sznur szpaltowane drzewo w odstepach pét metrowych
i w tym samym kierunku, w ktéorym kladziono trupy. Teraz
nastepuje druga warstwa trupéw, ale juz ulozonych w kierun-
ku poprzecznym w stosunku do poprzedniej warstwy.

I tak coraz wyzej i wyzej wciagamy warstwe za war-
stwa réwnomiernie, tak ze stos z boku widziany wyglada jak
trapez wyrysowany linijka na papierze. Z poczatku ukladamy
stosy liczace po 500, a pézniej po 750 trupéw. ' Gdy wprawi-
liSmy sie, liczba trupoéw na stosie doszia do 2000 i wiecej. Na
stos wchodza tragarze po dylach z nabitymi listewkami, jak
na budowie. Tragarze, bedac na stosie, zrzucaja z noszy tru-
py i wracaja po dalsze. Na goérze znajduja sie dwaj t. zw.
ukladacze 1 oni kazdego trupa klada na odpowiednie miejsce,
wedle jego wagi i wielkogei.

Trupéw wyciaga sie tu malo, bo trzeba nieraz kopac
przez caly dzien, 'az sie natrafi na 30 — 40 trupéw. W ten
spos6b w ciggu catego tygodnia uklada sie stos, za§ w sobote
sie go podpala.

Podpalanle stosu wyglada nastepujaco: cala plaszczyzne
stosu i boki oblewa sie kilku wiadrami benzyny. Nastgpnle
obwija sie szmata pal pélmetrowej dlugosci, podpala sie
szmate i wrzuca sie ja na stos. Powstaje taki wybuch, Ze az
niebo robi sie €zarne od dymu.

Za pierwszym razem ten nowy wynalazek nie mial po-
wodzenia. Caly stos sie rozpadt i ogien zgast Zaczeto pompa
pryskaé oliwe, nakladaé drzewa, wyciggaé wszystkie trupy ze-
laznymi hakami i pézniej z powrotem je wrzucaé¢ do ognia.

Jak wysoki jest taki stos? Zalezy to od tego,.czy trupy
sa §wieze czy catkiem zgnilte, czy sa to sami mezezyzni, czy tez
sa précz nich kobiety i dzieci.

A jak dlugo taki stos sie pali? To zalezy od tego, czy
trupy sa w ubraniach czy nie. W ubraniach pala sie gorzej.
Zale7y to tez od tego, czy trupy 88 zgnl}e O ile sa zgnile, pala
sie gorzej. W kazdym razie réznica czasu spalenia miedzy
stosem trup6éw zgniltych a §wiezych wynosi Jeden dzienn. Naj-
bardziej jednak zalezy czas spalenia od naszej praktyki, od
wonrawy w robocie. I tak n.p. taki sam stos, ktérego spalenie
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trwalo poczatkowo caly tydzien, przy czym zuzyto mnéstwo
oliwy, ostatnio pali sie¢ nie wiecej, niz dwa dni i to wogdle bez
oliwy, przy zuzyciu /4 czeSci poprzedniej iloSci benzyny i poto-
wy mniej drzewa.

Robote w tym wawozie prowadzi Scharfiihrer. Jest on
Sredniego wzrostu, ma Gczerwony nos i nazywa sie Mozaiko.
Jest to jego nazwisko partyjne; jak wszyscy oni, tak i on
przeszedt przez t. zw. prace fizyczna. Bije on najwiecej ze
wszystkich.

Untersturmfithrer ciagle do nas przychodzi i pyta, czy
moze chcemy p6jsé z powrotem do lagru, o ile chcemy, to mo-
zemy wrocié. A moze kto nie jest zadowolony? Ale wszyscy
jesteSmy ,,zadowoleni. Opowiada nam, ze sie wystara aby$-
my mieli sie w co ubraé, bo te ubrania, ktére nosimy, sa juz
stare i podarte. Wiemy juz, co to oznacza.
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Rozdzial X

TRUPIE DOWCIPY. HILDA. NOWE OFIARY. NASZ ,,DO-
BROCZYNCA* i ,WYCHOWAWCA"“. BECZKA PIWA. ,WE-
SOLA“ STYPA.

Wawoéz wielki jest juz wyplantowany i zasiany trawa.
Juz nie mozna poznaé, czy tam wogoéle co§ bylo. Tylko ziemia
jest popekana. 10 ludzi pracuje tuz przy Zrédle. Ziemia byla
tam przesiaknieta krwia. Plantuja to miejsce, przesadzaja
krzaki. Przy wielkim wawozie zostal jeszcze tylko kawat zie-
mi niewyplantowany.  Pracuje tam ,,Aschkolonne”, albo jak
ja nazywa Untersturmfiihrer ,,die Goldsucher von Alaska‘s®).

Trupéw z obozu teraz wiecej juz nie przywoza, tylko
codzien przywoza do ognia zywych. Tu im sie kaza rozbieraé
i.do nich strzelaja. Tak codziennie. Kiedy przychodzimy
do pracy, zastajemy juz zawsze po kilkanascie trupéw. Tema-
tem codziennych rozméw jest, ile bylo rano trupéw: Czy
z ,,aryjskiej strony, czy z obozu? Czy byt wsréd nich jakis
znajomy. Kazdy tak sie przyzwyeczait do roboty, ze nawet
w niedziele, kiedy sie nie pracuje, kazdy wyszukuje sobie ja-
kie§ zajecie. Wieczorem S$piewamy w bunkrze do godziny
10-tej. Przy robocie chlopey robia sobie hece, pokazujac tru-
pa, méwia jeden do drugiego: ,,Widzisz, ty juz tak wygladaé
nie bedziesz. Ciebie na stosie potozy sie z boku“. Cb6z — be-
dziemy plakali? Kiedy tamtych uwazamy za szczeSliwych, ze
juz maja wszystko za soba. I nasz koniec nie bedzie lepszy!

Pewnego ranka zobaczyliSmy, jak dwaj SS-owcy prowa-
dza do malego wawozu, jakby na spacer, jedna z najladniej-
szych kobiet obozu — niejaka Hilde. Przeprowadzili ja przez
ul. Pilichowska, tak ze my wszyscy widzieliSmy, jak z nia szli.
Hilda miala lat dwadzieScia kilka. Wysoka, tega blondynka.
Pochodzila z Wiednia. Pracowala w biurze. Zyla z SS-owcami.
A taki jest ich zwyczaj, ze im wiecej sie z nimi ma do czynie-
nia, tym pewniejsza Smiercé. Jest im przeciez surowo wzbro-
nione mieé stosunek z Zydéwka, ma ona ich w reku, wiec tym
predzej staraja sie ja sprzatnac ze Swiata. I tak dzisiaj rano,
gdy przystapiliSmy do pracy, zastaliémy kolo Brandstelle leza-
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ca nago Hilde. Kolo niej lezato jej ubranie. Wiemy tez, ze
w tych dniach bedzie nowy transport ludzi. Przeciez Unter-
sturmfiihrer zapowiedzial-nam, ze w tych dniach dostaniemy
nowe ubranie i buty do przebrania sie.

Pewnego razu, gdzie§ kolo 15-go lipca, w czwartek wie-
czorem widzimy, ze SD-mani siedzg kolo Zeltu®) szupowecdéw
na lawce przy stole o kilkadziesiat krokéw od nas. Wszyscy .
pija. Byla to godz. 8-ma wieczorem. Wtedy zrozumieliSmy,
ze jest napewno po jakim$ ,,weselu®. Strzaléw choéby na od-
legto§¢ stu metréow nie stychaé, bo egzekucje przeprowadza sie
zazwyczaj w kotlinach. Caly tutejszy teren pely jest kotlin
i pagorkow.

Nastepnego dnia w piatek nad ranem Spimy jeszcze
wszyscy. dJest godz. 4-ta. Nagle styszymy z za drutéw nasze-
go ogrodzenia ryki szupowcéw — bo do Srodka nie wchodza:
»Was ist? Ihr schléft noch?“*). Zrywamy sie — wybiegamy
— moze wybita nasza godzina? Kaza nam sie ustawié do ape-
lu. Obliczaja nas. Kaza nam potem wyj$¢ przed furtke na
tamta strone drutéw. Tu ustawiamy sie, jak zwykle tréjkami.
Oddzielamy Aschkolonne od nas i wszyscy ruszamy. - Idziemy
droga prowadzaca do ohozu. W odleglosei jakich§ 150 m
od wawozu leza nagie trupy, kupa jeden na drugim. Nasza
brygada na rozkaz staje, za§ Aschkolonne maszeruje dalej.
Zaczyna sie rewizja i sortowanie ubran. O kilka metréw da-
lej zakladamy Brandstelle. Drzewo tu lezy, jest go do§é. Na-
wieziono go na autach jeszcze przed kilkoma dniami. Trupy
sa strasznie ciezkie, bo s3 to przewaznie mezczyzni. Kazdy
trup jest dwa razy grubbzy niz za zycia, gdyz jest spuchniety.
Trupy, lezace na wierzchu jeszcze wvgladaJa jako tako, ale te,
ktore leza}y pod spodem, przywalone ciezarem innych trupow,
sa w straszny sposéb nabrzmiate. O godz - 9-tej stos byt juz
gotowy. Na stosie tym znajdowalo sie 425 ludzi. Zajmowali
oni tyle miejsca, co 800 trupéw, jesli sie je wyciaga z grobéw.
Zeby stos sie nie rozpadl, wiazemy teraz trupy w ten sposéb,
ze reke jednego trupa podkladamy pod cialo drugiego, tak, ze
jeden trup drugiego podtrzymuje. Po ukonczeniu tego stosu
zaraz go podpalamy. System podpalania ten sam, jak poprzed-
nio. Przy stosie pozostaje jeden Brandmeister i jego pomoc-
nik, zas reszta odchodzi do wezorajszego mle]%ca pracy w ma-
lym wawozie.

Gdy wroéciliSmy po pracy do naszego obozu, zastaliSmy
pelne podwoérze ubran i butéw, za§ w bunkrze — pelny kat
chleb6w, masta, kielbasy, sardynek, czekolady. Jednym slo-
wem bylo tam wszystko ,.czego dusza zapragnie®, nawet pie-
czona kura. Od brygady, ktéra pracowala przy vbraniach, do-
wiadujemy sie, ze byli to ludzie z Beutepark®) i inni, ktorzy
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byli skoszarowani w mieScie. Z ich pakunkéw mozna bylo
wnioskowaé, ze ich zabrano pod pretekstem wyjazdu na jaka$
nowa placowke pracy. Mieli ze soba rézne prowianty surowe,
jak fasola, maka i t. p. Byli to bogacze, bo na taka placéwke
pracy biedny nie moégl sie dostaé. Nie byli pod karabinem,
mieszkali w mieszkaniach. Nie bali sie codziennie akeji, nie
mieli do czynienia z apelami.

Tak samo, jak po tamtej egzekucji i dzi§ przyszedt Un-
tersturmfiihrer zobaczyé, jakie mamy miny. Moze nie jeste§-
my zadowoleni, to bedzie trzeba przeprowadzi¢ dzi§ jeszcze
jedna egzekucje. Wszedl do Srodka, gdyz tylko czlonek SD
miat prawo do nas wchodzi¢. Popatrzal w jedna i druga stro-
ne. Po jednej stronie sktadano ubrania i buty, a naprzeciwko
stali ludzie i myli sie. Zabrzmialto: ,,Achtung! Miitzen ab!“
On dalej szedt powolnym krokiem, patrzac kazdemu w oczy,
jakby chcial wyczytaé, co sie u kazdego w sercu dzieje. Kaz-
dy ma w tej chwili uSmiechnieta twarz. Za nim, jak zwykle,
idzie Herches. Gdy doszedl do konca, do drutéw, obroécit sie,
stanat i zapytal pierwszego z rzedu — ,,Bist du zufrieden oder
vielleicht willst du zurtick ins Lager?“*) Kazdy juz znat na
pamieé te piosenke.

»Aber Herr Untersturmfithrer, ich habe doch hier zu
essen und trinken!®)

— ,,Aber ich weiss doch, dass du zuriick ins Lager
willst. Jemand von euch hat mir gesagt, dass du zuriick
willst“1?)  Przy tym zamyka na wpot swoje blyszczace oczy,
u$miechajac sie pod nosem i kiwajac paleem wskazujacym
lewej reki i patrzy uwaznie, jakie wrazenie robia na czlowieku
jego stowa. Ale my przeciez znamy juz to wszystko na pa-
mie¢. Teraz Untersturmfithrer posuwa sie pomatu kilka kro-
kéw dalej i zatrzymuje sie przy stojacym obok mnie robotni-
ku, ktéry nie ma — jak mu sie zdaje — dosyé uSmiechniete]j
twarzy. Mowi, zZe poznaje po jego minie, ze tamten jest nie-
zadowolony. Chee koniecznie od niego styszeé prawde. Moj
sasiad sie usprawiedliwia, thumaczy, ze patrzac komu§ w oeczy
musi mieé powazna mine — ale Untersturmfiihrer zali sie
kiwajac glowa, ze wszysecy go oklamujemy. Pierwsze slowa
jak zwykle ,,Anstindig und sauber“’), Méwi, ze jest dla nas
jak rodzony ojciec, ze bedzie sie dla nas o wszystko staral,
tylko chce widzieé z naszej strony nalezyta gorliwosé. Wie,
ze na nas takie widoki, jak dzisiejszy, robia zle wrazenie lecz
z nami to nie ma nic wspélnego. Jest to rozkaz, ktoéry oni,
jak i my musimy wykenac.

Kroczy mnaprzod powoli, przystaje i kazdemu patrzy
w oczy. My za$§ stoimy na baczno$é, czapki w rekach, po pra-
wej i lewej jego stronie. Dochodzi do miejsca, gdzie leza ubra-
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nia. Nawiazuje do tematu tyczacego ubran, przypomina, ze
nam przyrzekl daé ubrania, wiec nam je daje, cho¢ mialy
odej§¢ do magazynu obozowego. Zapowiada Herchesowi, ze
chee widzie¢ dzisiaj wszystkich przebranych w §wieze ubrania.
Potem przypomnial sobie o jedzeniu, ktoresmy dzi§ dostali,
podchodzi wiec, by je obejrzeé. Ogladajac stos wybornej zyw-
nosci, kiwa glowa i uSmiecha sie — ,,Wam jest lepiej niz nam,
my tego nie mamy, co wy! , Wy teraz bedziecie jedli, ale
musicie sprawiedliwie wszystko podzielié.” Razucil jeszcze
kilka budujacych stéw, miedzy innymi swoje ,,Anstindig und
sauber®)‘, i zyczac nam dobrej mocy, cdszedl. Bedac juz przy
furtce, zawolal ze soba pierwszego ze stojgcych i kazal mu
wzigé dwa wiadra. Jak zwykle po takim przeméwieniu, prze-
znaczone one byly na piwo, ktére nam za chwile przyniesiono.

Po odejsciu Untersturmfiihrera zaczeto rozdawac¢ ubra-
nia i buty, bo trzeba sie przeciez na jutro przebraé. Nim na-
stal wieczor, na miejscu nowych ubran i butéw lezaly stare.
Zostaty one przez nas wyrzucone, gdyz za duzo lachéw nie
checemy trzymaé.

Jedzenia narazie nie rozdano, poniewaz chleba i tak ma-
my za duzo. Mamy teraz podwdéjna porcje, bo dostajemy przy-
dziat na 150 os6b wraz z dodatkami, a jest nas tylko 94, w tym
za$ 20 chorych. Chorym dajemy, co tylko jest w naszej mocy.
Dzisiaj kazdy, kto byl przy rewizji, znalazlszy co§ co sie na-
dawato dla chorego, chowal to do kieszeni, nie baczac na to, ze
moze sie narazi¢é na. nahajki, bo chowanie czegokolwiek do
kieszeni bylo surowo zabronione. Ludzie nie zwazali jednak
na nahajki, wszystko warto bylo znie§é, aby tylko przyczynié
sie czym$ do ratowania drugiego.

Sobotnie przedpotudnie przeszio jak zwykle. Przy pracy
Untersturmfithrer powiadomil nas, ze wkroétce dostaniemy no-
wych przyjaciét. Nasza brygada ma sie znowu powiekszyé do
liczby 125 ludzi. Chee to juz zrobié od kilkunastu dni, tylko na
poezatku zastanawiat sie, czy ma wogdéle do nas przyprowadzié
nowych. Chece sie trzymaé tylko nas. Przedwezoraj juz sie zde-
cydowal wziaé do nas nowych ludzi, ale gdy byt w obozie na
apelu i pytal sie, kto chce pdjsé do nas, to wszyscy cheieli iS¢,
wiec nie wiedzac kogo wziaé, nie wzigl nikogo.

Dnia tego po obiedzie dostaliSmy znowu beczke piwa.
W niedziele zrobiliSmy na podworzu stét, na stole utozyliSmy
kanapki, rézne keksy i otworzyliSmy beczke piwa. Byla. to istna
stypa ze smakolykéw po straconych. Kazdy podchodzil, jad}
i pit ile cheial, przy tym tez Spiewano. Bylo to zrobione na pod-
woérzu, zeby szupowey widzieli i opowiedzieli Untersturm-
. fiihrerowi.
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BRYGADA ,SIEWNA“. ,,CZARNE KRUKI“. UZUPEL-

NIAJA SKLAD BRYGADY. ROWY NA KREW. NOWYCH

9000 TRUPOW. LOSY NASZEGO ZBIEGA. UNTERSTURM-
FUHRER WYJEZDzZA NA URLOP. LUFKO.

Bylo to we wtorek po poludniu. PracowaliSmy w matym
wawozie, gdy do naszego cbozu przywieziono 13 ludzi z lagru
na Janowskiej, ktérzy mieli p6j§¢é na Smieré. Dzi§ rano byla
w obozie rewizja. U kilku os6b sposréd przywiezionych znale-
ziono bron. Reszta to byli ich koledzy. Po strasznym biciu ode-
stano ich ,na piaski“. ByliSmy akurat wtedy przy Brandste-
lle,”) gdzie przywiezionych ludzi zazwyczaj na miejscu zabija-
no ,ale nigdy w naszej obeecnosci. Wobec tego zostawili ich tym-
czasem w naszym obozie, a poniewaz u nas byli potrzebni ludzie,
wiec ich juz pozostawiono. Bo i ¢6z za réznica? Teraz czy poi-
niej — jedno tylko ich czeka — Smieré. Stad i tak sie zywcem
nikt nie wydostanie. Dzisiejszego wieczora pojechato znowu od
nas do ,,Krankenhausu‘“*®) — dwéch ludzi.

Ja i jeszcze trzej koledzy zajeci wraz ze mna przy spala-
niu krwi pracowaliSmy o godzine dluzej, wiec widzieliSmy juz
ich kolo ognia.

Krew, ktora spltywa przy egzekucjach, wplywa do spe-
cjalnie zrobionych rowéw. Tam polewa sie ja benzyna i pod-
pala. Krew sie spala, a rézne zanieczyszczenia, ktére sie nie
pala, miesza sie z ziemia i wyréwnuje sie nia wykopane po-
przednio rowki.

Okolo 18 sierpnia skonczono robote w wawozie i miejsce
pracy przeniesione zostalo tam, gdzie odbyla: sie ostatnia egze-
kucja. Tam robota trwala okolo péltora tygodnia. Bylo tam
1500 trupéw. W ciggu trzech dni zlozono stos z 750 trupéw,
ktéry zostal spalony. Aschkolonna™) przeniosta sie z wielkiego
wawozu tez tu niedaleko. Utworzono specjalna brygade
»Siewng®.
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Brygada ta sieje bardzo drobny popidl, tak jak sie sieje
w polu zboze. Musi on by¢ tak posiany, by byt niewidoczny dla
oka. Nie daj Boze, zeby ktos z SD zobaczyl choéby mala kupke
popiotu. Kamienie, na ktérych tluczono kosci, weiagnieto p6z-
niej z powrotem do géry, za§ na tym miejscu zostala cala goéra
malenkich kosci, ktére nie przechodzily przez sitko.

W niedziele 22 sierpnia przywieziono do nas jeszcze 9 lu-
dzi. Byli to dorozkarze. Tacy, jakich przed wojna nazywano
smorowymi“. Mys§lal sobie wiec niejeden z nas: kolo ,,moro-
wych® to i ja moze sie stane morowym, a koto ,frajerow’ i ja
frajer. Moze, gdy dostaliSmy takich 9-ciu morowych, to obmysli-
my, jak sie stad ratowaé. Ale c6z to za morowi, jezeli tu przy-
szli? Jezeli sie zywcem dali tutaj wiezé na ogien? Przeciez nie
wiedzieli, ze ich dadza do naszej brygady, a zreszta czy to jest -
lepsze niz Smieré¢? Czy nie sa takimi samymi tchérzami jak
i my, kiedy jednemu z nich zabrano syna i w oczach ojca tu
go zastrzelono? Bylo z nimi tak: dzisiaj rano, gdy wyjechali
do pracy, zatrzymano ich; zrobiono rewizje i znaleziono na
furze dwa plaszceze. Podejrzani o to, ze chca uciekaé, dostali
straszne bicie i przywieziono ich tutaj. Miedzy nimi bylo takze
dwéch — jeden inzynier i adwokat, niejaki Abend z Tarno-
pola — ktorzy sie kryli po ,,aryjskiej stronie. Dostali sie do
wiezienia $mierci i stamtad dzi§ przyjechali tu ,,na piaski‘.

Nowoprzybylym z poczatku wszystko u nas zdawalo sie
straszne, nie do przezycia, p6ézniej jednak, tak jak my, pomatu
sie przyzwyczaili. Od nowych przybyszéw dowiedzieliSmy sie,
jak to bylo z owym pomocnikiem stolarza, ktéry byt uciekt pew-
nej soboty i w jaki sposéb dostat sie on tu na ogien. Przywie-
ziono go w okoto 4 tygodni po jego ucieczce. WidzieliSmy go przy
ogniu zabitego. Okazalo sie, ze gdy zbiegl byt od nas, uciekl do
obozu. W obozie nie wiedziano, ze kto§ od nas uciekl. Unter-
sturmfithrer nie pozwolit wéwczas nawet szupowcom rozpow-
szechniaé tej wiadomos$ci. Ucieczke jego trzymano w tajemnicy,
bo sam Untersturmfiihrer mialby nieprzyjemnos$ci z tego po-
wodu, ze kto§ od niego moégt uciec. Zbieg byt w obozie 2 ty-
godnie i pdzniej wybral sie w droge. Na drodze zlapano go
jako Zyda, przywieziono do wiezienia $mierci i stad powtérnie
przyszedl ,,na piaski®.

W tym tygodniu przywieziono z ,aryjskiej strony je-
szeze 6-ciu Zydow, za$ zastrzelono sposréd nich dwéch. W ten
sposob nasz stan ludzi wynosi juz obecnie 118.

Po ukonczeniu pracy na tej placéwce przeniesiono sie na
nowa placéwke, ktéra znajdowala sie o 25 m. blizej ul. Pili-
chowskiej, po tej samej stronie drogi.
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Groby rozciggaja sie tu na jakie 50 m. wzdituz. Znaj-
duje sie tu 15 grobdéw, mieszczacych w sobie okoto 9.000 tru-
péw. Leza w ubraniach. Trupy te leza juz okolo roku. Znalez-
lismy tu tych milicjantéw, ktérych powieszono w roku ubie-
glym po sierpniowej akeji na ul. Lokietka®®). W kazdym gro-
bie o 50 cm. pod powierzchnia znajdowaliSmy trupy kilku mez-
czyzn, ktorzy zasypywali tamtych, a reszte zasypali potem
Niemey. Tu znalezliSmy jeszcze takze kupe znanych ,,czarnych
krukéw*. ,,Czarnymi krukami od czarnych munduréw nazy-
wano u nas ukrainskich SS-owcéw. Brali oni udziat w egzeku-
cjach. Dla zatarcia Sladéw Niemcy na koniec zastrzelili takze
ich. Lezeli w uniformach a w dotach znaleziono ich helmy.

I jak ty myS§lisz sie ocali¢, czlowieku, kiedy ty jesteé ta-
kim samym strasznym §wiadkiem?!

Tu zalozono dwie Brandstelle®), tak ze jedna zawsze sie
palila, a na drugiej ukladano trupy. Gdy konczono palenie jed-
nego stosu, wowezas podpalano drugi i zaczynano na nowo
ukiadac stes na miejscu tego pierwszego. Tu ukladano stosy na
1000 trupéw i wiecej, przy tym kazano nalewac¢ coraz mniej
oliwy. Wedtug stéw Untersturmfiihrera, jak skonczymy te gro-
by, to robota na tutejszej placéwce bedzie skonczona. Termi-
nem skonczenia pracy ma byé dzien 1 wrzeSnia. Wtedy maja
nasza placéwke przenieSé¢ na Eyczakéw do Krzywickiego Lasu.

Untersturmfithrer wyjechat na urlop, ma wréci¢ za dwa
tygodnie.

Zauwazyltem, ze niektérzy kryjac sie przed nami, handlo-
wali z szupowcami. I tak niejaki ,,Lufko, rzeznik z ulicy Sto-
necznej, nawigzat kontakt z szupowcem nazwiskiem Schneider,
pochodzacym z ¥Y.odzi. Schneider byt Volksdeutschem 4 jako
taki méwit dobrze po polsku Lufko mial duzo znajomos$ci
w mieScie wéréd Polakéw i Ukraineéw. Po ostatniej egzekucu,
bedac przy rewizji ubran schowal sobie 1000 zt. Majac u ,,aryj-
czykow' wielki majatek, zaofiarowat on Schneiderowi 1000 zi.,
jezeli pojdzie pod wskazanym przez niego adresem i stamtad
przyniesie mu masto, kieltbase i wédke. Schneider przyrzekl mu
to zalatwié. Na drugi dzieh stoimy wszyscy na podwoérku i wi-
dzimy, jak jeden szupowiec w obecnosci wiezniéw i drugiego
szupowca przywoluje Lufke do siebie i daje mu 2 kostki cukru
oraz kawalek chleba z mastem, a przy tym mruga do drugiego
szupowca. Lufko wzigl chleb z mastem, podszedt do Herchesa,
tlumaczac mu o co chodzi. Bat sie ,,Swity”“. Herches moégl byé
zly, ze on na wilasng reke wdaje sie z szupowcami w interesy.
Herches jednak, widzac ze Lufko ma z szupowcem konszachty,
wiec i tak nic juz nie bedzie moégt mu zrobié, odwrécit sie od
niego, nie chcac w ogéle stuchaé jego usprawiedliwienia.

6. Brygada Smierci 8]



Tego samego dnia po obiadowym apelu, przy ktéorym byt
obecny Hauptscharfithrer Rauch, jako zastepca Untersturm-
fithrera i reszta SD, szupowiec Schneider podszedt do Raucha
i pokazujac palecem na Lufke szepnat mu kilka stéw, po ktérych
Hauptscharfithrer Lufke odrazu wywolal. Po kilku minutach
wroécilt on bardzo zbity. Teraz Hauptscharfithrer wywotal Her-
chesa, opowiedziat mu fakt i zazadat tych 1000 zl., ktére wediug
stow Schneidera powinien Lufko gdzie§ mie¢ schowane. Ale
Lufko zaprzeczyl, jakoby mial pienigdze. Twierdzil, Ze obie-
cujac 1000 zt liczyt na to, ze ta ,,aryjka‘, u ktorej miat wielki
majatek, pos§le mu pieniadze. Hauptscharfithrer zagrozit Her-
chesowi, ze je§li bezpoSrednio po obiedzie nie dostanie tych
1000 zt, o ktérych wie z pewnoScia, ze sg gdzieS schowane,
zrobi rewizje w bunkrze i jezeli je znajdzie, bedzie tysigckrot-
nie gorzej. Jezeli natomiast nie znajdzie pieniedzy, to bedzie
wiedzial, ze wielu z nas ma schowane pieniadze w takich schow-
kach, o ktérych on nie wie i za to moze ,,p6j§¢‘**) duzo ludzi,
ktorzy beda obecni przy rewizji.

Herches odrazu zabral sie do roboty. Wytlumaczyt Lufce
o co chodzi. Kiedy ten i teraz zaprzeczyl, jakoby miat te
1000 zil., Herches wzial sie do bicia. Bil go w straszliwy spo-
s6b, az jeden podszedt i wytlumaczyl jeszeze raz Lufce o co
chodzi. Powiedzial mu, Ze jezeli nie da tych 1000 zil. beda
go tak dlugo bili, az nastapi jego Smieré. Wtedy Lufko wyjat
z ukrycia 1000 zi. i oddat je. Na apelu poobiadowym zjawil sie
Hauptscharfithrer wraz z reszta SD. Pierwsze jego slowa byly
,,Herschel, was hort man?®) Herches o§wiadczyl, zZe juz ma
1000 zt. i wreczyt mu je.

Teraz wszyscy SD weszli na podwoérze obozowe oprécz
Scharfiihrera Jelitki. Hauptscharfuhrer opowiedziat Wszystklm,
o co idzie. Gdyby Untersturmfiihrer sie dowiedzial, ze sie za-
czyna prowadzié interesy z szupowcami, toby wowczas wszyscy
,»,poszli‘“.*). Kazal sobie przynies§é kobyike, na ktérej sie drzewo
pituje. Na tej kobylce polozono Lufke, w ten sposoéb ze nogi
przywiazano jedng do jednej a druga do drugiej nogi kobytki,
tyl za$ lezat na Srodku, gdzie sie kladzie drzewo do pilowania.
Glowa zwisala z drugiej strony na dét, a rece przywiazane byly
do trzeciej i czwartej nogi kobyiki.

Po kolei podchodzili SS-mani i kazdy z nich wymierzy?l
Lufce po 10 bykowcéw. Pédzniej kazdy brygadier tez musiat
mu daé¢ po 10 bykowcéw, jeden zas z nich dal mu 20 bykowcoéw
— 10 za siebie i 10 za Scharfiihrera Jelitke, ktéry stat za dru-
tami. Po tych wszystkich bykowcach oblano Lufke zimna woda,
zeby wréeil do przytomnosci i odwiazano go od kobylki. Czlo-
wiek jest silniejszy od zZelaza, jezeli on to mégl wytrzymadé.
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Lufko wstal i chwiejacym sie krokiem wyszedt z podworza
obozowego na plac, ktéry sie znajdowat naprzeciw dluzszej
Sciany bunkru. Kazali nam sie wszystkim obrécié w te strone,
gdzie on stal, o 30 krokéw od niego staneli wszyscy SD-mani
z rewolwerami w reku i strzelali do 'niego. Wpierw oddali
strzaly do rak, pézniej do boku, a Lufko weciaz stal i trzymat
sie na nogach. '

Oddali do niego kilkanascie strzatéow. W konicu Schar-
fithrer Jelitko wyjal rewolwer i oddal do niego strzal w serce.
Dopiero wtedy Lufko upadt i wyzionat ducha. Dwoéch tragarzy
od nas zaniosto trupa na ogien.
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DIABLY Z ROGAMI. MLYN DO MIELENIA KOSCI.
KONIEC ROBOTY ,NA PIASKACH®“. SLADY ZATARTE.

Od czasu owej historii z Lufka odbywaja sie u nas ciagle
rewizje. Rewizje te wygladaja w ten sposéb: gdy tylko przy-
chodzimy z pracy na obiad, zanim wchodzimy do bunkru, usta-
wiamy sie, jak do apelu. Wechodzi Hauptscharfiihrer wraz
z Sturmmanem i kolejno kazdego obszukuja.

Minely dwa tygodnie i Untersturmfithrer przyjechatl
z urlopu. Znalazt wszystko w porzadku, bo o sprawie Lufki
nie byt poinformowany. Przyjechal z pomysiem, ze musi tu
mieé¢ dla nas takze muzyke, ktéraby nas witata, kiedy przycho-
dzimy z pracy i Zegnala, kiedy wychodzimy, jakotez przygry-
wala nam wieczorami. MoéwiliSmy miedzy soba nieraz, zZe
wszystko to robione jest w tym celu, zeby nam zaprzatnaé
gltowy, bySmy nie mySleli o ucieczce. BySmy wogéle o niczym
nie mys$leli.

Untersturmfiihrer dal tez rozkaz trzem rymarzom, ktérzy
pracowali w warsztacie dla potrzeb Niemcéw, zeby zrobili dla
obydwoech Brandmeistrow czapeezki z rogami, tak, jak dla
prawdziwych diabléw. Od tego dnia krocza oni we dwoéjke na
czele calej brygady, jako postacie symboliczne, z czarnymi ro-
gami na glowieiz ozogami w reku, ktérymi przegarniaja ogien.
Sa oni zawsze osmoleni od ognia, czarni, w czarnych ferszalun-
gach®) i w czarnych buciskach. Prawdziwe diably. Nie wolno
im nigdy tego stroju zmienia¢ i maja tez takie same fersza-
lungi do przebierania sie po pracy.

Jak juz wspomnialem na miejscu pracy dawnej Aschko-.
lonny™) w wielkim wawozie zostala szara kupa drobnych kosei,
ktore nie dawaly sie juz rozbi¢. Untersturmfiihrer i o tym po-
my§$lal, jak zemleé te koSci. Pewnego dnia przywieziono tu ma-
szyne. Wygladala, jak maszyna do mielenia zZwiru. Pedzona
byla malym motorem Diesla. Byl to jakby wielki zamkniety
kociol. W Srodku byly kule zelazne. Kociol ten obracat sie i kule
ttukly kosci, ktore ciagle wsypywano. Z jednej strony bylo
sitko, ktére - przesiewalo mial, za§ grubsze kawaltki dalej sie
meHto. Zmielone kosci tworzylty bardzo drobny pyl, ktéry wy-
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gladat jak luksusowa maka lub puder szarego koloru. Pyt ten
rozsiewano nastepnie po polu. Ludzie, ktérzy przy tym praco-
wali, byli zawsze czarni jak murzyni, gdyz pyl ten strasznie sie
kurzyt. Maszyna mela bardzo wolno. Aby nadazyé z przemie-
leniem ko$ci do 1-go wrze$nia, maszyna pracowata od 5-tej
rano do 9-tej wieezér. Z powodu wiekszego natezenia ciagle
sie maszyna zatykala, za§ motor stary i pekniety — wypusz-
czal powietrze. Nim go rano puszczono w ruch, trwalo zawsze
kilka godzin, a raz nawet caly dzien. Pewnego razu tedy Unter-
sturmfithrer dokonat eksperymentu pozbycia sie resztek kosci
w inny spos6b. Na pola chlopskie, ktéore znajdowatly sie obok
i nalezalty do chlopéw z Holoska Malego, sprébowano posiac
te drobne koSci i pdzniej przeoraé calte pole. Poniewaz jednak
przy takim sianiu $lad nie catkiem ginal, postanowiono w braku
innego wyjscia uzbroi¢ sie w cierpliwosé i czekaé, az maszyna
pomalu wszystko zmiele. -

W ostatnia sobote sierpnia skonczono robote. Wszystko
bylo zaplantowane i zasiane. Lecz ostatnie palenisko zosta-
wiono. Kazdy zastanawial sie, poco jest ono potrzebne. Czy
czasem nie dla nas, bo przeciez robota skonczona, a przepro-
wadzki na nowg placéwke pracy nie widaé. Moze dla obozu?
A moze tylko, az skoneczy swoja prace Aschkolonna?

Tymeczasem zaczeto oczyszczanie calego terenu ze wszyst-
kich peozostalosci. Wygladalo to w ten sposéb: wszystkie bry-
gady oprécz Aschkolonny t.j. 80 ludzi, stanelo jednym szere-
- giem z wiadrami w reku, w odstepach po 50 em., na terenie na-
szej pracy na goscinecu i na przeciwleglej stronie. Tam wpraw-
dzie nie pracowano, ale wiatr mégt zanie§é tam kawalek pa-
pieru lub co innego. Powolnym krokiem ludzie szli i zbierali
wszystko, co lezalo na ziemi, do ostatniej zapaltki i najdrobniej-
szego skrawka papieru. Nie daj Boze, zeby ktos z SD po prze-
szukaniu przeszedl i znalazt kawalek papieru lub odrobine in-
nego Smiecia.

Oczyszczenie terenu trwalo przez caly tydzien. Zostal
jeszeze tylko do zaplantowania plac, na ktérym .pracowala
Aschkolonna, wraz z maszyna, ktéra jeszcze wciaz nie, skon-
czyta swej roboty.

W naszym obozie calymi dniami teraz wszyscy siedza.
Tylko codzienn dwudziestka wychodzi do obshugi maszyny i wy-
siewania przez nia zmielonego popiotu. Untersturmfiihrer przy-
wibzt tez z urlopu harmonie i skrzypce, ale z muzykantéw, kté-
rzy sie u nas znajdowali, zaden nie chcial zglosié sie, ze umie
graé¢. Skrzypce i harmonie powieszono w bunkrze na dwéch
gwozdziach, czekajac na lepsze czasy. Przywieziono tez dwa
namioty do naprawy u naszych rymarzy. Te dwa namioty prze-
znaczone byly dla nas do ustawienia na nowej placéwce pracy.
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Rozdzial XIIL

W OCZEKIWANIU PRZENIESIENIA NA NOWA PLA-

COWKE PRACY. BAJKA O ,,CYRKU“. KOGO BOLA ZEBY?

WYCIECZKA DO OBOZU. PRZYWOzA NAM KOBIETY...
JESZCZE JEDEN GROB.

Codziennie kilku ludzi jezdzi na nowa placéwke do Krzy-
wickiego Lasu. Ustawiaja tam dookola calego terenu tablice
z napisami w jezyku polskim, niemieckim i ukrainskim: ,,Wstep
na ten teren jest wzbroniony. Z odleglosei 100 m strzela sie
ostro®. Byly tez tabliczki z napisem w trzech jezykach: ,,Wstep
na leSna uprawe wzbroniony“. Miejsce to nie bylo strzezone
przez Niemcéw tylko przez jakiego§ le§niczego. Mieszkal on
przy wjezdzie do lasu. Widzac przygotowania, przywozenie
drzewa, z zaciekawieniem pytal, co tu bedzie. Odpowiadanc
mu za kazdym razem, ze bedzie tu cyrk, a drzewo jest potrzebne
bo sztukmistrze beda tu przez ogien skakaé. Tablice potrzebne
sa na to, aby ludzie z okolicy, zanim cyrk sie sprowadzi, nie
skradli tymeczasem catego materialu. Jemu samemu obiecywali,
7ze bedzie pracowal jako porzadkowy w tym cyrku a narazie
jest on odpowiedzialny za zwiezione materiaty.

Tematem naszych rozméw w bunkrze byla nowa placowka
pracy i wyglad uhcy Gdy przyjezdzali ci, co byli na nowej
placéwee, skupiali sie naokoto nich wszysey, wypytujac, jak

gladaJa ulice, ktorymi przejezdzali, jak wyglada to nowe
miejsce. P6zniej szeroko rozprawiali miedzy soba na ten temat.
Bo i 0 czym innym mozna tutaj Pylo z soba mowié?

W tym samym czasie pewnego dnia na apelu Hauptschar-
fithrer oglosil, ze kto cierpi na bél zebéw, ma sie jutro rano
porzadnie ubrac i zgloqxc przy apelu, to pojedzie do lagru, do
szpltala by wyrwacé lub leczyc zeby Przy tym zaznaczyt, ze kto
sie jutro nie zglosi, ten juz wiecej nie bedzie mogt jecha¢. Naza-
jutrz przy apelu sposréd wielu cierpiacych na bol zebow zglo-
gito sie tylko trzech, ktéorym bél juz tak dokuczal, ze woleli za-
ryzykowaé zycie, niz dluzej cierpieé¢. Inni, bojac sie wiadomych
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figlow. z ,, Krankenhausem* nie zglosili sie. Rano, gdy ci trzej
wystapili, wywotat Hauptscharfiihrer jeszcze niejakiego rabi-
na dr. Schonfelda, ktéry tu z nami sie znajdowal i Herchesa.
Wsiedli oni na auto, jak zwykle do Krankenhausu, lecz nie do
tego w wawozie §mierci, tym razem do szpitala prawdziwego,
ktéry nalezat do obozu. :

Wraz z obiadem przyjechali nasi koledzy z Kranken-
hausu. Byli oni bardzo uradowani, Ze przynajmniei jeszcze raz
'w zyciu widzieli swoich najblizszych. Gdy tylko weszli do bun-
kru, caly nasz obé6z rozbil sie na piec czeSci. Kazda czes¢ okra-
zyta innego z tych, ktorzy przyjechali z Krankenhausu. I ja tez
nalezalem do takiej grupy. Kolega zaczal opowiadaé.

Najpierw pojechali do Krankenhausu.

Szpital obozowy nie znajdowal sie w samym obozie, lecz
w budynku, w ktérym mieScil sie przedtem D m dla Nieule- -
czalnych. Tam weszli do dentysty. Nie wolno i1 bylo rozma-
wiaé¢ w innym jezyku, jak po niemiecku, a z nimi wszed} tez
Hauptscharfithrer. Tam dentysta, caly w strachu, na widok
Hauptscharfiihrera z ekipy znanych mordercéw wyrywat kazde-
mu po kolei zeby, nawet nie zastanawiajac sie, czy to te zeby,
ktére bola, czy inne. Cheiat juz widzie¢ jaknajpredzej tych pa-
cjentéw za drzwiami. Gdy wyszli stamtad, wsiedli na auto i po-
jechali do obozu. Hauptscharfithrer zaznaczyl, ze jak sie kto$
zapyta w obozie, czy to z nas, czy z szupowcow, czy z SD —
nawet gdyby zapytat Untersturmfithrer — gdzie byli, to maja
odpowiedzieé, ze tylko w szpitalu. Niech Bée uchowa, by sie
Untersturmfihrer dowiedzial, ze Hauptscharfithrer wziat ich
z soba do obozu. .

Gdy opowiadajacy doszedl do tego punktu, kazdy ze stu-
chaczy otworzyl usta z zaciekawienia, bo kazdy chcial jaknaj-
wiecej ustyszeé¢ o tym, co sie dzieje u naszych najblizszych,
précz ktoérych nikogo nie mamy na Swiecie.

wZajechaliSmy prosto do kuchni. W lagrze nikogo nie byto
procz ordneréw i lagerpolicjantéw. Tu zaladowali nam ob’ad
i ich Oberjude Orland dal nam 10 setek papieroséw. Wiedza
wszyscy, gdzie jesteSmy. Gdy ordnerzy i lagervolicysci zoba-
czyli nasze auto i nas na aucie, uciekli by sie schowac, nawet
Orland sam. Zdawalo im sie, ze przyjezdzamy, by wz'a¢ kogos
do naszej brygady. Zawolali Orlanda, przyszed! on, trzymajac
w reku 10 setek papieroséw, jakby sie cheiat nimi od nas wy-
kupié. Z kuchni pojechaliSmy do szwalni, gdzie Hauptschar-
fithrer, wchodzge do Srodka wrzial ze soba Schonfelda. Dzieki
Schonfeldowi wogoéle pojechaliSmy, bo brygadier krawcoéw jest
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jego dobrym znajomym, a poniewaz Hauptscharfiihrer szyt
sobie w warsztacie jakie§ T2eCZy, prosit go brygadler by mogt
sug zobaczyé z Schonfeldem i ten zado§¢ uczynit jego prosbie
i go przywiozt*. :

Nastepme na pro$be Herchesa Scharfiihrer poszed} Z nim
do D AW. i Herches rozmawiat ze swoja matka i zona.

Od tego czasu jezdzi sie od nas do$é czesto do obozu,
niby ze to do szpitala.

Co nam Untersturmfiihrer obiecal, ze zalatwi, to nam
zatatwil. Mial nam jeszcze zalatwié kobiety.

Gdy Untersturmfithrer wiecznie sie dopytywal, co nam
brakuje, chcac mu pokazaé, ze Jestesmy bardzo zadowoleni, od-
pow1adallsmy zawsze: ,,Na ogien przywoza takie tadne kobiety.
Gdyby nam je dano, pracowalyby tu jako sprzataczki, pralyby
nam bielizne, kuchnie by nam prowadzily, wogéle wszystko by
robily i mielibySmy kobiety.

. Tak uratowaloby sie tymczasem kilka kobiet, a co pézniej
bedzie? Jak dlugo cztowiek ma oczy otwarte, tak dlugo ma na-
dzieje, — moze uda sie nam ocali¢. Tak samo jak Wlochy ska-
pitulowaly, tak samo moze sie sta¢ z Niemcami.

I wilasnie dzi§, w czwartek 26 sierpnia, staneto kolo na-
miotu szupowcdw auto z 24 kobietami. Czekano na rozkaz
Untersturmfithrera, ktéry mial lada chwila nadjechaé. Nagle
styszymy strzaly szupowca. Auto odwréeito sie i pojechato w kie-
runku niezaplantowanej Brandstelle. Po uplywie jakiej p6t go-
dziny wywoluja Brandmeistra i jego pomocnika wraz z czte-
rema- tragarzami. Po uplywie kwadransa wracaja wszyscy zde-
nerwowani, jak nigdy. Ze stéw szupowca dowiedzieli sie calej
prawdy. Bylo 24 dziewczat w “‘wieku od lat 17 do 20. Byly to
najladniejsze dziewczeta w calym obozie. Wezoraj SS-owcey
w lagrze urzadzili sobie zabawe. Na tej zabawie byly i one
obecne, z rozkazu SS-owcéw, co bylo surowo zakazane. Bawili
sie tam z nimi do rana. Nastepnie, po zabawie do ktérej je
zniewolono, celem usuniecia §wiadkéw wywieziono je ,na pia-

ski. Tu, ze wzgledu na ich mlodo§é i zdrowie, chciano je za-

trzymac jako postugaczki i sprzataczki dla nas i dla szupowcow.
Gdy jednak auto stato i czekalo na Untersturmfiihrera, jedna

z dziewczat zeskoczyla z auta, chcac uciekaé. Ale tu juz jest

za p6zno. Kto sie tu dostaje, ten juz zywy stad nie wyjdzie.
W tej samej chwili padla od strzaléw. Szupowey otworzyli
ogien zaporowy, Hauptscharfiihrer widzae, ze sa to\ niechetne
dziewczeta, ktére wola Smieré niz tutejsze zycie, odrazu dal
rozkaz, by odjechaé¢ z nimi na ogien.
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Maszyna konczy mielenie reszty kosci. Zaczynamy sie juz
pakowaé.

W tych dniach ktérego$s popotudnia przychodzi Schar-
fithrer do naszego.obozu i kaze sformowaé brygade 50 ludzi
i wzia¢ ze soba sztychowki.

Idg ta droga, ktéredy my chodziliSmy codziennie z wie-
zienia Smierci. Ida w kierunku obozu. Tu w poblizu Wasch-
raumu®) obozowego, kolo wiezy z Askarami, Scharfiithrer za-
trzymuje ich i pokazujac palcem na kawal ziemi méwi, zZe tu
maja by¢ dwa groby. Sa to/te dwa groby, przed ktérymi ja
stalem zeszlego roku 8 czerweca nago wraz z grupa 180 ludzi.
Nie duzo brakowalo, zeby i mnie tu dzi§ wykopano®). Ludzie
z obozu widzac, Ze nasza brygada idzie w ich kierunku, scho-
wali sie do barakéw, a my maszerujac, SpiewaliSmy. Przykro
nam bylo, ze ludzie nas sie boja. Tak strasznie przeciez nie wy-
‘gladamy? To nasi dwaj Brandmeistrzy, ktérzy w swoich czap-
kach z rogami na glowie i z hakami w reku wygladali, jak
prawdziwe diably — wzbudzali taki poptoch.

Zaczynamy robote. Wpierw robimy z desek Sciane wyso-
koSci 4-rech metréw przed drutami obozowymi w tym celu, aby
nie widzieli w obozie, co my tu, robimy. Dzi§ tylko zaczeliSmy
rozkopy. Nawet polowy ziemi jeszcze nie wyrzuciliSmy, Zeby
dotrze¢ do trupéw. Po naszym odejsciu na strazy zostalo dwdéch

“szupowcéw. Dotychezas stali tu Askarzy, ktérzy pelnia straz

w obozie, a teraz i Askarom wstep tu jest wzbroniony.

Na drugi dzien, ledwie zaczelo §witaé, poszliSmy do pracy.
W lagrze jeszeze nie wszyscy poszli do roboty. Wystawiono
wszystkich lagerpolicystéw, ktérzy mieli uwazaé, zeby nikt nie,
wyszedl z baraku, zanim my péjdziemy do roboty.

W potudnie wyciagnieto wszystkie trupy i tu na wyplan-
towanej Brandstelle podpalono je, a obydwa groby zasypano.
Trupy te lezaly warstwami, a miedzy warstwami trupéw znaj-
dowaly sie warstwy ziemi. Chociaz ziemia byla tu naogét sucha,
to jednak bylo tu dosyé lezacych juz luzem koSci, poniewaz
ciala byly nagie. Nagie zwitoki ulegaja rozkladowi szybciej niz
ubrane, a trupy, ktére leza kolo Scian grobdéw albo ma samym
spodzie predzej gnija niz te, ktére leza w Srodku, miedzy in-
nymi trupami.

Bylo tu 275 trupéw. Wynikla trudnosé usuniecia resztek
kos$ci. Aschkolonna skonczyla juz swoja prace, a na to aby
znowu uruchomié te brygade, nie ma juz czasu, bo sie mamy
przeprowadzié. Wobec tego wykopano gieboki dét i zakopano
niedopalone kos$ci.

Na tym grobie zakonczyliSmy prace w 'tutejszymA terenie.
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Rozdzial XIV.

PRZEPROWADZKA. MYSLI ZYDA W PRZEJEZDZIE
PRZEZ MIASTO. W KRZYWICKIM LESIE. NOWY OBOZ
1 JEGO ORGANIZACJA.

Bylo to we wtorek 7-go wrzeSnia. O godz. 5-tej rano,
wszystkich wypedzono z baraku. Wszyscy, jak Zolnierze w jed-
nakowy sposéb, poprzednio porzadnie spakowaliSmy swoje rze-
czy do kocow, ktore dostaliSmy z obozu w dniach ostatnich.
Paczki te ulozono rzedami za drutami naszego podwoérza. Jedna
grupa, skladajaca sie z 20 ludzi, pojechala na nowa placowke
pracy aby tam ustawié celty i zadrutowaé plac obozowy. Reszta
zostala tu na miejscu aby rozebraé tutejszy bunkier z ogrodze-
niem i zaplantowaé caly teren. Stanawszy tu poraz pierwszy
przed 12-tu tygodniami, napewno sie nie spodziewalem, ze ten
bunkier sam bede rozbierat.

. Po poludniu bunkier i druty byly rozebrane. W dwie
godziny caly teren zostal wyplantowany. Géry wrécily do daw-
nego wygladu. Tymeczasem auta, ktoérych bylo dzisiaj dwa,
jezdzily ciagle tam i z powrotem, odwozily material na nowa
placéwke. Gdy skoriczyliSmy prace, cala brygada oczyScita
jeszeze raz teren naokolo bunkru, usuwajac ostatnie resztki
i odpadki po naszym obozie.

Teraz rozpoczal sie przewdz.

Po 20 ludzi na aucie pod eskorta pieciu szupowcow
jechalo na nowa placowke pracy. Ja sam, jadac przedostatnim
autem jako brygadier, siedze na wozie z boku. Reszta siedzi
pigtkami, trzymajac jeden drugiego pod ramie. Ale i mnie nie
wolno sie podnie§é, ani popatrzeé¢ na ulice. Musze siedzieé
z glowa opuszczona, tak jak wszyscy. Przed oczyma migaja
wysokie domy, wolni ludzie. Przez glowe przesuwajg sie rézne
mys$li. Ach, jacy ci ludzie sa szcze§liwi. Moga chodzié po
mieScie, wolni i swobodni. Jaki ten jest szczeSliwy, ktory tu
pod kosSciolem:siedzi bez nogi z reka nastawiona po jalmuzne.
Nie ma ciagle przed oczyma trupéw i S$mierci, tak jak my.
Ma prawo przebywac ze swymi najblizszymi. Gdyby zapyta¢
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takiego bana z laska w reku, ktory teraz spaceruje z Zona
i ze swoim dwo,]glem dzieci, czy. jest szezeSliwy, moze odpo-
wiedzialby, ze nie. Chcialby moze posiadaé¢ wiekszy majatek
albo pragnalby mie¢ zone, w ktérejby sie bardzo kochal. Nie'
wie sam, jak powinien by¢ szezesliwy, jezeli tylko posiada
wolno$¢ i jest wraz ze swoimi najblizszymi. Nie ma mu sie
co dziwié, gdyz i ja sam tego nie wiedzialem, jak jestem
szczeSliwy, kiedy jeszcze bylem wolny. Ja szezeSliwym juz by¢é
nie moge, bo wszystko, co najdrozsze, utracilem. O zeskocze-
niu w tej chwili z auta nie ma mowy, gdyz jesteSmy bardzoe
strzezeni, a préocz tego, gdzie tylko postawie pierwszy krok,
to mnie zaraz ztapia jako Zyda. Ach, Boze, czym ja tyle zawi-
nitem? Czy jestem z kamienia, czy matki nigdy nie mialem?
Czy mie mogtes mnie, Boze, sam ukaraé, a nie oddaé¢ w rece
mordercéw? Takie my$li snulem, jadgec pedzacym autem.
7Z szalona szybkoS$ciag mijamy ulice fiyczakowska, skrecamy na
trakt Glinianski i zblizamy sie do Krzywickiego Iasi.

Juz na trakcie Glinianskim poznaé mozna, ze tu nastapita
jaka§ zmiana. Z okien tutejszych doméw wygladaja szupowey.
Zajeli oni mieszkania w ladniejszych domach, polozonych bli-
zej lasu i wezoraj sie tu przeprowadzili. Przeciez musza miesz-
kaé blisko nas, bo nawet w nocy, kiedy nie maja u nas dyzuru,
tez czuwaja i1 gdy uslysza jaki§ strzat, ktéry w nocy jest
sygnatem niebezpieczenstwa, wszyscy musza by¢é na nogach.
Naleza oni do naszej komendy. Komenda nasza nosi nazwe
s»Sonderkommando 1005,

Na trakecie Gliniariskim skrecamy w prawo droga, ktéra
sie jedzie do Lesienic. Niedaleko zakretu, o kilkanascie metrow
od tamtejszej rzeini, zaczyna sie las. Las ten, jak juz zauwa-
zytem, zostal obstawiony tablicami, ktére zabranialy wstepu.
W tym lesie bedziemy pracowali.

Tuz  przy goScincu zaczyna sie droga, ktéra prowadzi
przez las. Na tej drodze postawiono szlaban, a przy szlabanie
stoi juz niemiecki posterunek. Obok widaé jednopietrowy dom
w ogrodzie, prywatng wille. Tu w tym domu, ktéry musial
w ostatnim tygodniu opuscié jaki§ cywil, miedci sie teraz
kuchnia dla Szupo. W tym samym domu mieszka takze
majster Szupo, ktéry pelmit tu zamiast Oherleutnanta funkcje
szefs oddziatu. . ‘

Widaé stad nasze namioty, ktére naprawde tak wygla-
daja z daleka, jakby nalezaly do jakiego§ cyrku.

Wysiadamy 1 idziemy droga pod goére. W ‘oddaleniu
jakich§ 200 metréw od drogi znajduje sie plac, na ktérym
stoja namioty, ogrodzone drutem kolczastym. Ogrodzen takich
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Jest dwa, odleglych od siebie o 1, m. Ogrodzema sa gesto
przeplatane drutem kolczastym. Pierwsze ogrodzenie z dru-

. gim sa réwniez splecione drutem kolezastym. Wysoko§é ich
“wynosi 3 m. Plac ten ma 22 m diugos$ei i 20 \m- szerokosei.

Po obydwu przeciwleg}ych stronach znajduja sie budki, w kto-
rych w czasie deszezu kryja sie szupowcy. Naprzeciw drogi
znajduje sie jedna furtka, za§ po przeciwleglej stronie druga.
Namioty odlegle sa od drutéw od strony drogi o 2 m. Takze
wzajemna odlegto§é namiotéw od siebie wynosi 2 m. Wyjscie
prowadzi w kierunku furtek. Z lewej strony odlegtosé od dru-
téw do namiotéw wynosi 4 m. Na tym placu skladano pédzniej
i rabano drzewo, potrzebne do palenia stoséw. Tutaj rznieto
takze drzewo dla szupowcow.

Opisze szezegélowo, jak wygladal nowy obdz i jego-orga-
nizacja.

Naprzeciwko wejscia znajduje sie kuchnia i tawki z mie-
dnicami. Kazdy namiot ma 9 m dlugo$ei i 6 m szerokoSei.
W jednym namiocie mieszka 80 ludzi, za§ reszta w drugim,
ktéry przeznaczony jest tylko dla §wity, fachoweéw, ordnerow
i niektérych pracownikéw Aschkolonny, t.j. dla ludzi, ktérzy
przewaznie bezpoSredniej stycznosei z trupami nie maja.
1/3 cze§¢ drugiego namiotu zajmuje warsztat, oddzielony Sciana
od pozostalej czeSci namiotu. Przy Scianach namiotéw -stoja
po obydwu stronach jednopietrowe prycze. W Srodku stét
i lawka. Mamy tu takze elektryczne Swiatlo. Ze wszystkich
stron podwoérza znajduja sie reflektory, ktére Swieca przez
cala noc.

Naprzeciw baraku z drugiej strony wznosi sie w odle-
glosei 10 m goéra bialego piasku. Géra ta, bardzo wysoka, sta-
nowi prawdopodobnie specjalnie obrana zaslone dla naszej
fabrykl ktéra zmienia ludzi w popiél. Na samym %zczyme
géry znajduja sie w odleglo§ci kilkudziesieciu metréw od 31e-
bie dwa bunkry. Jeden naprzeciwko naszego namlotu, drugl
za$ blizej laséw, naprzeciwko grobdéw. Bunkier taki miesci sie
w ziemi i ma wymiary 2 na 2% m. Jest podzielony na dwie
czeSci. W jednej sa Yozka, za§ w drugiej — amunicja t.zn.
granaty i kule do karabinéw maszynowych, ktére lufami sa
skierowane na nasz obéz. Na gérze maja tez reflektory, ktore
na znak czujnoSci daja co poét godziny sygnal miebieskim
swiatlem. W kazdym bunkrze czterech szupowecéw, pelni. staly
dyzur. Dwaj $pia, jeden siedzi w bunkrze przy telefonie,
jeden sie kreci w odlegiosci jakich 50 m od bunkru tam
7 powrotem Oprocz tych dwoch szupowcéow, ktorzy tutaj
pe}mc; straz i zmlema]a sie co dwie godzinv, cala nec chedza
ponadto t.zw. ,streify t.zn. dwaj szupowcy, ktorzy patro]uJa
caly teren i co pél godziny tu wracaja.
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Na placu, ktéry sie miesci miedzy géra a naszym obo-
zem, stoi maszyna do mielenia kosci, a koto niej wyplantowano
plac, na ktérym miesci¢ sie bedzie Aschkolonna. Tu juz dro-
bieniem ko$eci nie trzeba sie bedzie meczy¢, bo maszyna bedzie
wszystko meHa.

Poniewaz jednoczesnie z naszym przyjsciem z roboty
zapada noec, pozwalaja nam chodzi¢ po podwoérzu obozowym
do godz. 8-mej. Po godzinie 8-mej wieczorem nie wolno sie
pokazywaé na podwdérzu bez wytlumaczenia. Z jednej strony
namiotu drzwi sa zamkniete, za$§ przy drugich drzwiach stoja
w obydwu namiotach wybrani sposréd nas lagerpolicySci, kté-
rzy kazdego z nas wychodzacego na strone melduja szupowcom.

Oprécz M.P. i 300 kul szupowey uzbrojeni sa takze
w granaty reczne.

O godz. 9-tej ga$nie Swiattlo w namiotach i kazdy musi
lezeé rozebrany na swoim postaniu.

W odleglosci 25 m od naszego obozu w kierunku drogi,
znajduje sie celt dla szupoweéw, a w nim zapas amunicji.
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Rozdzial XV.

NOWE GROBY, NOWE ,FIGURY“. HANDEL Z SZUPOW-
(CAMI KWITNIE. MAMY MUZYKANTA. SPRZECZNE
POGLOSKI O WYJEZDZIE BRYGADY NA PROWINCJE.
WIECZORNE SPACERY, SZEPTY, PLANY UCIECZKI.

W czwartek, 9:go wrzesnia wychodzimy do roboty. Mie-
dzy obozem a géra w odleglosei 30 m od naszego obozu w kie-
runku gestego lasu zaczynaja sie groby masowe jeden kolo
drugiego. Leza tu trupy dos§é dawno, t.zn. ponad rok. Na tru-
pach pod ziemia lezaly w niektérych grobach pakunki z po$-
ciela, bielizng, ubraniem itd. Pakunki te wskazuja na to, Ze

.zabrano ofiary te w grudniowej akeji roku 1941 przy ,,moscie

Smierci®. ")

Na rozkaz Untersturmfithrera uczyniono prébe palenia
trupéw na rusztach zelaznych, ale pod wplywem goraca i cie-
zaru zelazo uginalo sie i trupy spadaly na ziemie. Wobec tego
nastepny ogiefi palono juz tym systemem, jak poprzednio ,na
piaskach®. Palono tu juz wogéle bez oliwy. Ukladano stosy
z 2.000 i wiecej ,figur“. Jak juz wspomnialem, Niemcy tak
stale nazywaja trupy. Nas samych tez nie wolaja inaczej, jak
nfigury. Méwia np. ,,Zehn Figuren heraustreten.”)

NajezeSciej podpalano stosy w sobote. Calkowite spale-
nie stosu trwalo najmniej do nastepnej Srody.

Minelo pie¢ tygodni.

Mamy obecnie muzykanta, ktérego tu przywiozt Unter-
sturmfithrer. Przygrywa nam wieczorami, po skonczeniu
roboty, na skrzypcach.

Warsztat, ktory obstuguje nas oraz szupowcéw zatrudnia
3 krawecéw, 5 rymarzy, 5 szewedw i 3 stolarzy. Szupowey juz
zaczynaja palic w swoich pokojach. U nas pituje sie dla nich
i rabie drzewo. Wieczorami chodzimy do zajmowanych przez
nich domoéw, aby zanie§¢ im drzewo. Dzigki temu handel
kwitnie. W domu,, gdzie niema innych Niemcéw opréez nich,
ani oni, ani my juz sie nie boimy handlowac. :
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Robota nasza jest na ukonczeniu. ‘Wedlug stéw Unter-
sturmfithrera mamy jechaé¢ na robote do Stanistawowa, na-
wet jest juz opracowany plan jak tam bedziemy mieszkali,
wobec tego, Ze zbliza sie zima. Natomiast wedtug stéw Schar-
flihrera jedziemy do Zloczowa, a wedlig szupowecéw znéw —
do Grédka Jagiellonskiego. Te sprzeczne wiadomo$ei mocno
nas niepokoja. Jedziemy wszedzie, a gdy sie jedzie wszedzie,
to znaczy, ze sie nie pojedzie nigdzie, tylko na ogien.

Na podwoérku wida¢ wieczorami, jak ludzie trzymajac
jeden drugiego pod ramie, chodza niby to na spacer, szepczac
co$ jeden drugiemu do ucha. Gdy przechodza blisko szupowea
zmieniaja temat rozmowy i rozmawiaja glo$no, niby to o ko-
bietach lub jedzeniu. Ludzie ci zaczynaja snué¢ plany ucieczki
i wyratowania sie stad. Krecac sie tak, co kilka minut wcho-
dza do celtu, gdzie nasz muzykant gra na skrzypcach, niby to
wtéruja - mu Spiewem, bo przeciez trzeba pokazaé szupowcom,
ze jesteSmy weseli. Po kilku minutach znowu wychodza i tak
spacerem kilka razy okrazaja celty. Potem zbliza sie godzina
8-ma — apel i wszyscy ida spac.

Glownym celem tych ludzi jest naprowadzi¢ tutejsza
»Swite na myS$l, ze wybila godzina i trzeba wybieraé —
»Smier¢ albo zycie“. Mianowicie Herches, jako przewodniczacy
»Swity", majac matke i zone w obozie, odklada termin ucieczki
z dnia na dzien. Powiada, 7ze jeszcze czas, a to dlatego jak
przypuszczamy, ze z chwila ucieczki straci swoja matke i Zone,
o ktérych Untersturmfiithrer wie, ze sa w obozie. Czeka wiec,
bo chce przy najblizszej sposobnosei, jak tylko bedzie w obozie,
daé¢ znaé¢ swojej matce i zonie, zeby uciekly z obozu, wtedy
i on z czystym sumieniem bedzie mdégt myéleé o ucieczce.
Widzac to wahanie sie Herchesa, niektérzy z naszej grupy
zaczeli sami planowaé ucieczke bez ,Swity“. Pewnego wie-
czora w sobote mieli oni juz uciec, ale ,§wita®, ktéra sie do-
wiedziala o ich planie, uniemoZliwila im ucieczke i w niedziele
na posiedzeniu, na ktéorym byli obecni ci wszyscy, ktorzy
chcieli uciee, zabroniono im, pod grozba kary Smierci, my§leé
o oddzielnym ratowaniu sie.

Ustaly spacery. Spotykajac jeden drugiego, rzucaliSmy
sobie tylko pocichu slowa: ,,Bedziemy straceni i to w naj-
blizszych dniach®.

Jak sie jednak pézniej okazalo, sama ,Swita* tez plano-

wata ucieczke i to dla wszystkich. Ale Zeby nie wywota¢ wilka
z lasu, zachowywala te plany w tajemnicy.
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Rozdzial XVL

POD BURAKAMI. PROF. BARTEL I INNI. ZWOZKA
TRUPOW Z OKREGU LWOWSKIEGO.

W piatek, dnia 8 pazdziernika zakonczyliSmy robote na
miejscu. Lezal wtedy ostatni stos trupéw i bylo ich powyzej
2.000. Zostalo do roboty jeszecze tylko wypalenie tego stosu
i zaplantowanie kilku grobéw. W tym dniu Herches dostal
rozkaz sformowania grupy najlepszych dwudziestu robotnikéw
na godz. 8-ma wieczorem na wyjazd. Dzi§ po raz pierwszy od
czasu, gdy tu jesteSmy, wychodza ludzie na robote poza teren.

Waszysey oczekujemy z niecierpliwo$cia godziny 8-ej.
0O godz. 7,30 zajezdzaja dwa auta ciezarowe, auto dla szupow-
cOw i, jedno auto z S.D., z Untersturmfithrerem na czele. Jedno
z tych dwu aut wyglada jak auto-lodownia. Do tego auta
zaladowaliSmy narzedzia t.j. sztychy i haki do wyciagania
' trupéw, jakotez grabie i nasiona. Nakoniec sami tez wsie-
dliSmy do tego auta, zamknieto drzwi za nami i auto ruszyto.
Przed naszym autem jechalo auto S.D., za nami auto z szupow-
cami, a za nimi drugie cigzarowe auto, na ktérym znajdowaly
sie reflektory.

Jedziemy na Woélke, gdy nagle auto staje. Czterech z nas
schodzi i kaza im wyladowaé reflektory i usfawi¢ je naokolo
miejsca pracy. Tymeczasem szupowcy obstawili caly teren. Nie
umiem powiedzieé¢ dokladnie gdzie to bylo, ale gdy Pan Boég
da i wyjdziemy na wolnosé, to péjde na to miejsce i napewno
je odnajde i rozpoznam, gdyz obraz calego terenu mam przed
oczyma.

Na polu, gdzie byly zasadzone buraki (niewielki kawal),
a z daleka bylo wida¢ rzedy trzypietrowych willi, zaczeliSmy
wyrywaé buraki i kopaé. Ziemia tu byla sypka tak, ze z po-
czatku byliSmy pewni, ze tam jest gréb. Byt tam moze kie-
dy$§ jaki budynek, ktéry zostat rozebrany, bo natrafiliSmy na
kawatki cegly. Ale gdy dotarliSmy do gleboko$ci ponizej dwu
metréw i ziemia stala sie znowu twarda, wéwezas Scharfithrer
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pojechal na Dienststelle i po p6l godzinie wrécit z SD-manemn,
ktory wiedzial, gdzie sie trupy znajduja. Zaprowadzit nas na
inne miejsce. Dziewieciu z nas poszto na to drugie miejsce,
za$ druga dziesiatka zostala, aby zasypac¢ niepotrzebnie wyko-
pany doét. Dot ten zasypali, ale burakéw z powrotem nie wsa-
dzili. Gospodarz rano pewno dziekowal Bogu, ze ktos§ :plo-
szyt mu zlodziei, ktérzy chcieli wykrasc¢ buraki...

Nowe miejsce znajdowalo sie o jakieS 30 m dalej. Teren
byt falisty. Niedaleko stad widaé¢ bylo droge, a obok byl
paréw. Tu na okraglym skrawku ziemi o §rednicy okcto
2 metrow staneliSmy, zaczeliSmy kopaé¢ i za kwadrans widaé
byto trupy. PoznaliSmy odrazu, ze musieli to by¢ jacys wy-
bitni ludzie. Niektérzy byli w wieczowych strojach, inni za$
lezeli w ubraniach z drogich materialéw. Chociaz zbutwialy,
ale znaé bylo dobry gatunek. Gdy tylko podnies§liSmy pierwsze
trupy, juz lezaty dwa zlote zegarki kieszonkowe z lancuszkami
i zilote pioro Watermana. Jedno wieczne piéro mialo zlota
obraczke szerokosci 1 em z wybitym nazwiskiem wlascicieia.

Grob nie byt gleboki — mial zaledwie okolo metra, tak,
7ze po poét godzinie trupy byly wyjete i zaladowane na auto-
lodownie. Dokladnie nie wiem, ilu byto zabitych, gdyz tu ich
nie liczono, a na oko musialo ich by¢ mniej wiecej trzydziestu
kilku. Po kilku minutach gréb byl splantowany i zasypany.
Po przeliczeniu nas wsiedliSmy do auta, w ktéorym przedtem
byty reflektory i tak o godz. 11,30 znajdowaliSmy sie juz
z powrotem w naszym namiocie.

Na drugi dzien ci, ktérzy w nocy wyjezdzali, mieli wolne,
reszta za$§ wyszta wyladowaé trupy i zanieS¢ je na stos. Ukla-
dacze, zaciekawieni kim byli ¢i panowie, wyciagneli im z ubran
" dokumenty, ktére wykazaty, ze byl to prof. Bartel, dr Ostrow-
ski, prof. Stézek i inni. Wedlug obliczenia obstugi byto ich 38. *?)

W sobote, dnia 9-go pazdziernika podpalono stos, cbej-
mujacy powyzej 2.000 trupéw, miedzy nimi zwloki kilkudzie-
sieciu najlepszych synéw Polski. W dniu tym wypadt Jom
Kipur (Sadny Dzien) i wielu naszych ludzi posecito.

Po wyjezdzie do Wélki pojechato 40 os6b na robote do
Jaryczowa. Nie wiem, w jakim miejscu wykopano tam trupy,
wiem tylko, ze to bylo w lesie. Takze tu zaladowano trupy na
auto-lodownie i przywieziono je do nas.

I tak od dzisiejszego dnia wyjezdzaliSmy kolejno do
Brzuchowie, do Dornfeld, do Bébrki. Wszedzie odkopywaliSmy
groby i przywoziliSmy trupy do nas na spalenie.
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Rozdzial XVIIL-

MODLITWA W BRYGADZIE. POBOzZNI I NIEPOBOZzZNI.

DZIWNE TYPY. KTO PRZYNIOSL. REWOLWER? , OPE-

ROWY SPIEWAK®. ,,GLUPI AWRUM®“. GDYBY NIE BYL
GLUPI, TOBY NIE zY%. ROZMOWA O POLITYCE.

Osobno napisze o stosunku ludzi z ,,Brygady. Smierci®
do religii. Tu w ,,Brygadzie §mierci®, skladajacej sie ze stu
dwudziestu kilku ludzi, bylo jak w malym miasteczku. Rézni
ludzie, z réznych sfer, religijni i nie religijni jako tez i anty-
religijni.

Antyreligijna byla cata ,§wita, ktéra na rézne sposoby
przeS§ladowala ludzi poboznych, dokuczala im itp. Ale ci po-
bozni, nie zwazajac na to, modlili sie co wieczora.

Jak juz zauwazylem, niczego nie wolno bylo wziaé bez
pozwolenia Untersturmfiihrera, a gdyby np. znalezli u kogo
kawalek papieru spotkalyby go za to tortury i kara S$mierci.

Ci pobozni jednak, nie zwazajac na to, gdy znalezli wérod
ubran zabitych modlitewniki lub _tefilin'®), zabierali je ze
sobg do baraku. Przytem trzeba zauwazyé, Zze przetrzymy-
wanie tych rzeczy grozito wiekszym niebezpieczenstwem niz
trzymanie pieniedzy, bo pienigdze zaraz zakopywano, a mod-
litewnikéw nie zakopywano, tylko codziennie rano i wieczo-
“ rem modlono sie¢ z nich.

I ktéz to sie tak modlil codziennie rano i wieczorem?
Byli tu tacy, ktérzy napewno przed wojna nie modlili sie, a tu
sie¢ modlili. : :

Znalezli sie wéréd mnas i tacy, ktérzy nawet miesa nie
jedli, z tego powodu, ze nie pochodzilo z rytualnego uboju.
Zupe jedli tylko dlatego, ze co§ jeSé musieli, aby utrzymaé sie
przy zyeiu, 'bo przeciez dobrowolnego wyrzekania sie zycia,
jak wiadomo, religia zabrania.

Jak juz zaznaczytem, trudno bylo u nas dostaé papierosa,
a jednak byli i tacy, ktérzy nie tylko, Ze nie palili w sobote
ale nawet nie chcieli' bra¢ w sobote papieroséw na zapas, na
dzien nastepny.
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Opisze, jak wygladal Sadny Dzien w ,,Brygadzie Smierci*.
W tym to dniu bylo znaé, ze dzi§ wieczorem jest Swieto. Gdy
tylko ludzie przyszli z pracy, kazdy obmy?} sie jaknajszybciej,
wszyscy predko zjedli, przebrali sie i w kilka minut pézniej
w jednym z naszych namiotéw, gdzie prawie wszyscy sie
zeszli, cichym S§wiatecznym tonem zaczela sie modlitwa. Pod-
czas modlitwy kilku krecilo sie na dworze uwazajac, czy kto
z Szupo lub SD nie nadchodzi, jako tez kontrolujac, ezy mod-
litwa nie odbywa sie za gloSno, to znaczy, czy jej na dworze
nie stychaé. Przy modlitwie byli obecni czeSciowo nawet ci,
ktérzy zazwyczaj uchodzili za bezboznych. Je§li chodzi o post,
to w Sadny Dzien poScilo tu okoto 40 ludzi. :

W naszych warunkach post nie byl rzecza latwa. Raz,
ze wiekszo§¢é musiala i w tym dniu jak codzieri ciezko praco-
wagé, powtore czeSé oséb ztamata post na skutek straszliwego
pragnienia.

Praca przy trupach z powodu strasznie zanieczyszczo-
nego powietrza dusita czlowieka i musial przy kazdej mozli-
wosci zwilzyé sobie gardlo.

I nawet, gdy myS$lano o ucieczce, tez nie zapomniano
o Bogu. GdySmy mieli uciekaé, widzialem, jak niektorzy stoja
w kacie i odmawiaja ,,tfilat haderech” — specjalna modlitwe
czlowieka ruszajacego w droge.

Zeby lepiej zapoznac¢ czytelnika z zZyciem wieznidw w na-
szej brygadzie, opisze tu takze niektére osoby, wyrézniajace
sie sposréd wszystkich.

W trzecim dniu naszego pobytu ,,na piaskach® przywie-

ziono do nas grupe ludzi z H.K.P., ktérzy zostali wilaczeni do
naszej brygady. W tej to grupie byt pewien chlopak, lwowia-
nin, lat okolo 22, ktéry do wojny uczeszczal na uniwersytet,
jako student prawa. Byl to ,stary“ i typowy obozowiec.
- Trzeba wiedzieé¢, ze kazdy, kto dostal sie do obozu pomalu
stawal sie bezdusznym automatem, ktéry wie, ze od rana do
wieczora musi pracowaé, nie czuje juz bicia, zawsze ma
spuszczona, smutna twarz, przy chodzeniu nie podnosi nég,
tylko wi6ezy je za soba, a jedyna potrzebe, jaka jeszcze ma,
jest tylko zaspakajanie glodu. Na takiego wlasnie typowego
obozowca wygladal nasz nowy kolega. Po krétkim czasie,
kiedy u mas zapanowal tyfus, niedoszly prawnik zachorowat
1 zostal zastrzelony. Z czlowiekiem tym, nie tylko ze niktby
nie méwit o zorganizowaniu ucieczki, ale nawet niktby w jego
obecnodei o wucieczce nie wspomniat. Zywy trup — i tyle.
Nawet do ,frajer6w* nie zaliczano go. Tymczasem po jego
“ zastrzeleniu ujawnila sie ciekawa rzecz.
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Pewnego rana niejaki Wielicz wota Herchesa na bok
i co§ mu opowiada. Po kilku minutach Herches kaze kazdemu
opusci¢ barak, zawelaé¢ jednego obozowea o przezwisku ,,Opern-
singer*, brygadiera Segala i 4 ,,morowych‘. Nastepnie zwraca
sie do ,Opernsingera® z zapytaniem, gdzie schowal zloto
(bylo to bezposrednio po wypadku z Lufka); ,,Opernsinger
odpowiedzial, ze nie ma zadnego zlota. Na to Herches i reszta
kompanii zaczeli go bié. Bili go w straszliwy sposéb, aby sie
przyznat gdzie schowat zloto, a ten krzyczal ,Ja zlota nigdzie
nie schowatem i nie mam*. Ale nie wierzyll mu. Jak sie oka-
zalo, znalezli lopate pod stomg, gdzie on S§pi, a za przechowy-
wanie topaty nie tylko w baraku lecz nawet na podwérzu obo-
zowym, gdyby sie to wykrylo, SD moglo wszystkich wystrze-
laé. W biciu gléwny udzial biora ,,morowi‘. Bili czlowieka,
az upadl i stracit przytomnosé. Ratowali go, oblewali zimna
woda, a gdy ten wrécit do przytomnosci, dalej go bili. ,,Opern-
singer jednakze trzymal sie swego. Utrzymywal w dalszym
ciagu, ze o niczym nie wie. Az widzac, Ze nic nie pomaga bicie
i ze wnet nie bedzie kogo bié, bo jest juz prawie niezywy,
zostawili go w spokoju. -

Otéz z ta lopata bylo tak: Ten chlopak, o ktérym moéwi-
tem, ze przyszedl z H.K.P., przyniost ze soba rewolwer i po-
nadto kombinowal jaki§ podkop. O zamiarach jego wiedziato
kilka oséb, miedzy nimi i ,,Opernsinger”. Gdy tamtego zastrze-
lili, rewolwer i lopate zabrat ,,Opernsinger”. Niektérzy z tej
grupy ,frajeré6w* udali sie nastepnie do ,morowych® aby
wraz z nimi zorganizowaé¢ wypad i ,,morowym‘ oddali rewol-
wer. Tymezasem ci ,,morowi‘ bali sie trzymaé rewolwer, a od-

~ daé¢ ,frajerom* tez go nie chcieli, bo obawiali sie, Ze przez

tych ,frajerow’ i oni moga wpas§é¢. Wobec tego rzucili rewol-
wer do ustepu. Takimi to tchérzami okazali sie rzekomi ,mo-
rowi, podezas gdy ledwo juz na nogach trzymajacy sie
frajer do ostatniej chwili swego zycia obmysSlat ratunek

, 1 miat tyle sprytu i odwagi, by do tego najstraszniejszego

miejsca przemyci¢ niewiadomo jakim sposobem zdobyta bron.
Gdy wspomniatem o ,,Opernsingerze opisze go dokladnie,
gdyz i on sie réznit od innych. ,,Opernsingera‘ ztapano po stro-
nie aryjskiej bezpoSrednio po likwidacji ghetta lwowskiego.
Zostal zlapany przez jednego szupoweca, ktory byt do nas
przydzielony. Prawdziwe jego nazwisko brzmialo Gruber —
przed wojna mial on sklep papierniczy przy Placu Goluchow-
skich 11. Po zlapaniu strasznie go zbito, tak, ze twarzy nie
mozna byto poznaé. Do brygady $mierci dostal sie wraz z mez-
czyznami z firmy ,,Federn Daunen®. Gdy go vytali, dlaczego
jest tak zbity i1 kto go pobil ezy Szupo czy SD, odpowiadat,
ze spadt z auta. Zdarzalo sie do§é czesto, ze kto§ z SD pytal
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tego czy innego z naszych ludzi, jaki ma zawéd. Raz zapytano
o to Grubera. Wtedy on odpowiedzial, Zze jest Spiewakiem ope-
rowym. W ten sposéb przylgneto do niego przezwisko ,,Opern-
singer*, uzywane przez Niemcéw zaréwno jak przez nas.
Widzac, ze nie jest normalny, gdyz glosu do $piewu nie mial,
zrobili sobie z niego wszyscy poSmiewisko. SD-mani kiladli
mu kamienie na glowie i strzelali do niego, nozem zacinali
mu palce itp. Czlowieka tego mozna bylo bi¢ do krwi, zeby
naprzyk}ad zaprzeczy} temu, co kto§ drugi ztego lub niepraw-
azxweg‘o na mego nagada% aon odpowiadat: ,,Napewno gdy
tak méwi, to wie co méwi“. Przy tym jednak trzeba zazna-
czyé, ze nie byl wecale g}upi. Byt tylko moze troszke, jak
mowia, ,,stukniety*.

Byt tu tez niejaki Abraham. Pochodzit z Warszawy,
z zawodu szewc. Byl on w ,,Brygadzie Smierci® brandmajstrem.
Ten calkiem Swiadomie grat wariata. Nazywali go ,,der me-
szugener Awrum‘“ — ,zwariowany Abram‘, a potrosze takze
nim byt. W kazdym razie nie byt przy caltkiem zdrowych
zmystach. Untersturmfiihrer bardzo go lubil, gdyz takich on
najbardziej lubit. Pamietam, razu pewnego dwaj tragarze
nie§li trupa na noszach, ktéry dlatego, ze Zle lezal na noszach
(nogi zwisaly w bok) przyprawial coraz niosacych o klopot.
Untersturmfiihrer, widzac to, odezwat sie: ,,Warum seit ihr
so dumm '), warum legt ihr nicht so die Figur, dass sie euch
nicht so schwer ist'). I odwracajac .sie do szupowca, ktory
stal obok, odezwatl sie: ,,Ja, ja, wenn sie nicht so dumm wiiren,
dann lebten sie schon lange nicht mehr‘ ).

Tak to trzeba bylo nieraz grac¢ durnia, by odwroéci¢"
uwage Niemcow od tego ze my§le¢ mozemy o zorganizowaniu
jakiego§ buntu lub ucieczki. Tylko, Ze nie kazdy do tej gry
sie nadawal. Kiedy Awrum gral wariata mialo sie niekiedy
wrazenie, ze ze wszystkich kpi. Nawet z nich — naszych katéw.

Oto pewnego wieczora — bylto to z koncem wrzeS§nia —
siedzi na stole w celcie Untersturmfithrer, a my wszyscy na-
okolo niego. Wszyscy Spiewamy wraz z nim. Nagle przerywa
Untersturmfiihrer Spiew i zaczyna swoja stara piosenke ,,Nur
anstindig und sauber®. Przy tym opowiada ze jezeli sie
trzymaé bedziemy tych dwéch rzeczy, to on'dla nas o wszystko
sie wystara. ,,Jch werde fir euch sorgen, wie ein Vater fir
seine Kinder®. Wtem dal sie slyszec¢ glos zwariowanego Abra-
ma: ,,Ja Vater, wir fahren noch kein Amerike un unz hat men
noch ojf 1000 Jahre Arbeit'®) (moéwit Zle po zydowsku
i my§lal, ze to po niemiecku). Wtedy sie odezwal Untersturm-
fiihrer z powaga zeby sie nie S$mial, ze niestety wie, ze
wszystko co tu sie dzieje nas bardzo boli, ale na to nie moze
nic poradzié. ,,Das Leben ist hart und unerbittlich* '**).
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Jesli chodzi o to co méwili Nierhcy, pamietam, jak pew-
nego dnia rozmawialem z szupowcem na temat Zydéw. Opo-
wiadat mi, Ze oni np. sami jeszcze nigdy nie wykryli schronu
lecz zawsze miejscowi agenci donosza im, gdzie sie ukrywaja
Zydzi. I, jak twierdzil tenze szupowiec, najwiecej schronéw,
w ktérych ukryci byli Zydzi, zostalo wykrytych przez ukrain-
skg policje. Gdy za$ oddano Zyda do rak Niemcéw, to go oni
juz musieli zastrzelié. To, ze ,,musieli, uwazat on za ,,wyzsza
sile. Kiedy Hitler co§ nakazywal, oni musieli to robié. Hitler
byt dla nich bogiem.

7. tymze szupowecem rozmawialem o wszystkim, bo z nim
handlowalem. Do wyzej przytoczonej naszej rozmowy dodal,
ze i nas beda zmuszeni rozstrzela¢, gdyz gdybysSmy zostali
przy zyciu, tobySmy sie nie liczyli z tym, czy musieli zabijaé
czy nie, lecz gdybySmy potem kogo z nich zlapali, tobySmy
zabili kazdego.

Mysle sobie, niektore rzeczy, ktére on opowiada, wiem
juz oddawna i przechodze na temat polityki. Opowiada mi, ze
Sowieci idg naprzéd, ale to nic. Oni jeszcze sie z Sowietami
pogodza i wspdlnie p6jda na Anglie. Inni znowun pocieszali
sig, ze sie pogodza z Anglig i pdéjda przeciw Rosji. Tak zyli
oni nadzieja do ostatniej chwili.

A nam serce rosto, kiedy widzieliSmy, ze oni juz prze-
czuwaja swoj paskudny koniec.
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Rozdzial XVIIL

ZNOWU ,,ALARM LOTNICZY*. ,zZYWY TRUP*. JAK SIE
WYKANCZA LUDZI. NASI PRAKTYKANCI. DLACZEGO
TAK DLUGO zYJEMY? ;

Untersturmfiihrer dostarczyt nam kolder, piecyki nam
wstawia do namiotéw bo przeciez idzie zima Ale my mu nie
wierzymy. Wiemy, ze nic précz Smierci nas tu nie czeka.
Checemy tylko zginaé meznie a nie jak podli tchérze.

Untersturmfihrer przychodzi do nas wieczorami siada
razem z nami, $piewamy i robimy mu owacje, ale gdy on od-
chodzi omawiamy dalej swoje plany. Wiemy juz, ze w tych
dniach ma tu przyjs$¢ Janowski ob6z na spalenie, bo dzi§ w so-
bote Untersturmfithrer powiedzial, ze w tych dniach dostanie
kazdy po dwie albo trzy pary butéw. Dnia dzisiejszego przywie-
ziono tez trzy auta drzewa i wyplantowano nowe ognisko. Nie-
daleko paleniska zrobiono rowy na krew. Ci ludzie nie maja by¢
przywiezieni ta samag droga co wszyscy, t. zn. przez las, tylko
prosto przez lyczakowska rogatke, na piaskowa goére, ktoéra
znajduje sie naprzeciwko naszego obozu. Od goéry tej wyty-
czono droge, ktéra laczy sie z droga prowadzaca do paleniska.
Po obydwo6ch stronach drogi porobiono kolczaste zasieki,
ukryte pod galeZzmi. Dzien niedzielny mingt na przygotowaniu
nowej drogi Smierci dla tysiaca nowych ofiar. ‘

25 pazdziernika wypadt w poniedziatek. Wszyscy jeszcze
Spimy, jest godzina piata rano, gdy nagle wpada majster Szu-
po: ,,Was Ihr schlift noch*?%). Wszyscy zrywamy sie z l6zek.
,»In 5 Minuten ist alles angezogen und mit den Hacken auf der
Hand steht alles vor dem Zelt‘*”) Nie wiemy co sie stalo. Mo-
7ze maja nas zastrzelic.

Gdy ubraliSmy sie i wyszli przed namiot, ujrzeliSmy
jak droge, ktéra wezoraj wytyczyliSmy, obstawiaja po dwéch
stronach w odstepach 2-metrowych ukrainscy milicjanci.

Scharfiihrerzy nasi w tej chwili przyjezdzaja taks6wka
tacy pijani, Ze nie wiedza, co sie z nimi dzieje. Majster zaczv-
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na nam tlumaczyé, ze w zwiazku z alarmem lotniczym, ktéry
tu zaraz nastapi i bedzie trwaé dos§¢ dtugo, — przy czym przez
omytke moze kto§ strzeli¢c do namiotu i trafié kogo z nas —
mamy zej$¢ do wsi do rzeZni, gdzie spedzimy dzien dzisiejszy.

ZeszliSmy do rzezni. Wlaczyli radio, zeby nam grato, po
czym widzac, ze sie krecimy nieswoi, przynie§li nam jeszcze
szachy i karty. Nie wolno nam zapominaé, gdzie jesteSmy,
w czyich rekach. Wiec bierzemy karty do rak i udajemy, ze
gramy. Ciagle patrzymy w kierunku tej drogi. Widzimy jak
z gory brygadami po 40 — 50 ludzi zbiega w dét. Ciagle przy-
chodzi do nas Hauptscharfithrer, opowiadajac, ze w kazdej
nadjezdzajacej brygadzie pyta sie o podane przez nas wczoraj
na liscie nazwiska, czy nikogo z tych ludzi nie ma. Ale narazie
nikogo nie bylo.

Godzina byla 12-ta. Kazali nam sie zebra¢ i wréci¢ do
lagru. Gdy przyszliSmy do lagru, wygladalo tu naprawde jak
po bombardowaniu. Wszystko bylo przewrécone i zrzucone
na ziemie.

Naprzeciwko naszych namiotéw, miedzy goéra piaskowa
i drutami obozowymi, lezata wielka kupa butéw okolo 2!/: ty-
sigea par, az czarno bylo przed oczyma. Niedaleko niej osobno
lezata kupa ubran, a troche dalej w mniejszej kupie papiery,
dokumenty, pieniadze, chusteczki i t. d. Widocznie wpierw
skazancy musieli wylozyé pieniadze, papiery i inne drobiazgi,
bo to lezalo najblizej Sciezki. Dalej lezalo obuwie a nastepnie
ubranie. Po powrocie nastapil apel, podczas ktérego nasza
brygada zostala podzielona na dwie grupy. Pierwsza grupa
wyszta do rewizji ubran, a druga do ukladania tych nowych,
dzisiejszych trupéw na stos.

Ja zostalem w obozie dla odebrania lepszych ubran, ktore
mialy byé przeznaczone dla nas. Przytem musze zaznaczyé,
7ze przy wybieraniu ludzi do rewizji ubran zostali wyznaczeni
przez Herchesa ci, ktérzy sie jeszcze przed tym z nim porozu-
mieli, zeby cze$é pieniedzy i zlota oraz innych kosztownosei zo-
stawié w ubraniach, a ja mialem to wszystko wyjaé¢ i schowaé.
Te drogocenne rzeczy miaty byé przeznaczone dla nas na dro-
ge, kiedy bedziemy uciekali.

Godzina 5-ta. Konczy sie robota. Wszystko wraca do
obozu. Na apelu jest obecny Untersturmfithrer. Powiada, ze
chee nas widzieé¢ jutro wszystkich przebranych w nowe buty
i nowe ubrania.

Untersturmfiihrer odszed}. TUrzadzamy tajne posiedze-
nie, na ktérym oblicza sie, ile pieniedzy, zlota, brylantéw i in-
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nych kosztownosei dzi§ zebrano. Okazalo sie, ze bylo tego war-
toSci powyzej 2 milionéw ztotych. Rzeczy te zakopaliSmy po-
tajemnie w baraku i mialy byé wyjete dopiero w tym dniu,
kiedy sie zrobi wypad.

s _?Jak wygladato rozstrzeliwanie tych przeszlo 2 tysiecy
udzi?

Byli to ludzie z obozu. Przywozono ich tu autami. Kazde
auto liczylo okoto 25 ludzi. Po przybyciu na miejsce kazano
schodzi¢ z aut i rozbieraé sie, poczem pedzono ich do miejsca,
gdzie byla przygotowana dla nich Brandstelle®). Tam ustawia-
no ich rzedem i jeden z SD oddawat do nich salwe z recznego
karabinu maszynowego. Ktérych zastrzelil to zastrzelil, ale
niektérych nawet nie zranit. Wszyscy jednak padali. Teraz
podstawiano druga 25-tke przy tamtych trupach i do nich tak
samo strzelali SD. Nastepna 25-tka padala na poprzednia.
W ten sposéb tworzyt sie wat trupéw, jeden na drugim.

Przy ukladaniu trupéw na stos biora tragarze jednego
trupa do rak, a tymeczasem okazuje sie, ze czltowiek ten Zyje,
nie zostal nawet ranny! Klada go z powrotem miedzy trupy
i zaczynaja braé innego z drugiej strony. Przy robocie jeden
niby to rozmawia glo$no z drugim i w ten sposéb daja wska-
zo6wki rzekomemu trupowi; méwia zZe mu zostawia ferszalung
na noc. Kaza mu, gdy sie Sciemni, wtozyé¢ ferszalung i p6jscé
okolo pélmocy, kiedy mniej pilnuja. Objasniaja, jaka ma i&¢
droga. Czlowiek ten nazywal sie Zusman. Pochodzi ze Lwo-
wa, mial przed wojna na Zniesieniu'®) restauracje.

Zusman o mato nas nie wpakowat. WryobraZcie sobie,
jak sie nasi ludzie zlekli, kiedy przed wieczorem, nim odeszli
z roboty kaze Untersturmfiihrer przesypaé trupy chlorowym
wapnem. Przesypywano zwykle trupy chlorowym wapnem,
zeby sie muchy nie mnozyty. Nasi ludzie bali sie wiec, - zeby
zywy nieboszezyk nie kichnal, kiedy obok stal Untersturm-
fithrer. Jednakze tym razem jako§ to przeszlo. Zostawili tez
na placu ,,ferszalungi, niby ze pochodza z trupéw, wiec dla
tego nie biora ich do namiotu. ’

Tak zakonczono dzisiejszy dzien pracy. Ulozono na stos
dopiero 400 trupéw. Swieze trupy jest ciezej ukladaé niz sta-
re, bo kazdy trup wazy dwa razy tyle, zwlaszcza te, ktére leza
na dole i pod wplywem ciezaru wiecej napuchly. Stos Swie-
zych trupéw ukladano tak, ze czym wyzsza warstwa tym byla
szersza, bo Swieze trupy sa §liskie i dlatego trzeba na gérze
umie§cié wiekszy ciezar, zeby sie nie rozsuwaly. Trupy z boku
lezace przy paleniu spadaly i péiniej z powrotem wrzucano je
do ognia.
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Wtorek dnia 26 paZdziernika. Dzi§ rano mamy drugi
alarm, ale nie taki jak weczoraj, ze nas wypedzono. Tym ra-
zem nas zamknieto. Przez Sciany namiotéw slyszeliSmy za-
jezdzace samochody i glosy Niemecéw: ,,Alles herunter!’?),
»Ausziehen“®); ,Zu fiunf antreten“”); , Unterhacken*s):
»Im gleichen Schritte marsch‘“%).

Moéwiac o alarmie dokladnie opisze, jak wygladata w tym
okresie akcja niszezenia Zyddéw.

Najpierw kazdy dostawal sie do ,,wiezienia Smierci lub
tez zagarniano brygade, idaca do pracy albo z pracy powraca-
jaca i niespodzianie ladowano ja na auto. Krytymi autami
ludzi tych zwozono do nas. Przed naszym namiotem auto sta-
walo. Gdy tylko auto zatrzymywalo sie przed rampa, ktéra
jest na drodze, prowadzacej do nas, przy ktorej stale stoi po-
sterunek, juz nas wpedzano do namiotéw, wolajac: ,, Alarm!*
Potem otwierano bort samochodu i rozlegaly sie ryki, ko-
menda, jak powyZej poda}em Ma sie rozumieé, ze nahaje szty
zwawo w ruch i oprécz wrzaskow slyszeliSmy takze odg}osy
wscieklego bicia.

Stychaé ,,Die ersten fiinf antreten'’). To pierwsza piagt-
ka idzie w kierunku ognia, ktéry znajduje sie o jakie§ sto me-
trow dalej. Za nig kroczy druga piatka, trzecia, czwarta i t.'d.
Podchodza do samego ognia. Teraz kazdy z nich dostaje kule
w tyl czaszki i za minute juz sie pali. Tak wyglalo to prze-
waznie, gdy wszystko szlo ,,normalnie”, t. zn. gdy sie ludzie
dosy¢ szybko rozbierali. Istotnie ludzie sie przewaznie szybko
rozbierali, chcge jaknajpredzej przejsé przedSmiertne tortury.
Przy tym trzeba powiedzie¢, ze matki rozbieraly swoje dzieci
i naga matka, niosaca nagie dziecko na reku, szia z nim do
ognia. Bywalo jednak czasem, ze matka nie chciala rozebraé
swego dziecka, albo dziecko nie chciato daé sie rozebraé, ze
przy tym krzyczalo: ,,Mamo, dlaczego mi sie to nalezy?*“ ,,Ma-
mo, ja sie boje“. Takie glosy dochodzity do nas codziennie.
Wtedy SD brat dziecko za nézki i roztrzaskiwal glowke
o drzewo w oczach matki, poczem trzymajac je za nézki wrzu-
cal do ognia. JeSli przy tym matka zareagowala na to, albo
chocéby tylko poprostu odezwala sie jakims§ slowem, to ja wsréod
strasznego bicia wieszano za nogl g}owa na dét, az skonala.

Jeszcze raz musze zaznaczvc ze ludzie rozbierali sie bar-
dzo szybko, szli do ognia bez stowa, nawet bez westchnienia.
Kazdy cheiat juz jak najpredzei pozby¢ sie zyecia. Juz za diu-
gie byly meczarnie. KaZdy juz mial kogos§ z najblizszych stra-
conego. Kazdemu, si¢ zdawalo, Ze ma samych wrogéw na
$wiecie — od dziecka w pieluszkach do starego. Ueczono nas,
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ze towarzysze wspélnej niedoli lacza sie, staja sie przyjaciéimi.
Tego nie bylo widaé.

A dlaczego ci ludzie nie popetniali samobéjstwa? Gdyby
w tej chwili, t. zn. gdy juz byt nagi, idac do ognia, zapytano
takiego czlowieka: czego ty teraz chcesz — Smierci ezy zycia?
— 7z pewnoscia by odpowiedzial: Smierci! Nie kazdy jednak
ma odwage, a przede wszystkim nie kazdy ma narzedzie lub
trucizne, by samemu sobie odebraé zycie, ktére juz dlan zad-
nego smaku nie ma. Poza tym czes¢ ludzi byla z dzieémi, a nie
kazda matka lub ojciec moze zabié¢ swoje dziecko. Znowu in-
na czes$¢ liczyla na to, ze moze, moze jednak uratuje sie. Nie
poto aby zy¢, ale po to aby zemscié sie, poto aby samemu wi-
dzie¢ upadek wielkiego kata i organizatora morderstw.

Chce takze zaznaczyé, ze podczas naszej pracy zardwno
»na piaskach®, jak w krzywickim lesie, ciagle przyjezdzaty do
nas komisje skladajace sie z takiej samej iloSei S.D.-manéw
jak druzyna, przydzielona do nas. Komisje te przyjezdzaty
z roznych stron Polski, by sie u nas uczyé przeprowadzania
egzekucji i palenia trupéw. Po kilku tygodniach odjezdzali do
réznych wyznaczonych im miast na prowincji, aby tam pro-
wadzi¢ taka sama robote.

Gdy oni sie pytali kogo§ z nas, jak dlugo tu pracuje, nie
wolno bylo méwié, ze dtuzej, niz 10 — 12 dni, gdyz w takiej
brygadzie nie wolno nikogo trzymaé wiecej niz 14 dni. Unter-
sturmfiihrer trzyma nas tu w tajemnicy, a w Dienststelle mel-
duje co dwa tygodnie, ze zamienit swoja brygade.

Untersturmfihrer trzyma nas dlatego tak dlugo i stara
sie nam dogodzié, bySmy nie chcieli uciekaé, bo juz stanowimy
wycéwiczony zesp6t, na ezym mu, jako dobremu organizatorowi,
zalezy. Powtore nabral on z czasem przekonania, ze nikt z nas
nie ucieknie, a to jest dla nich najwazniejsze ze wzgledu na
rozkaz zachowania tajemnicy. Wazniejsze nawet niz dobra
robota. Za kazdego naszego robotnika odpowiadaja szupow-
cy glowa, a Untersturmfithrer w razie czyjej§ ucieczki, dostaje
nagane, a nawet moze p6j$¢ za to na front, czego boi sie, jak
samej Smierci. Taki, jak on, bedac tu oficerem, w razie péj-
§cia na front zostaje zdegradowany do stopnia zwyklego szere-
gowca.

~
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Rozdzial XIX.

RATOWANIE ,2YWYCH TRUPOW®. DLACZEGO TRU-
PY ,NA PIASKACH“ MIALY OTWARTE USTA. ,PATRZ,
PROWADZA...“

Kiedy alarm sie skonczyl, t. zn. kiedy wszyscy juz zostali
rozstrzelani, stychaé¢ byto: ,,Herschel, heraus!“ Herschel wy-
chodzit i wtedy stychaé bylo rozkaz: ,.Lass den Haufen antre-
ten“'"?). Wtedy stychac byto. glos Herchesa: ,,Zbiérka — apel®.
Za minute wszyscy stali piatkami na placu. Rozlegala sie ko-
menda: ,,Abzihlen“!""). Jak okiem mrugna¢ odliczano i teraz
Herches daje rozkaz: ,,Achtung, Miitzen ab!“ [Die Augen
links um‘“!*?) (zalezy, gdzie stoi ten, ktéry przyimuje apel.
Jest to zawsze kto§ z SD), po czym melduje: ,,Herr Haupt-
scharfihrer, lub Scharfiihrer (zalezy, komu zdaje raport) ich
melde gehorsam 120 Mann zu Apell angetreten‘*?). Teraz do-
staje odpowiedZ: Kollonenweise antreten! ") W tym samym
czasie podchodzi jeden z szupo i otwiera furtke, przy ktérej
juz stoi oddzial szupowcodw, czekajac na przydzial. Teraz na-
czelnik szupo odbiera kazda brygade z osobna, przydziela od-
powiednia ilo§é szupowcéw, oddajac im pewna ilo§é ,figur®
i odmaszerowuja do roboty.

Ceremonia wymarszu i dzi§ wyglada jak codzien, z ta
tylko réznica, w zwigzku z wezorajszym wypadkiem znalezie-
nia wsréd trupéw zywego, ze kazdy, ktéry pracuje jako tra-
garz bierze ze soba kilka kawatkéow cukru. Godzina 12-ta —
obiad. Nie ma teraz czasu zajmowaé sie pytaniami, kogo dzi-
siaj rano przywiezli, gdyz musimy sie zajaé¢ zywymi ludZmi,
ktéorych pelno jest miedzy trupami. Sa to ludzie albo lekko
ranni, albo nawet wogdéle nie ranni. Teraz staje sie jasnym,
dlaczego w ,,wielkim wawozie“ na piaskowiu Janowskim na
wielu trupach nie bylo znaku kuli i mieli otwarte usta. Gdyby
tych odrazu zasypano, byloby to samo.

Kazdy z tragarzy dostaje kilka kawatkéw cukru, wkia-
daja ferszalungi, potrzebne niby to do roboty, a przeznaczone
do pozostawienia na polu po robocie. Dwaj biora dwie pary
butéw, w ktére wkladaja po 1500 zlotych, aby tamci mieli na
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pierwszy krok i dostaja odpowiednie wskazéwki, jak wszystko
maja zorganizowaé, aby nic sie nie wykryto. Czy nie pamie-
tamy wydarzenia z Lufka, ktéry zginat w meczarniach za
ukrycie 1000 ztotych? Nie méwiac juz o tym, coby nam sie do-
stalo za zbrodnie ratowania ludzi.

Koniec obiadu -i godzina pierwsza, apel. Wychodzimy
do pracy.

Godzina piata, wszystkie brygady wracaja z roboty. Po
apelu myja sie, kolacja. Teraz wszyscy juz w celcie na pry-
czach. Siedza gromadami, skupiaja sie¢ wokél tragarzy. Ci
opowiadaja, kogo dzisiaj ulozono na stosie. Opowiadaja, ze
dzisiaj rano przywieziono 112 kobiet z obozu. Opowiadaja,
kogo . widzieli ze znajomych. Ze duzo jest zywych, duzo za$
zaduszonych. Tym zywym dawali cukier. Gdy podchodzili braé
trupa, wkiadali ukradkiem do ust zywemu cukier. Przy tym
niby to méwili do drugiego kolegi i w taki spos6b dawali lezg-
cemu wskazowki, kiedy, ktéredy ma uciekaé¢ i gdzie co lezy,
zeby mogl sie ubraé. Ferszalung, ktéry wezoraj zostawiono,
znikt. Znaczy to, ze .,trup® szczesSliwie uciekt. Tak mija dzi-
siejszy dzien pod wrazeniem nowych ofiar.

27 pazdziernika. Dzien zaczyna sie jak zwykle apelem.
Po apelu $niadanie. Przy $niadaniu stychaé: ,,Patrz, prowa-
dza“. Oczy kazdego z nas kierujg sie w strone ,,Wysokiej g6-
ry piaskowej“. Stamtad prowadza w dét w kierunku naszego
obozu wysokiego, przystojnego, ledwo zZyjacego i ledwo powlo-
czacego nogami czlowieka. Nazywa sie on Kessler i pochodzi
z Tarnopola. Ubranie jego sklada sie z ferszalungu i znanych
nam bucikéw. Wiee jest to jeden z tych, ktérzy wczoraj zywi
lezeli miedzy trupami. Ale poco go teraz tu prowadza? Chyba
tylko po to, by pokazal, kto mu dat ferszalung i buty. Kolo
furtki naszego obozu staneli. Tak stali kilka chwil. Biedny
czlowiek upadi. Lezal kilka minut, pdézniej pomatu siadt. Gdy
usiad}, jeden z szupowedw zaczal mu zadawaé pytania. Przed
pytaniem do niego tak przeméwit: ,,Widzisz — (pokazujac mu
palcem na nasz ob6z), w tym obozie sa twoi koledzy. Oni tu
pracuja, powodzi im sie dobrze, nikt ich nie bije, maja jedze-
nia i wszystkiego co im potrzeba podostatkiem. Wogéle jest
im bardzo dobrze, lecz aby dostaé sie do tego obozu, trzeba
byé bardzo porzadnym czlowiekiem. Mowié prawde. Widzisz,
tu w tym obozie sa twoi przyjaciele i oni powiedza cala praw-
de. Méwie to wszystko, bo mam lito§¢ dla ciebie. Jeste§ prze-
ciez zdrowym. przystojnym, inteligentnym czlowiekiem. Zyé
chee kazdv. Lepiei zyé niz umieraé. A teraz jezeli powiesz
cala prawde — my ja i tak znamy — to bedziesz uratowany.
W przeciwnym razie zastrzelimy cie, a przed rozstrzelaniem
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przejdziesz jeszcze straszne tortury. Chyba wiesz, ze my po-
trafimy zadawaé tortury*.

Na to odpowiada cichy, staby glos: ,,Nie boje sie juz
niczego, nic nie chce mowié“. Milczenie. Nadchodzi majster
Schupo, zamienia kilka sléw z szupowcem po czym kaze tam-
temu Wstac’, wskazujac mu palcem kierunek w strone ognia
Kazal mu p6jsé, ale gdy widzial, ze predzej go zaniosa nim
dojdzie sam, wyjat rewolwer i go zastrzelit. Zastrzelit go
sam, a nie oddal do SD, nie dlatego, ze mu checial zaoszczedzié
tortur, ale sam sie bal, bo szupowcy powinni i trunéw pilno-
waé. Tymezasem ten zdolat uciec, a za to i oni ponie§liby odpo-
wiedzialno§é.

\
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Rozdzial XX

JAK BYILLA PRZEPROWADZONA AKCJA W OBOZIE.

MAMY JUZ ORKIESTRE. APTEKARZ ZASTEPUJE LEKA-

RZA. TAJNE POSIEDZENIA. ,MOROWI“ I ,NIEMORO-
WI*, ,,HIKI — PIKI“.

Pod koniec tygodnia dowiedzieliSmy sie, jak byla prze-
prowadzona akcja w obozie:

Juz na kilkanascie dni przed akcja, szef obozu, Haupt-
sturmfithrer Warzog'®) puszczat pogloski, ze powyzej 1000
ludzi maja odtransportowaé z obozu do Lublina. Zarzadzil
tez, zeby co wieczor przy kolacji grala muzyka. Pewnego dnia
t. zn. 25 pazdziernika (bylo to w poniedzialek) ludzie wstaja
jak zwykle o godz. 4-tej i z wielka radoScia widza, ze wachy,
ktora pilnowala obozu, nie ma. Karabiny maszynowe, ktorymi
by} obstawiony obéz, znikly. Nikt nie wiedzial, czym to tluma-
czyé, ale w kazdym razie kazdy sie cieszyl. Czy to nie jest
dobry znak, jezeli znikli ci i to co siato Smieré? Zbliza sie go-
dzina 6-ta. Jak zwykle zganiaja lagerpolicy$ci ludzi na apel.
Stoja juz wszyscy. Jednakze apel nie wyglada dzi§ jak zwy-
kle. Zazwyczaj przychodzi na plac apelowy kilku SS-manéw
z nahajkami, a dzisiaj przybyt tylko szef lagru Hauptsturm-
fiihrer Warzog, za nim za$ kroczy kilku Zydéw, pracujacych
W magazynie i niosa ubrania. Pomalu zapelniaja plac apelowy
ubraniami i obuwiem. Kolo tych ubran stoi Warzog, §miejac
sie sam do siebie. Ludzie tez sa zadowoleni z tej sytuacji, kt6- -
ra wskazuje na jaka§ zmiane i to na dobre. Muzyka zaczyna
gra¢. Zaczyna sie wilasciwy apel. Warzog wyglasza przemd-
wienie. Méwi o tym, Ze u niego i obozowey musza byé porzad-
nie i czysto ubrani. Nadchodzi przeciez zima. Warzog sam
wywoluje pierwsza brygade. Nie DAW, ktéra codziennie wy-
chodzitla jako pierwsza, a inna. Brygade DAW odstawil Wa-
rzog na koniec. Oglada kazdego czlowieka z osobna. Temu,
co ma dobre buty, kaze je zdjaé¢ i daje mu lepsze, drugiemu
znéw daje palto, trzeciemu ubranie. Brygada juz wymaszero-
wala za brame, ale Warzog wola ja z powrotem. Zauwazyl,
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ze jeden z robotnikéw ma podarte buty, krzyczy, dlaczego mu
o tym nie powiedziat. Kaze mu zmienié buty na nowe. Gdy
znowu kto inny mu pokazuje, ze ma podarte buty, krzyczy
Warzog, ze sam widzi. Nagle jeden z wiezniéw wkiada reke
do palta i znajduje tam 500 zlotych. Inny znéw w marynarce
znalazt cate 1000 zt. SzczeSliwey! Ubrania i pieniadze sa, mo-
ze nawet bedzie wolno§¢. Grunt, ze askaréw! juz nie ma. Tak
wymaszerowuja az poza giéwna brame obozu. Tu na nich cze-
kaja — askarzy,\SS i auta. Askarzy i SS odrazu okrazaja
brygade i prosto na auta...

Relacje powyzsza podali nam muzykanci przywiezieni do
nas z obozu. Untersturmfithrer i tym razem dotrzymal sto-
wa. Powiedzial, Ze musi u nas byé orkiestra i orkiestra jest.
Stalo sie to w nastepujacy sposéb. Codziennie wieczorem
SS-owey brali sobie kogo$§ z orkiestry obozu Janowskiego do
domu, aby mu tam grat. I dzi§ takze pojechat nasz Haupt-
scharfithrer Rauch i Sturmmann Reiss autem do obozu i zabrali
stamtad znanego pianiste Iwowskiego Hermana i jednego sak-
sofoniste. Zamiast do siebie do-domu przywiezli ich jednak tu
do naszej brygady. W piatek wieczorem przed furtka naszego
obozu staje auto. Drzwi auta otwieraja sie. Wychodzi znany
nam Herman z harmoniag w reku, a za nim czlowiek niskiego
wzrostu w okularach — saksofonista.  Hauptscharfiihrer
i Sturmmann wprowadzaja ich do celtu. Oni patrza, gdzie tu
wpadli. Widza diabla (Brandmeistra). Szupowcy kaza im
usig§é u nas na stole. Wolaja tez skrzypka, ktory jest u nas
od 4-rech tygodni i kaza im graé. Graja, a lzy spadaja im na
palce, ktére uderzaja w klawisze. Godzine temu byl jeszcze
Herman razem z zona i ojcem w obozie Janowskim. Nawet
sie z nimi nie pozegnal, a juz ich napewno nigdy nie zobaczy.

I tak od dzisiaj orkiestra przygrywa nam, gdy wychodzi-
my do roboty i wita nas, kiedy wracamy z pracy. Orkiestra
ta zaghisza placz dzieci, ktére idg na Smieré.

Kiedy nasza brygada byla w Szczercu, zabrala ze soba
w drodze powrotnej pewnego aptekarza Zyda, ktéremu po lik-
widacji gheta pozwolono zostaé. Byl to znany lwowski avpte-
karz nazwiskiem Sternbach, lat okolo sze§édziesieciu. Mial/
w swoim czasie apteke we Lwowie przy ul. Grédeckie;j. Przyt
wiezli go do nas i tu u nas pracowal. Poniewaz nie bylo leka-
rza, zastepowal go aptekarz.

Od czasu ostatniej akeji w obozie co wieczér odbywaja
sie tajne posiedzenia. Jak takie posiedzenie wygladato? W cel-
cie gra muzyka, jedni wtéruja Spiewem, drudzy taneza,
a w tym samym czasie siedzi w warsztacie mala grupa ludzi
i naradzaja sie co do ,,wypadu®. Trzeba dziala¢ i to w naj-
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bl_iZszym czasie:. Wedlug ostatnich wiadomosci z gazety, ktéra
nam jeden szupowiec przynosi za 20 zlotych dolaréw, armia
sowiecka sie zbliza.

Handel z szupowcami kwitnie. Na dworze coraz zimniej.
Szupowcey, ktérzy maja dyzur koto naszego obozu, rozpalaja
sobie gniska, przy ktérych sie grzeja. My wynosimy drzewo
do tych ognisk, przy tym tez wynosimy kawalki zlota, za ktoére
ten 1 6w szupowiec co§ nam przynosi. Papierosy, wodke i t. p.

Gdy zaczeto mowié o zorganizowaniu wypadu, ludzie nie
zwazajac na to, ze istnieje wspélna kasa, zaczeli sami chowaé
pieniadze i walute. Fakt ten mégt wywolaé¢ wilka z lasu,
wiec zorganizowaliSmy rewizje i pod grozba kary $mierci za-
broniliémy chowaé zloto.

Zauwazytem juz poprzednio, ze byl w obozie roztam mie-
dzy ,Swita“ a ,,morowymi“ czyli przedstawicielami Swiata
przestepczego, ktérzy dostawszy sie do obozu, wystepowali soli-
darnie a czesto i wrogo w stosunku do reszty Zydéw nazywa-
nych przez nich z pogarda i nienawiscig ,,di joldn* t. j. na-
iwnisie, ,frajerzy. Teraz wszyscy zjednoczyli sie, w celu
wspélnego dziatania, w organizacje pod nazwa ,hiki - piki‘.

Co sie tyczy roboty, zwozi sie teraz trupy z Jaryczowa,
Bébrki, Szczerca, a nawet zaczeto juz wykopywaé trupy z ma-
sowych doléw na cmentarzu zydowskim przy ulicy Janowskiej.

Bylo to okoto 10-go listopada 1943 r., kiedy rano Unter-
sturmfiithrer zwotal apel szupowcéw. ByliSmy pewni, ze teraz
nastapi wreszcie nasza S$mieré. Tymczasem chodzilo o rzecz
nastepujaca:

Naprzeciwko furtki, ktéra znajdowala sie po przeciwnej
stronie piaskowej gbéry, stala wielka, zelazna skrzynia, w kté-
rej chowano zebrane zloto. Dopiero, gdy zebrano wigksza
ilo$¢ zlota t.zn. okoto 50 kg. odstawiano je do banku. Tam tez
chowano papierosy i wodke, przeznaczone na przydziat dla
szupowcdw. Klucz mial tylko Untersturmfiihrer. Tymezasem
jeden z szupowcdw podrobit sobie klucz i codziennie w nocy,
kiedy mial dyzur, wykradal co§ do picia. Az dzi§ Untersturm-
fithrer zauwazyt braki i z tego powodu zwolal apel.

Po tym niepotrzebnym strachu wzmdgt sie nacisk na zor-
ganizowanie ucieczki. Wyznaczono ucieczke na dzien 17-go
listopada.

8. Brygada S$mierci ]]3



Rozdzial XXL

WYPAD NIE DOSZEDL DO SKUTKU. PRZYGOTOWA-
NIA DO LIKWIDACJI OBOZU.

Nareszcie nadszedt upragniony dzien. Robota szia jak
zwykle. - Wieczér wygladal jak zawsze. Grala muzyka, ludzie
Spiewali, tanczyli. Gdyby kto$§ przyszedl, powiedzialby: istny
dom wariatéw. Zblizala sie godzina 9-ta. Wszyscy potozyli
sie spa¢. Kazdy miat przygotowane ubranie, aby w chwili,
gdy dadza nam znak, wszyscy predko sie ubrali.

Jak mial wygladaé wypad? Ot6z wieczorem, kiedy niby to
wszyscy juz $pig, miat byé, jak do§é czesto, zawolany szupo-
wiec, ktory ma dyzur koto furtki. Juz z goéry wiedziano, kto
o ktoérej godzinie ma dyzur. Wiedziano, ze ten wlasnie szupo-
wiec, gdy mu sie méwi, ze sie dla niego cos ma, przychodzi do
celtu. Gdy szupowiec wejdzie do Srodka, maja mu narzucié
na glowe koe, udusié go, zabra¢ mu automat i granaty. Wtedy
dopiero wszyscy maja sie po cichu ubraé i rzucié sie do ucie-
czki.

Herches i jeszcze dwaj, ktorzy byli ubrani, poszli tym-
czasem wykopaé¢ schowane w warsztacie pienigdze i ztoto, aby
je rozdzieli¢ miedzy wszystkich. Niestety jednak kto§ ich juz
wyprzedzit i wszystko byto wyjete. O tym miejscu, gdzie pie-
niadze i zloto bylo zakopane, wiedzieli tylko ,,morowi‘. Zna-
laztszy pusty dolek, Herches zdenerwowany wszed}l do celtu
1 idac od jednego do drugiego bil kazdego, kto tylko mial przy-
gotowane ubranie pod glowa. Kazdy pomatu zaczat odkiladaé
ubranie tam, gdzie powinno lezeé. Stychaé tylko bylo szepty
,»co sie stalo“? A on mruczal: ,,Ja wam dam uciekaé¢! Raz
wy nie ludzie, to rozstrzelaé was jak pséw‘.

Tak skoniczy} sie dawno oczekiwany dzien.

Czy jednak, gdy kilku zawinilo — maja za to cierpieé
wszysey ? I tak drugiego dnia nad ranem Herches oSwiadezyl,
ze jezeli do trzech godzin znajda sie pieniadze, to znowu zaczy-
na sie organizowaé na najblizsze dnie ,,wypad“.
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W przeciwnym za$ razie, jezeli ustyszy od kogos stowo
o ucieczce, to go wyda na rozstrzelanie. W dwie godziny péz-
niej zostal podrzucony woreczek z pieniedzmi i zlotem. Wpraw-
dzie co$ brakowalo, ale juz sie nad tym nikt nie zastanawial.
Dzisiejszego wieczora zaczeto wiec prace nad organizacja no-
wego planu ucieczki, gdyz tamten plan niektéorym sie nie po-
dobat. Tegoz dnia po potudniu przyjechal tez Hauptschar-
fithrer Rauch z Sturmmannem i kazat sobie zaladowaé do auta
2Q sztychowek. Poco? Nikt nie wiedzial, ale r6znie o tym mo-
wiono.

Na cmentarzu Janowskim juz wyjeto wszystkie trupy
z masowych groboéw. Specjalnej pracy nie ma. W piatek dnia
19 listopada kaze Untersturmfiihrer, zeby Herches wydzielit 4
ludzi, a jako piaty wsiadl on sam. Pojechali do miasta. Tym-
czasem do nas przyszedt Hauptscharfithrer Mayer, opowiada-
jac nam to, o czym juz kilkakrotnie byla mowa w ostatnich
kilku dniach, a mianowicie, ze przywiezie sie do nas Striksa
(kapelmistrza obozu Janowskiego). Tymeczasem tamci.- poje-
chali na Dienststelle*), na ulice Pelczynska po drzewo. Z tym
drzewem pojechali na ulice Janowska w kierunku obozu. Byli
pewni, ze jada do obozu, aby wziaé¢ dla nas zywnos¢. Tymeza-
sem przy rogu ul. Pilichowskiej podniést sie drogowskaz i po-
kazal, ze auto skreca w te ulice. Moze na cmentarz, aby co§
wzig¢? Moze jada ztozy¢ drzewo na tutejszej piaskowni i przy-
gotowaé palenisko dla reszty obozowcow? Wiemy przeciez, ze
w tych dniach ma zginaé reszta Zydow.

Gdy podjechali blizej i znalezli sie koto miejsca, gdzie daw-
niej stal szupowiec, ktéory uwazal, zeby nikt nie wszedt do na-
szej ,,fabryki‘ dzi§ réwniez ujrzeli tego samego szupowca. Gdy
tylko pedjechali do rampy, ustyszeli glos szupowca: ,,Herein
mit der Scheisse‘*®). Na to szupowiec, ktéry jechal na aucie
i uwazal na Zydéw, odezwal sie: ,,Das ist unser Kommando
10051'7), Zrzucono tu drzewo i pojechali z powrotem.

Gdy odebraliSmy raport o wycieczce, zrozumieliSmy ze
akcja w obozie jest w toku. Poto wzieto weczoraj wieczorem
sztychéwki, aby wykopaé rowy na krew i przygotowaé miejsce
dla nowych ofiar. A dlaczego Untersturmfithrer nie wziat od
nas ludzi do przygotowania miejsca dla nich? Nie wzigl nas
chyba z tego powodu, bo wiedzial, ze wielu z nas ma kogo$
w obozie, dla ktéregoby zycie oddat. GdybySmy sie wiec wezo-
raj o tym dowiedzieli, staralibySmy sie wszelkimi silami daé
znaé swoim bliskim o przygotowaniach do likwidacji obozu.
By¢ moze tez, ze Untersturmfithrer nie chcial nam pokazaé, ze
nie dotrzymuje stowa.
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Przed tamta akcja moégl nam przyrzee, ze naszych naj-
blizszych wyratuje, jak tylko tu przyjda, a potem powiedzieé,
ze nie przyszli. Tak czy owak nie mogliSmy sie o tym przeko-
na¢. Teraz jednak, gdy wykonczy¢é miano wszystkich, nie
mozna juz nas byto niczym tudzié.

Gdy ta piatka wrécita, byli wszyscy bardzo zdenerwowa-
ni. Sam Herches mial w obozie matke i Zone. Nic nam nara-
zie nie moéwili, ale gdy ja mu powiedzialem, ze worek z pie-
niedzmi jest, odezwal sie: ,,a co mi tam pieniadze*. Widzac
ze szkoda z nim moéwié, bo jest bardzo zdenerwowany, mySle
sobie: ,,Mam czas méwi¢ z nim wieczorem, gdy mu zto§é przej-
dzie. A moze nie chce on méwié, aby nie narobié narazie po-
ptochu‘.

Jak sie pézZniej okazalo, to drugie przypuszczenie moje
bylo stuszne.
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Rozdzial XXIL

PLAN DZIALANIA. PRZY DZWIEKACH MUZYKI. UDA-
1.0 SIE, ALE NIEZUPELNIE. UCIEKAMY. JEDEN NIE
CHCIAL UCIEKAC...

Gdy tylko zapadt wieczér dnia 19 listopada, Herches ka-
zal mi zwolaé¢ wszystkich mlodych mezezyzn do lat dwudziestu
kilku i wszystkich ,,morowych* do warsztatu. Kilkoma star-
szymi obstawi¢ kazal oba namioty, zeby dali znaé, jeSli kto§
przyjdzie. Co do reszty, spedzono niektérych do naszego celtu.
Tu muzyka grata a oni wtérowali §piewem.

W warsztatach zaczelo sie posiedzenie. Pierwszy jako
przewodniczacy zabral glos Herches. Zaczal swoje przeméwie-
nie tymi stowami:

»Koledzy i bracia! wybila godzina zycia lub Smierci. Ju-
tro bedziemy w ogniu lub na wolnosci. Méwie tu w pierw-
szym miejscu o ogniu, a pézniej o wolnosSci, bo czlowiek po-
winien sobie wyobrazié wszystko najgorsze, by wyszlo najlep-
sze. Przytym ognia sie nie boimy, gdyz i tak w najblizszej
godzinie powitataby nas §mieré. Czyz nie lepiej pasé od kuli,
ktéra niewiadomo skad przyszla i zginaé¢ honorowo za wol-
nos§é, niz rozebrac sie i p6j$é potulnie piatkami do ognia, a do
same]j $mierci jeszcze im wiernie stuzy¢? Pomagaé im znisz-
czy¢ slady mordow ? Dosé tego!...

Powoli Herches doszedt do sprawy podziatu funkeji. Naj-
pierw przedlozyt plan ogélny i wyznaczyl, kto gdzie ma pd6jsé,
zaznaczajac przy tym, ze je§li kto§ z wyznaczonych nie czuje
sie na silach do spelnienia wyznaczonej mu funkeji ma odrazu
powiedzieé, gdyz funkecje sa bardzo odpowiedzialne i ryzykow-
ne. Ludzie zostali podzieleni na czwérki. Plan dziatania byl
nastepujacy: Pierwsza czwoérka ma zalatwié¢ obydwu szupow-
cow, ktérzy pelmia dyzur koto naszego obozu. Musi to zrobié
tak, aby Szwaby nawet nie pisneli, bo wtedy bedziemy zgu-
bieni. W tym celu dwéch z nas wyj$¢ ma z drzewem do szu-
powca przy jednej furtce. W tym samym czasie druga dwoéj-
ka ma wyj$é do drugiego szupoweca pod pozorem, ze niby to
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chca mu daé pare butéw, a dla pretekstu wynosza drzewo.
Gdy on sie schyli, albo odwréci azeby im daé to, co przy-
rzekl, wowczas jeden z nich rzueci sie na szupoweca i udusi go.
W ten sam sposéb druga dwéjka ma sie zalatwi¢ z drugim szu-
powcem. Pézniej maja zabraé¢ im M.P. i granaty i wrzucié do
celtow. Teraz nadesz1e koleJ na druga czworke. Oni maja
sng uzbroi¢ w M.P. i granaty i majac juz droge otwarta, okra-
zy¢ celt szupoweéw. Dwdéeh z nich ma wej§é do Srodka i tak
jak oni leza na swych pryczach nieuzbrojeni (przed chwila byt
tam jeden z naszych i zdal raport o tym, co oni robia), a bron
stoi od nich w odleglosci kilku krokéw przy przeciwnej Scianie
— maja oni jednym pociggnieciem cyngla wszystkich wystrze-
lié, gdyby za$ to sie nie udalo, wrzucié¢ poprostu miedzy nich
granat reczny. W tym samym czasie druga czwoérka ma zejsc¢
gléwna droga w dét w strone kantyny szupowcéw z nozami
w rekach, a gdyby przypadkiem nadszedt ktory z szupowcéw,
unieszkodliwié go. Nie bedzie to rzecza trudna, bo czesto sie
zdarzalo, ze kto§ z nas szedl pod mnadzorem szupowca do
kuchni po piwo lub co innego, wiec ten, ktéryby nadszed}, wi-
dzac idacego z przeciwka Zyda, niczego by nie podejrzewat.

Gdy wszystko juz sie uda, ma wréci¢ na miejsce pierw-
sza czworka, ta ktéra byla w celcie szupowcéw. Do tego czasu
wyznaczonych 6-ciu ludzi ma utrzymaé odpowiedni nastroj
w celtach, bo mamy jeszcze na gérze w bunkrach wache, kt6-
rej nie wolno nam niczym zaalarmowac.

Najbardziej ze wszystkich zagrozeni byli muzycy i ci,
ktérzy wtérowali orkiestrze §piewem, bo w razie najmniejsze-
g0 niepowodzenia lub zmiany w przeprowadzeniu planu, oni
nie mieli szans zdazy¢é na czas z ucieczka. Sprawa ta byla
omawiana i trzeba przyznaé, ze ludzie, ktérych to dotyczylo,
nie ezynili z tego kwestii i istotnie padli ofiara swego po-
Swiecenia dla towarzyszy.

Dopiero na dane hasto wszyscy opuszcza dotychczasowe
posterunki, wejdziemy do celtu zabitych szupowcow gdzie
znajduje 91(3 amunicja, uzbroimy sie, przebierzemy sie w ich
mundury i wszysey razem stad odejdziemy. Nim kto§ z pozo-
statych ujrzy, ze wszyscy szupowey sa zabici, my zdazymy sie
oddali¢ stad o kilka kilometréw.

Tak wygladal nasz plan.

Tymeczasem muzyka grata, niektérzy Spiewali, niektérzy
rzneli drzewo na noc. Sa przeciez piecyki i cala noc w nich
sie pali. Jeden szupowiec zaméwil sobie wiazke drzewa i ka-
zal zostawi¢ ja na uméwionym miejscu, skad ja zabierze o go-
dzinie 11-tej do bunkru, gdyz i tam oni sobie cala noc palili
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w piecykach. Waszystko bylo w porzadku. Teraz trzeba bylo
tylko dziataé i prosi¢ Boga, aby nasz plan nam sie udal.

Jak zwykle, tak i teraz plany byly jednak ladniejsze od
czynéw. Niektorzy byli za tym, aby zaczaé dzialaé¢ o godz.
9-tej, niektorzy zeby z miejsca, bo skoro zacznie sie odktadac
z godziny na godzine, to nic z tego nie bedzie. Ci ktérzy mieli
zaatakowaé tych dwéch szupoweéw byli zdania, zeby dziataé
7 miejsca.

Ja mialem wyznaczony posterunek na podworzu, jako
lacznik. Stoje wiec przy kuchni, niby jem i jednym okiem pa-
trze, co robi szupo.

Nagle widze, ze jeden z szupowedéw podchodzi do furtki,
jakby chciat komu§ otworzyé drzwi. Patrze w te strone i wi-
dze, jak c¢i dwaj od nas, ktérzy mieli jego unieszkodliwié, wy-
chodza do niego. Jeden z nich miat w reku kilka kawalkéw
drzewa, drugi za§ trzymat schowana pod bluza pare butéw.
Juz umoéwili sie z nim przedtem, ze maja schowana dla niego
dobra pare butéw i Ze mu ja zaraz wyniosa. Szupowiec na to
sie zgodzit. W tym samym czasie druga dwédjka miala wyjsé
do drugiego szupowca, wiec i ja biegne szybko do furtki. Juz
podeszli do furtki, ktéra miat im otworzyé drugi dyzurujacy,
aby i jemu co$§ wynie§¢é. Drugiego szupowca jednakze nie by-
to. Spoéznil sie o kilka minut.

Pierwsza dwoéjka wyszta do szupowea, ktoéry stal miedzy
naszym a ich celtem. Podeszli z nim az do jego budki. Jeden
z chlopeéw zrzucit drzewo, za$§ drugi zaczal wyciagaé buty.
Szupowiec nachylit sie, zeby je odebraé¢ i jaknajpredzej scho-
waé do budki. Bat sie, ze moze kto§ nadej$¢ i zobaczyé, ze
pozwolil komu$ do siebie przyjsé, co jest surowo wzbronione.
Drzewo dla ich paleniska musialo sie im zawsze przerzucac
przez druty, a nie zanosi¢ na miejsce. Gdy szupowiec schylit
sie, zeby wziaé¢ te buty, drugi z naszych, ktory niést byl drze-
wo, rzucil sie na niego i zaczal go dlawié. Niestety, Zle go zla-
pal. Niemiec zdazyl glo§no krzyknaé. Wiecej glosu nie wy-
dal. Rzucili sie na niego tak, ze go odrazu udusili.

Tymeczasem muzyka w baraku dalej grala, niektérzy Spie-
wali tak jak zwykle i niczego nie dawali po sobie poznaé. Gdy
ustyszatem pisk Szwaba, pobiegltem w strone drugiej furtki.
Tymeczasem nietylko ja ustyszalem pisk, ale i niektérzy z cel-
tow, ktorzy w tej chwili wybiegli na podworze.

Druga dwoéjka przygotowana do wyjScia stata i pytala
sie, co z tamta dwoéjka stychaé, czy juz wyszla, gdyz nie dano
im znaku w chwili wyjécia. Ja odezwatem sie do nich, ze tam-
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ten jest juz zalatwiony. Gdy oni to ustyszeli, zblizyli sie do
furtki, przy ktorej stat juz szupowiec czekajacy na nich, aby
mu przyniesli to, co przyrzekli. Nie orientujac sie, czy co§ sie
stalo, otworzyt furtke. My zas$, widzac, ze nam nie wolno cze-
kaé, rzuciliSmy sie na niego i w tej samej chwili ustyszeliSmy
za soba strzaly.

Jak sie wokazalo, takze siedzacy w celcie szupowcey usty-
szeli krzyk, uzbroili sie szybko i wybiegli. Zorientowawszy
sie w sytuacji, z miejsca otworzyli ogien w kierunku naszych
celtow. Jeden z dwdjki wyznaczonej do rozprawienia sie z szu-
powcem, stojacym przy drugiej furtce, trzymat wiasnie w reku
lopate, na ktérej znajdowalo sie palace drzewo do rozpalenia
ognia. Gdy szupowiec otworzyt furtke, ten, ktéry trzymat lo-
pate z ogniem, zadal mu ta lopata cios w twarz, a ja jako
drugi obalitem go na ziemie i ogtuszytem go uderzeniem podku-
tego buta w glowe. Zdazyl jeszeze zakrzyknaé: ,,Meine Her-
ren lasst mich leben‘“®). (Tak to w ciagu jednej minuty
z ,figur* staliSmy sie panami) Wiecej glosu nie wydal. Legtl
przy samej furtce a kazdy uciekajacy, przebiegajac przez fur-
tke, deptal po nim i miazdzyl jego twarz.

Wszysey rzucili sie do ucieczki. Umoéwiliémy sie byli, ze
mamy i§¢ w las. Ale gdzie tu szukaé reszty kolegéw, kiedy za
nami juz strzelaja? MieliSmy sie odbié w strone gestego lasu.
Bedac pewny, ze tamta strona jest juz obstawiona vnrzez szu-
poweéw, odbilem sie w przeciwnym kierunku i pedem pobie-
gtem przed siebie w strone géry.

Mylitby sie ten, ktoby my$lal, ze wszyscy staneli do bie-
gu. Byli tacy, ktérzy wogéble nie cheieli uciekaé. I tak no.
niejaki Jehuda Goldberg, byly legionista polski, ktéry przed
woing pracowal iako tercian w szkole Czackiego. nie cheial
prébowaé ucieczki. Mial lat okolo czterdziestu. Po zebraniu,
na ktérym oznaimiono wszvstkim. ze dzi§ uciekamv. on jak
codzien tak i tej nocy rozebral sie i polozyl sie spaé. Wtedy
vrzystapili do niego inni z zanvtaniem. ezv nie wie co sie dzie-
je. Na to on odpowiedzial: ,, Wiem wszvetko i niech wam Pan
Bég dopomoze, bv wam sie ucieczka udala. Zeby$cie doczekali
ich kotica i mogli onowiedzieé¢ §wiatu iako naoczni Swiadko-
wie, iak zniszezono naréd. Ja za§ — gdzie ngide? Do miasta.
do jakiego§ schronu — kto mnie przyimie? Przviaci6ét ani 7na-
iomvch ,aryiczvkéw*, ktérzyby mnie przyieli, nie mam. Tak-
ze do lasu ndigé nie moge. bo wiem, ze na darmo bvm teoo nra-
bowat. Ja juz nie jestem taki mlody, iak wv, tak ze ia tam nie
wvtrzymam. a ody sie do was przvlacze. bedziecie mieli 7ze mna
klonot i mozecie jeszeze przeze mnie wna§é. Predko chod7zié
juz nie potrafie, tak 7e przeze mnie i wyv nie bhedziecie mogli
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predko i$¢, gdyz wam sumienie nie pozwoli mnie na drodze zo-
stawié. Jak wy uciekniecie, to szupowey tu wpadna i mnie za-
bija, ale wole tutaj pa$é tej nocy, a nie zeby oni mnie zlapali
po drodze.

A zreszta poco mam zy¢? Zone i siedmioro dzieci, ktére
byly moim najwiekszym skarbem stracitem, wiec i ja nie chce

48

ZyC:.

Powiedzial jeszcze: ,,Dobranoc wam! Szczesliwej drogi!
Daj wam Boze przezy¢ wojne, a mnie lekka §&mierc¢!”“ Od-
wrocit sie i zamknal oczy do snu.
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Rozdzial XXIIL

DOKAD SIE UDAC? TOWARZYSZE NIEDOLI. NA ZNIE-

SIENIU. UPADLI I NIE WSTALI JUzZ. ODNALEZIENIE

TOWARZYSZA. SPOTKANIE Z AUTEM. ,,ACH, JACY
CI LUDZIE SA SZCZESLIWI!

Jak juz zaznaczylem, odbilem sie w kierunku goéry.

Na dworze jest tak ciemno, ze jeden drugiego nie widzi.
Za nami stychaé glo$ne strzaly z M.P., rzucaja granaty recz-
ne. Nie przebieglem jeszcze 10 m, gdy juz zaczepilem o za-
sieki kolczastych drutéw, ktére ukryte byly pod krzakami.
Upadiem. Podniostem sie i przeskoezylem przez znane mi za-
sieki, gdyz mySmy je sami robili. Biegne dalej i nagle stysze
szelest krzakow. Jakby kto§ miedzy nimi biegl. Pytam sie
»kto tam?“, bo wiem, ze to z pewnoscia nie szupowiec. Szupo-
wiec by sobie zaswiecit latarka.

Z krzakow odzywa sie znajomy glos przyjaciela niedoli,
niejakiego Buka, bylego kelnera w Bristolu'?) — ,,To ja“.

Wolam go blizej. Chce, bySmy sie razem trzymali, bo
zawsze co dwaj, to nie jeden. Nagle wyrost wsréd nas trzeci,
niejaki Mojzesz Korn znany pod przezwiskiem ,,Kaczanos®.

Biegniemy teraz w tréjke. Ciggle potykamy sie i pada-
my. Teren jest taki — ze co krok to pagérek lub dotek. Czlo-
wiek nie widzac, pada w do6t na twarz. Tak padamy ciagle w
trojke, jeden po drugim, pomagamy sobie podnie$¢ sie i bieg-
niemy dalej. Po drodze gubimy Korna. Drapiemy sie pod sa-
ma goére i znajdujemy sie juz na goscinicu. Tu mamy przed
soba dwie drogi. Jedna prowadzi do rogatki Lyczakowskiej,
druga do Winnik.

Stajemy na chwile. Zastanawiamy sie, dokad p6jsé? Ja
moéwie, by§Smy szli prosto do lasu, Buk méwi, ze wpierw musi-
my poj$¢ do miasta. Udaé sie na miejsce, gdzie dawniej bylo
ghetto, tu pod ruinami rozwalonych doméw schowaé sie na
jutrzejszy dzien i dopiero wieczorem wyruszy¢ do lasu. Ale
w kazdym razie chcac sie udaé do miasta, trzeba znaé droge,
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a tymczasem my nie wiemy, w ktéra sie skierowaé strone. Na
prawo — czy na lewo — i8¢ przed siebie, czy zawré6cié. Zatuje-
my niezmiernie ze straciliSmy z oka Korna, bo on jeden znatl
dobrze te okolice. Wreszcie decydujemy sie i idziemy na pra-
wo w kierunku Winnik.

UszliSmy kilka metréw, gdy styszymy stapanie ludzi.
Przyjaciel moéj chce sie; cofnaé, za$§ ja mu moéwie, ze cofnaé sie
i p6j$¢ inng droga nie wolno. Moéwie mu: ,,ChodZmy naprzéd,
odwaznie, rozmawiajmy glo§no na batiarski jaki§ temat®.
Idziemy wiec prosto. Zblizamy sie do ludzi, ktérych kroki sty-
szeliSmy. Gdy sie zblizyliSmy, ujrzeliSmy, ze jest to nie kto
inny, jak wlasnie nasz zgubiony towarzysz M. Korn wraz
z niejakim Lejzorem Sandbergiem, z zawodu szoferem.

Yaczymy sie razem i tak idziemy w czwoérke. Prowadzi
nas Korn, bo on jeden z nas zna droge. Idac za nim Kkrok
w krok, nie pytamy go nawet, dokad nas prowadzi. Z wielka
ochota poddajemy sie jego przewodnictwu i robi sie nam lzej
na duszy, ze mamy prowodyra. Gdzie tylko natrafiamy na ja-
ki§ dotek — przewracamy sie, podnosimy jeden drugiego i dalej
idziemy. Idziemy jeden za drugim, kierujac sie stuchem, gdyz
jest tak ciemno, ze jeden drugiego nie widzi. Idziemy z otwar-
tymi nozami w rekach, gotowi do b6jki. Nasza Smieré¢ i Smierc
tego, co nas zaczepi.

Pomalu wychodzimy z rejonu osiedli ludzkich. Jestesmy
juz w polu. Gdy sltyszymy, ze kto§ idzie, padamy na ziemie,
gdy tamei przeszli, podnosimy sie i idziemy dalej. JestesSmy
juz na Zniesieniu'®) naprzec1wko fabryki Ruckera. Idziemy
w kierunku tutejszej rampy kolejowej. Posuwamy sie torem
kolejowym w kierunku rzezni.

Nagle z budki, ktéra stoi przy torze wychodzi dyzurny
i pyta: ,,Kto tam?* Korn jako przewodnik odzywa sie ,,Swo0j*.

Kierownik ruchu odpowiada — ,,A czy nie wiecie, zZe tedy nie
wolno chodzi¢é. Marsz z powrotem*! v
»,Idziemy“ — moéwi Korn i oddalamy sie z powrotem

o kilka krokdow.

»A co wy za Jedm" Halt“***) odzywa \l@ po kilku minu-
tach tamten, jakby sie namys§lat, co ma méwic.

,»To przeciez my“ — odpowiada Korn.

,Co za my? Staé! Bo strzelam‘.

,,Ta nie strzelajcie, to przeciez my*“ — méwi znowu Korn,
1 tak méwiac, cofa sie wraz z nami weiaz wstecz.
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Dyzurny widzae, ze nie stajemy, zaczal strzelaé, a my
zaczeliSmy uciekaé. Ja i Korn odbijamy sie osobno na prawo,
za§ tamci dwaj biegng torem naprzéd i zostaja zastrzeleni.
Upadli i nie wstali juz wiecej. Tak utraciliSmy ich.

Ja sam odbilem sie na prawo osobno, a osobno odbil sie
w tym samym kierunku Korn. Widzialem jeszcze, Ze popedzil
tak samo na prawo, ale utraciliSmy }acznos$é. Bieglem tak az
pod sam parkan rafinerii, ktéra sie tu znajduje. Tu slyszalem
gtos dyzurnego rafinerii, ktéry wyszedl na dzwiek lezacych tu
co krok blach i drutéw, o ktére w biegu ciagle uderzalem no-
gami.

,,Kto tam 7

Polozytem sie. Leze i myS$le, co mam teraz robié. Gdzie
p6js$é? Do lasu? Jestem sam. P6j$é do miasta i krecié sie po
mieScie — pierwszy lepszy policjant mnie zlapie, gdyz nosze
przeciez wielki garb na plecach w postaci wyszytej taty zydow-
skiej. Nagle stysze szelest krzakéw. Mimowoli z ust moich
wyrywa sie nazwisko przyjaciela. Po chwili siada kolo mnie
Korn.

,,Czy idziemy dalej* — pyta mnie zcicha po chwili.

,Nie“ — odpowiedzialem mu. Narazie musimy odetchnaé
i odczekaé jaki kwadrans, az dyzurny sie uspokoi. Pézniej
p6jdziemy dalej.

Siedzac, zaczeliSmy szeptem rozmowe na temat tamtych
dwoch towarzyszy drogi. Z pewno$cia zgineli. A dokad my
teraz péjdziemy? Dokad?

Wychodzimy na tor, na ktérym za nami przed kilkoma
minutami strzelano. Idziemy tym razem w kierunku Zniesie-
nia Zo6tkiewskiego. Stoimy juz przy rampie. Przed nami bieg-
nie gosciniec. W jednym kierunku prowadzi on do miasta, zas
w przeciwnym kierunku na prowincje. Wedlug planu Korna
trzeba przejS¢ kawalek drogi przez ulice miasta. Ale jak
p6jsé? Jest to przeciez gtdéwna ulica, trakt automobilowy,
przez ktéry biegna nieustannie samochody tam i z powrotem.
Mozliwe jest, ze zatelefonowano z miejsca na Dienststelle S.D.
1 oni juz wystawili posterunki, zeby nam zamknaé¢ droge na
wszystkich rogatkach. Ale c¢6z mamy czynié: Smieré albo
zycie.

Idziemy ulica. Na ulicy nie wida¢ nikogo. Cicho wsze- -
dzie. Ksiezye, ktory wytonit sie w tej chwili, o§wiecit nam dro-
ge. Nagle zrobilo sie na drodze bardzo jasno. Reflektory auta,
ktore w tej chwili zbliza sie do nas, rzucaja snopy Swiatla.
Korn zaczyna szeptac: ,,JesteSmy zgubieni®, robi mi wyrzuty,
Zze go ciagnalem, aby szedl przez ulice. ,,Nie peszy¢ sie samo-
chodem, i8¢ pewnym krokiem ! odpowiadam mu.
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Auto zbliza sie do nas. Staje na chwile. Nie wiem nawet
po co. Wyciagamy noze i przygotowujemy sie do walki. Sadzi-
my, ze jesteSmy niechybnie zgubieni. Po chwilowym postoju
auto rusza dalej.

Oddychamy. Wchodzimy za dom, ktory stoi tuz kolo nas
na osobnosci. Chcemy przeczekac, az auto catkiem sie oddali.
Po kilku chwilach wychodze ja sam, aby zobaczyé czy auto sie
oddalito. Z przerazeniem widze, Ze wilasnie wraca. Moze wraca
po to, aby nas wylegitymowaé¢? Widzac to, cofam sie na swoje
poprzednie miejsce za dom. Stoimy tu, widzimy, jak auto zbliza
sie, gdyz reflektory coraz jasniej oswietlaja droge, naprze-
ciwko ktérej stoimy.

Nareszcie auto nas mija. Wychodzimy z kryjéwki. Idzie-
my dalej. Noc robi sie coraz jasniejsza, ksiezyc rzuca swoje
blaski, ktére odbijaja sie w kaluzach wody przy drodze. Z za-
ciemnionych okien wytaniaja sie, jakby ukradkiem, z boku
rabki Swiatla.

Mieszkania. Jakze szczeSliwi sa ludzie, ktérzy maja miesz-
kania! W mieszkaniu tym napewno siedzi jaka§ para malzef-
ska i opowiada sobie o przej$ciach dnia, snujac dalsze plany -
zycia. Przy Scianie stoi napewno 16zko zastane czysta, $niezno
bialg a moze i brudng poSciela. A moze nawet wogéble na t6zku
tym poscieli nie ma. Ale zawsze lezy tam jaki$§ tachman do na-
krycia, jaki§ tach pod glowe. Ach, jak ci ludzie sa szczeSliwi!
Sami o tym nie wiedza. Gdyby oni tak widzieli, jak ida ulica
dwaj ludzie umazani blotem, przemoknieci, zmeczeni, ze spusz-
czonymi glowami. Przed oczyma widza $mieré i nie wiedza do-
kad i§¢ dalej. Byliby przeciez najszcze§liwsi, gdyby mogli wejsé
bodaj do jakiej§ ciemnej piwnicy, narazie cho¢ na jedna noc.

Stychaé szczekanie pséw, ktoére pilnuja $piacych gospo-
darzy. Cale miasto pograzone jest w glebokim $nie. Mija pét-
noc. My ciagle idziemy, idziemy i idziemy. Idziemy, a znajdu-
jemy sie ciggle jakby w tym samym miejscu. Nareszcie zbli-
zamy sie do mostu nad Peltwia od strony ulicy Zamarstynow-
skiej. Tu stajemy. Patrzymy w doét. Przeciez tu byliSmy wszyscy
umoéwieni. Nikogo nie ma. Moze dlatego, ze wszyscy padli na
drodze, a moze wszyscy juz tu sie zebrali, a widzac, ze nas tak
dtugo nie ma, odeszli. PozostaliSmy we dwoch.
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Zakonczenie.

Korn ma na Kleparowie'®) znajomego Polaka. Idziemy
wiec do niego. Ale jak wejs¢ do jego domu? Tam i inni miesz-
kaja. A jest okolo godziny pierwszej w nocy, wiec brama jest
zamknieta. Gdy zapukamy do bramy moze wyj$é kto§ obey,
- a wtedy jesteSmy zgubieni. Wpadam na pomyst. Poniewaz
tamten jest furmanem, wiec méwie by zapukaé do bramy, a gdy
kto§ wyjdzie, poprosié¢, zeby zawolal tego znajomego. Pukac
fmial Korn i ttumaczy¢ sie, ze nie moze sam wejs$é, bo boi sie
w6z z koniem zostawié na ulicy. Ja miatem sie nie pokazywac.
Wiec idziemy. Stoimy juz koto domu, gdzie mieszkat znajomy.
U wejScia do domu znajduje sie kilka schodkéw. Pod tymi
' schodkami pustka. Tu sie schowalem, zeby mnie nikt nie wi-
dzial, a moéj towarzysz wszedl na schodki i zapukat do bra-
my. Puka, puka. Az nareszcie po dilugim pukaniu (bo boja
Sie otwieraé z powodu napadéw nocnych, ktére sie teraz czesto
zdarzaja) odzywa sie glos. , Kto tam?“ ,,Do Macieja B.“ odpo-
wiada Korn. ,,Kto tam?‘ pyta sie raz jeszcze ten sam glos.
,Prosze go zawola¢ i powiedzieé, ze kto§ czeka na niego
z koniem* — odpowiada Korn.

Po kilku minutach stychaé kroki. Kto§ idzie, ale nie sam,
tylko z kobietg. Stychaé, jak ona szepce mu ciggle ,, Ja boje
sie, zeby$ ty poszedl“. Nareszcie otwieraja sie drzwi. Znajomy
wychodzi. Widzac, ze to Korn, wszystko zrozumial i schodzi
z nim na doét. Skreca w boczna ulice, gdyz dom byl narozny,
a ja tymeczasem siedze dalej pod schodami i slysze jak Zona,
czekajac na powrét meza, rozmawia z sasiadem, ktéry ich za-
wolal. A to ze tamei dlugo siedza, ze moze sie co§ stalo, a to ze
trzeba péj$é zobaczyé, co robia. Nareszcie slysze, jak tamten
wraca sam, bez Korna, wchodzi do domu, zamyka brame. Dla-
czego? Co? Nie wiem, leze pod schodami dalej, nie mam innej
rady. Po kilku minutach stysze, jak znowu otwiera sie brama,
kto$§ schodzi i stanat koto tej dziury, gdzie ja leze. Wstrzymuje
oddech, po kilku sekundach stysze szept ,,Chodz*. Wstaje i ide.
- Wprowadzono mnie do komérki, ktéra znajduje sie za domem.
Tam juz zastaje Korna. Znajomy jego zamyka drzwi komérki
i odchodzi. My kladziemy sie na ziemi i lezymy. Lezymy i uwa-
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zamy na kazdy oddech, zeby nie byl za g}osny Lezymy, a kazda
minuta wydaje sie nam rokiem.

Okolo 5-tej nad ranem kto§ idzie. Otwieraja sie drzwi
1 wechodzi nasz gospodarz. Przyniést nam $niadanie. Ale komu
chece sie je§é? Odzywa sie cichym ledwie sltyszalnym glosem:
,»,No, co robimy dalej? Widzicie przeciez, ze tu nie ma dla was
kryjowki‘.

Korn prosi go, zeby nas zaprowadzil do innego znajo-
mego Polaka. Ten zgadza sie. Wiec idziemy. Na dworze juz
Swita. Odlegtos¢ do nowego miejsca jest nieduza. JesteSmy na
podwoérzu nowego gospodarza. Nie jest to dom taki, jak po-
przedni, w ktérym mieszka kilka rodzin., Ten dom wyglada jak
wiejska chatupa. Stoimy na podwérzu z nowym gow,podarzem,
a tamten odchodzi.

JesteSmy juz sami. Teraz dopiero zaczynamy rozmawiad,
gdzieby on mogt nas schowaé, poniewaz dotychczas udawano
za milezacym porozumieniem, ze on ma nas gdzie§ dalej
zaprowadzié¢. Jeden bal sie drugiego. Powiada, ze zrobi schron
tu w piwnicy, ale narazie idziemy do stodoly. Zaraz dajemy
mu pieniadze, zeby poszedt przynie§¢é nam jedzenie. Prosimy
go tez, zeby poszedt na miejsce, gdzie mieliSmy sie spotkaé
z innymi kolegami pod mostem na ulicy Kleparowskiej, nad
Peltwia. Odszedl. My siedzimy w tej stodole w stomie. Boimy
sie poruszy¢, bo stoma szeleSci. Nareszcie po godzinie gospo-
darz nasz przychodzi. Opowiada nam, Ze byl na tym miejscu,
gdzie mieliSmy sie wszyscy spotkaé. Gdy szedl w tamta strone,
widzial §redniego wzrostu mezezyzne, bruneta lat okolo czter-
dziestu. Siedzial nad rzeka z opuszczona glowa, a potem nagle
podskoczyl, rzucit sie do wody i utongl. ZrozumieliSmy, ze za
dlugo tam czekajac na kolegéw, zwatpil o ratunku i popeinit
samobojstwo. PrzedweczeSnie sie zatamat.

U tego gospodarza siedzieliSmy przez trzy dni. Po trzech
dniach musieliSmy opuscié to miejsce i to nawet bez jego wie-
dzy, bo otrzymawszy od nas pieniadze, poszedt pi¢ i o nas za-
pomniat. Nie przychodzil do domu i nikt nam nie podawal je-
dzenia, my baliSmy sie wyj$¢ nawet za naturalna potrzeba i by-
libySmy zgineli z braku jakiejkolwiek pomocy, gdyby do kry-
jéwki naszej nie by} przyszed! ojciec gospodarza, ktéry sie nami
zaopiekowal, zabierajac nas do siebie. U niego znajdowal sie
schron, w ktérym siedziato 22 Zydéw. Z naszym przyjSciem
liczba ukrywajacych sie wzrosta do 24. O zyciu w tym schro-
nie i n dalszych przezyciach napisze osobno.

Taf



Chee tylko jeszcze nadmieni¢, ze w kilka dni po przy-
byciu moim do schronu wydobylem zapiski, ktére prowadzitem
podezas pobytu w ,,Brygadzie §mierci®, do czego miatem okazje,
przechowujac jako porzadkowy w baraku papier i oldwki, prze-
znaczore dla rachmistrza zapisujacego codzien liczbe spalonych
trupéw.

Zabralem sie do spisywania moich pamietnikéw z czasu
wojny, ktorych trzecia cze$é¢ stanowia podane tu dzieje moich
przezy¢ w ,,Brygadzie Smierci®.
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OBJASNIENTA.

W dniu 25, 26 i 27 lipca 1941 mialy miejsce we Lwowie lapanki
uliczne i mordy ludnosci zydowskiej, dokonywane przez ukrainska
policje pomocnicza, pod hastem odwetu za zabicie atamana Semena
Petlury. Dla ,uczczenia® rzekomo przypadajacej w te dni roczni-
cy zamachu Schwarzbarda, ktéry w rzeczywistoSei dokonal swego
czynu w maju r. 1926, zabitych zostalo we Lwowie w tzw. ,,dni
Petlury* wéréd okropnych tortur kilka tysigeey Zydéw (por. dr Fi-
lip Friedman ,,Zaglada Zydéw lwowskich* str. 7).

Akcje definitywnej likwidacji ghett w niektérych okolicach nazy-
wano ,Judenfrei. Judenfreimachung — oczyszezenie z Zydow.
Pomigszezenie, w ktérym znajduja sie krany z woda i urzadzenia
do mycia. -

Brygady lagrowe — druzyny robocze, pracujace na terenie obozu
w warsztatach obozowych, w magazynach, przy utrzymywaniu czy-
stodei lub przy reperacji i rozbudowie urzadzen obozowych. Gléwnie
chodzi tu o to, ze nie wychodzac na placéwke pracy do miasta, pra-
cownik brygady lagrowej nie ma okazji do szmuglu i handlu
zywnoscia.

Zydowska milicja obozowa przeznaczona do egzekwowania przepi-
sow regulaminu i dyseypliny obozowej oraz utrzymania porzadku.
Kombinezony robocze.

W obozie Janowskim we Lwowie, podobnie jak we wszystkich
wiekszych obozach, znajdowala sie orkiestra, zlozona z muzykéw
zydowskich, wéréd ktérych nie brak bylo znakomitych wirtuozow.
Wygxywajac w nieskonezono§é rézne marsze i taneczne melodie,
dawali oni niesamowite przez kontrast tlo wokalne koszmarnej
rzeczywistoSei obozu. Witali Wraca,]acych Z pracy i zegnali wycho-
dzacych- do pracy lub na Smieré, wtérowali swoja gra makabrycz-
nym wybrykom i sadystyeznym wyezynom obozowych katéw.
Poréwnaj plan obozu Nr 6. Przy bramie tej odbywaly sie selekeje
i cze$é robotnikéw lub cate brygady kierowane byly stad na roz-
strzelanie.

Maschinenpistole — pistolet maszynowy.

Bacznosé, czapki zdjaé.

Padnij!

W lewo zwrot, réwnym krokiem marsz.

Brygada staé.

Stuzba pomocnicza, rekrutujaca si¢ ze steroryzowanych pexspekty—
wa $mierci glodowej lub masowego mordu oraz obalamuconych per-
fidna propaganda niemiecka, jencow sowieckich, Nazwa ,askarow®
pochodzi podobno od szefa obozu Janowskiego Willhausa. Nazwa
tg oznaczano przed pierwsza wojna Swiatowa w niemieckich kolo-
niach afrykanskich czlonkéw tubylezej policji pomocniczej.

9. Brygada Smierci 129
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Rozebraé sie.

Obroé sie.

Budowa drogi Kulikéw—Zo6tkiew.

Poréwnaj plan obozu. Pustkowie oznaczone ta nazwa zastynelo
podezas niemieckiej okupaeji, jako teren egzekucyj.

Azeby umknac odruchéw rozpaczy ze strony ofiar, przeznaczonych
na S$mieré oraz zw1azanego z tym dla siebie niebezpieczenstwa,
Nlemcy starali sie zawsze i wszedme do ostatniej chwili maskowac
réznymi klamstwami mordercze zamiary.

Sechs — sze§é. Pospolicie uzywany sygnal ostrzegawczy.

Czapki wlozyé!

Porzadkowi, sprzatacze.

Brygada cmentarna.

Menazka.

Stopien podoficerski w SS.

Doéé, dosé!

Pierwszy stopien oficerski w SS.

Szupo — skréocone Schutzpolizei — straz bezpieczenstwa.
Wysiadaé.

Nie béjcie sieg.

Kto z was byt brygadierem?

Dostownie — naczelny 2yd — Zydowski komendant danej jednostki.
Kto z was jest stolarzem?

Placéwka stuzbowa SD we Lwowie znajdowala sie przy ul. Pelezyn-
skiej obok remizy tramwajowej.

Schron — pomieszczenie.

Czy masz dosyé kul?

W prawo zwrot.

Wziaé sie pod ramiona.

Naprzéd.

Ale wolnym krokiem.

Poréownaj plan obozu ,,0b6z kobiet*.

Deutsche Ausriistungswerke — Warsztaty wojskowe, por. plan
obozu.

Poréwnaj plan obozu.

Palacz i rachmistrz wydziela kolacje, por. str. 43.

Co sie tu dzieje? Natychmiast ma byé spokéj.

Natychmiast sie¢ potozyé.

Jazda, predzej, dlaczego pracujesz tak pomalu?

Hej ty, predko, chodZ na goére.

Por. plan obozu.

Plutonowy.

Wyijsé.

Straz.

,,Feder—Daunen“ — Pierze i puch. Nazwa niemieckiej firmy pry-
WatneJ, zaJmuJaceJ sie eksploatacja tych artykuléw, stanowiacych
czeS¢ spuscizny po Zydach.
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Stopnie: SS nasigpujs po scbie 'w nastgpujacej kolejnodei: Sturm-
mann-szeregowiec, I stopien — Unterscharfithrer, II-gi stopien —
Scharfiithrer, IIl-ci stopieh — Oberscharfiihrer, IV-ty stopiefi —
Hauptscharfithrer, V-ty stopien — Sturmscharfithrer. I stopien
oficerski — Untersturmfithrer, II stopien oficerski — Sturm-
fithrer IIT stopied oficerski itd.

Sicherheitsdienst.

Marsz stad!

Wstaé.

Dwoéch ludzi na goére.

Kto z was narzeka? (dostownie ,wymyS§la‘).
Ja.

Chodz!

Tak, ty, ty.

Dlaczego wlasnie ja?

Nie paplaj tyle, odwrdé sie!

Wachmistrz.

Tylko przyzwoicie, a czysto.

Ale.

Bede o was dbal, jak ojciec o wlasne dzieci.
Palenisko, por. str. 61.

Nadporueznik.
Hej, taka twoja maé, pocoS mnie wydala na swiat? Takie zycie,
takie Zycie — bodajby§ mie byla poronita (domy$ine: matko).

Rosyjska karawana.

Brygada popiotowa, por. str. 55 i 56.

Okrzyk popedzania.

Wystepowac piatkami.

Herszku predzej!

Niech wszyscy wyjda!

Zela 19 — Niemiecka firma prywatna pracujaca na zlecenie H.K.P.
(Heereskraftfahrtpark) tj. wojskowych zakladéow samochodowych.

Wszystko dla: was zalatwie, ale przyzwoicie i czysto musi tu by¢.
Tylko tych 2 rzeczy od was wymagam i za to bede o was dbal jak
ojciec o swoje dzieci. Gdy sie jednak na was zawiode, woéwezas
bede bez litosci.

Ale uwazajeie — wtedy bedziecie u mnie zyli 20 lat. Co moéwie 20
— 100 lat zyé bedziecie. Pracy mamy jeszcze mnoéstwo. Poje-
dziemy jeszcze do Meksyku. Tylko uwazajcie, tylko czysto i po-
rzadnie! Herszku, staraj sie rozdzieli¢c sprawiedliwie rzeczy.
CzysScie zrozumieli, co ja do was mowilem? A wiec dobrze.

No, jeszcze wiecej o was bede dbal, tylko mi o czysto§é i porzadek
dbaé. Do roboty, dzieci, do roboty!-

Szpital. W tym wypadku ukryte znaczenie — Smieré.

Czy jest kto§ chory?

Nikt, pytalem si¢ i nikt sie¢ nie zglosik.

Poszukiwacze zlota z Alaski,

Namiot...

Co to, $picie jeszcze?
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Placowka pracy przy lotnisku.
Czy jestes zadowolony, czy moze wolalby$ wroci¢ do obozu?

Ale gdziez tam, panie Untersturmfiihrerze, przeciez mam tu co
jesé i pié.

A jednak wiem, ze chcialby§ wrocié do obozu. Kto§ z was mi po-
wiedzial, ze masz tam ochote wrocié.

Dnia 1 wrzeSnia 1942 r., tytulem odwetu za prawdmwy czy rzeko-
my zamach Zyda lwowsklego na niemieckiego funkcjonariusza ge-
stapo, powiesili na balkonach i oknach lokalu rady zydowskiej,
mieszezacej si¢ w domu naroznym przy ul. Jakéba Hermana i f.o-
kietka, prezesa Rady Zydowskiej dr. Landesberga i 12 czlonkéw
milicji zydowskiej (por. dr. Filip Friedman ,Zaglada Zydoéw
Iwowskich* str. 20).

P6j$é, w znaczeniu: p6jsé na Smieré.

Herszel, co stychac?

Por. zyciorys, str. 28,

Most kolejowy nad ulica Zamarstynowska, pod ktérym przecho-
dzi¢ musialy podeczas przeprowadzki do dzielnicy zydowskiej, polo-
zonej za torem kolejowym,.tlumy ludnoSci zydowskiej wraz z do-

. bytkiem, nazwany zostal przez Zydéow ,,mostem S$mierci“.  Przepro-

wadzka odbywala si¢ w miesiacu listopadzie i grudniu i przy tej
okazji policja niemiecka i ukrainska przeprowadzila wigksza akeje,
wylapujac 1 wywozac na stracenie, pod pozorem niezdolno$ei do
pracy, kilka tysiecy ofiar, glownie kobiet. (Por. op. cit. str. 12 i 13)
Dziesieé figur niech wystapi.

Po wkroczeniu Niemeéw do Lwowa 29 czerwca 1941 r. aresztowali
oni w piatek, dnia 4 lipca prof. Kazimierza Bartia, Tadeusza Boya-
Zelenskiego, Antoniego Cieszynskiego, Wiadysiawa Dobrzanieckiego,
Jana Greka z zona, Jerzego Grzedzielskiego, Henryka Hilaro-
wicza, ks.' Komornickiego, Wtodzimierza Krukowskiego, Romana
Longchampsa de Beriér z trzema synami, Antoniego Lomnickiego,
Stanistawa Malczewskiego, Witolda Nowickiego ze synem, Osterna,
Tadeusza Ostrowskiego z Zona, Stanislawa Pilata, Romana Rec-
kiego, Stanislawa Rocha z rodzina, Wlodzimierza Sieradzkiego,
Kaspra Ba'gla, Romana Witkiewicza i innych, ktorych po wywie-
zieniu na Wolke rozstrzelano. Razem wtedy padlo ich 38, por.
»Los uczonych jednego miasta® w jez. ros. Wyd. staraniem Komi-
tetu uczonych ZSRR w Moskwie w 45 r. oraz art. Joézefa Sie-
radzkiego ,,Z kazdym Switem umieraliSmy‘’ — Odrodzenie Nr 47
z dnia 21 pazZdziernika 1945 r.).

Tefilin — wkladane podezas modlitwy poranne] w dnie powszednie
na czolo i lokie¢ lewej reki, przytwierdzone do rzemykéow male
skérzane futeraly, zawierajace wewngtrz napisany na pergaminie
werset Pisma Swietego.

Dlaczego jesteScie tacy glupi? Dlaczego nie polozycie tak figury,
by ja wam nie tak ciezko bylo nosi¢?

Tak, tak, gdyby oni nie byli tacy glupi, toby juz dawno nie zyli.
Tak, ojczulku, pojedziemy jeszcze do Ameryki i mamy jeszcze na
tysiac lat roboty.

Zycie jest twarde i bezlitosne.

W c1agu 5 minut wszyscy maja byé ubrani i z hakami na ramlemu
staé¢ przed namiotem.

Przedmiescie Lwowa.
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SPIS RZECZY.

Przedmowa

Uwagi wstepne

Moéj zyciorys
Rozdzial L

Ostatni dzien w obozie .
Rozdziatl II,

W brygadzie $mierci, Wiezienie §mierci. Co robiono w wawozie?
Rozdziatl IIL

Praca ,,Na piaskach”. Ulubieniec Untersturmfiihrera, Kiedy
belka z rak sie wyslizgnie... Obiad wérod trupéw. Pewien
ojciec mial dwie cérki. Sen

- Rozdzial IV.

Jeszcze nas nie zabijaja. Powiekszaja brygade. Chlopak, ktére-
go zlapano po ,aryjskej stronie, Widoki ucieczki, Jeden sig
powiesil. Jeden uciek}. ,,Quatsch nich soviel- dreh dich um!“

Rozdzial V.

Nowy tydzier sige rozpoczal. ,,Brygada popiolowa"., Na wlasnym
gospodarstwie—, Obé6z na piaskach®, ,,Anstindig und sauber”

Rozdzial VL

Nowe groby. Sposéb wyciggania i palenia trupéw. Dét zasypa-
ny. Ziemia wyrownana, zasiana trawa . ; .

Rozdzial VIIL

Nawiazujemy interes z Szupo. Komendant pragnie widzie¢ we-
sole twarze i styszeé¢ s$piew, Dbalo§é o opieke sanitarna.

wAlarm lotniczy' i co pod tym nalezy rozumieé. Jak zao-

patruja nas w nowe ubrania. Jeszcze jedno przemoéwienie

Str.
7—9
11 — 23
25 — 21
29 — 34
35 — 44
45 — 50

- 51 — 54
55 — 60
61 — 63
64 — 68



Rozdzial VIIL

Udar sloneczny czy tyfus. ,Krankenhaus. ,,Apel jezykowy'.
Brygada sie kurczy .

Rozdzial IX.
Stosy, stosy
Rozdzial X.

Trupie dowcipy. Hilda, Nowe ofiary, Nasz ,dobroczynca®
i ,,wychowca". Beczka piwa. ,Wesola stypa® .

Rozdzial XIL

«Brygada ,siewna, ,Czarne kruki“, Uzupelniaja sklad bry-
gady, Rowy na krew. Nowych 9000 trupéw. Losy naszego
zbiega. Untersturmfithrer wyjezdza na urlop. Lufko.

Rozdzial XIL

. Djably z rogami. Mlyn do mielenia kosci. Koniec roboty ,na
piaskach”. Slady zatarte

Rozdzial XIIL

W oczekiwaniu przeniesienia na nowa placéwke pracy. Bajka
o cyrku, Kogo bola zeby? Wycieczka do obozu. Przywoza
nam kobiety. Jeszcze jeden grob 2

Rozdzial XIV.

Przeprowadzka’! Mysli Zyda w przejezdzie przez miasto. W Krzy-
wickim lesie. Nowy obé6z i jego organizacja.

Rozdzial XV.

Nowe groby, nowe ,figury”’. Handel z szupowcami kwitnie.
Mamy muzykanta. Sprzeczne pogloski o wyjezdzie brygady
na prowincje, Wieczorne spacery, szepty, plany ucieczki

Rozdzial XVL

Pod burakami, Prof. Bartel i inni. Zwézka trupéw z okregu
lwowskiego.

Rozdzial XVIL

Modlitwa w brygadzie. Pobozni i niepobozni. Dziwne typy. Kto
przyniést rewolwer? ,,Operowy $piewak®, ,,Glupi Awrum®.
,.Gdyby nie byl glupi, toby nie zyl.." Rozmowa o polityce .

Str.

v(‘n() — 71
12-—174
75 — 48
79 83
8i-—= 85
86 — 89
90 — 93
94 — 95
96 — 97
98 —102



Rozdzlal XXz

ak by!a przaprowa’dzana akcja w obozze? Mamy juz orkiestre.
: Aptekarz zastepuje lekarza, Tajne posxedzeuxa, »Morowi
sieriogoat i IR TR N T3 I, SO el el R

Rozdzial XXL

y:pad nie doszedl do skutku, Przygoto‘wania‘ do likwidacji

. . . . . . . . . .

i P
Rozdzial XXIL

ale niezu-

Rozdzial XXIIL

kad si¢ udaé? Towarzysze niedoli, Na Zniesieniu. Upadli
iy me wstali juz. Odnalezienie towarzysza. Spotkanie ; au-
tem. Ach, jacy ci ludzie sa szcze$liwil . . . )







»i okolisy.‘ Zqucl.e zrobione po wyzwolemu Lwowa‘ w ro_ezmeg
ghetta lwowskzego. ! ‘ -

A_&w memischch Al iie wszystkle pochodza z obozu .Ianowskleﬁé‘ :
wowie. ‘Wobec bego, ie temahowo\ odpomadaja tresci pamigfmka niniej-







4 : ‘ B
WYDAWNICTWA
" Centralnej Zydowskiej Komisji Historycznej
w Polsce
Ukazaly sie w druku:
1. Instrukcje dla zbierania materiatéw historycznyc,h z okresu

okupacji niem. Str. 22.

2. Instrukcje dla zbierania materialow etnograficznych z okresu
okupacji niem. Str. 14.

3. Instrukcje dla badania przezyé dzieci zyd. w okresie okupa-
¢ji niemieckiej. Str. 16.

4. Metodyczne wskazowki do badania zaglady zydostwa polskie-
* go (w jezyku zydowskim) str. 47,

5. Dokumenty zbrodni i meczenstwa (wyd. Oddzialu krakowskie-

go) 214 + VX.
6. Mapa obozéw na Dolnym Slasku. (wyd. Oddzialu katowic-
kiego).

7. Album zdje¢ fotograficznych p. t. ,Zaglada zydostwa pol-
skiego® w opracowaniu Gerszona Taffeta.

8. Dr. Filip Friedman ,Zagtada Zydéw lwowskich®. Str. 38.

9. Gusta Draenger ,Pamietnik Justyny‘ (wyd.o Oddziatu kra-
kowskiego). Str. 126. 3

10. Michat Borwicz — ,,Uniwersytet Zbiréw*“ (wyd. Oddziatu
krakowskiego). Str. 112.

11. M. Gebirtig — Tom pieSni ghettowych (wyd. Oddzialu kra-
kowskiego). Str. 37.

12. Rudolf Reder — ,Belzec’* (wyd. Oddzialu krakowskiego)
Str. 65.

13. Dr. Szymon Datner ,,Walka i zaglada bialostockiego ghetta*
(wyd. Oddzialu bialostockiego).

14. Dokumenty i materialy do dziejow Zydéw w Polsce pod oku-
pacja niemiecksa, tom I ,,Obozy*, w opracowaniu N. Blumen-
tala.

W druku:
1. Sz. Szajewicz — Piesni ghetta.

2. Dokumenty i materialy do dziejéw Zydow w Polsce pod oku-
pacja niemieckg. Tom II — Wiysiedlenia i akeje, w opraco-
waniu Dr. J. Kermisza.
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10.

11.

W przygotowaniu:

Podziemny ruch w ghettach i obozach — Materiaty i doku-
menty w oprac. B. Ajzensztejn.

Rachela. Auerbach — Na polach Treblinki (reportaz).

Rachela, Auerbach — Z ludem pospoltu (Zalobna kronika
zaglady pisarzy i artystéw zydowskich w Warszawie).

. Jan Mawult — Moje wspomnienia (Ghetto Warszawskie wyd.

Oddz. Warszawskiego).
Bluma Wasser — Sobibér — (Wyd. Oddz. Warszawskiego).

Réz2a Bauminger — Skarzysko— Kamienna — (wyd. Oddz.
Krakowskiego).

Mapa obozéw na terenie Polski (wyd. Oddz. Katowickiego).

Martyrologia dzieci zydowskich. pod okupacja niemiecka. Ma-
terialy i dokumenty w oprac. N. Griissa.

Michat Borwicz — Literatura w obozie janowskim (wyd.
0Oddz. Krakowskiego).

H. Wasser i@ G. Taffet — Album zdjeé fotografieznych —
Ghetto warszawskie (wyd. Oddz. Warsz.).

G. Taffet — Album zdjeé fotograficznych Nr 3 — ,L6dz‘.
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